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PARTIE OFFICIELLE

ACTES DE LA REPUBLIQUE DU MALI

LOIS ET ORDONNANCES

Ne 01 A.N.-r.M. — DECRET
n°* 63-91, 63-92, 63-96,
du 30 décembre 1963.

ortant promulgalion des lois
99, 63-100 et 63-102 A.N.-R.M.

LE PRESIDENT. DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MaLy,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les lois n°* 63-91, 63-92, 63-96, 63-99, 63-100 et 63-102
AN~RM. du 30 décembre 1963,
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TITRE 1V

Fonction publique, Affaires sociales

;4: T Article premier. - Sont promulguées, suivant la
== procédure d'urgence, les lois n°* : SecTioN 44 I
E - 63-91 A.N-rR.M. du 30 décembre 1963 autorisant des - Education nationale , BN
= virements de crédits au Budgel national; Chapitre 14-01. — Cabinet (Personnel) :
: - — 63-92 ANCRM. du'30 décembre 1965 portant repres- Article 2, — Education de base ....., 1.200.000
sion des délils économiques; Chapitre 44-05 o ;iu
— 63-96 A.N-rRM. du 30 décembre 1963 relative au | " je gegré (Personnel) : "
report sur le Budget national 1963 des erédits inemployés 1.8 Sl o,
de l'exercice 1962 et portant virement de crédits; Artic ',"’ 1. — Inspections primaires ..  2.114.000
— 63-99 AN-ra du 30 décembre 1963 portant modi- | Article 2. — Ecoles primaires ....... 3.373.000
ﬁcation‘aux taux dgs redevances annuelles dues pour Chapitre 44-07. — Etablissements spé- . :
occupation de terrains domaniaux; L e SR 10 A e 4.354.000
— 63-100 a.N-rM. du 30 décembre 1963 fixant les Enscignement du 2* degré (Personnel).  7.246.000
régles velalives a la liquidation et au recouvrement des | Chapitre 44-09. — Enseignement tech-
Impots indirects et taxes assimilées; nique (Personnel) :
— 63-102 A.N-r.M. du 30 décembre 1963 porfant appro- Article 1. — Lycée technique et Centre
bation du Budget national pour le 1 semestre 1964, d’apprentissage .................. 480.000

Article 3. — Ecole des Travaux publics  7.510.000

Art. 2. — Le présent décret, publié selon la procédure Chiapitie AAA05 . Conire do Fotsistion

d’urgence, sera communiqué partout ot besoin sera.

professionnelle .................... 4.000.000
Koulouba, le'7. janvier 1964. R e snament. sipe. 12.386.000
Le Président du Gouvernement, ; S
Monso KEITA. Total section 44 ....... 42.66-3.000
SECTION 45
Santé publi?ue el Affaires sociales :

Chapitre 45-02. — Cabinet (Matériel) :

LOI n° 63-91 s.x.-r.M. autorisant des virements de crédits Article 9. — Médicaments et matériel

_ au Budget national. technique ..........,... e, A 85.000.000
L'ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLr, R o e S
Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République ; - N
du Mali; Total section 45 ....... 100.000.000 .
Vu la Constitution de la République du Mali; 3 : :
Y s ToraL Titre IV .....0...... 142.663.000

Vu Pordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 organisant ‘le
réglement financier du Mali, validée par la loi n® 61-22 A.N-R.M. TITRE VI
du 19 janvier 1961,

Charges communes

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit : SecTioN 61
Article unique. — Sont autorisés au Budget natio- Deile: pablique
nal 1963 les virements de crédits suivants : Chapitre 61-01. — Service des Emprunts .
et autres dettes contractuelles :
CREDITS Article 3. — Dettes contractuelles .... 38.500.000

Ouverts Annulés

. SEcTION 62

Dépenses communes *

TITRE 1 Chapitre 62-01. — Dépenses communes i
Affaires générales : de Personnel :
Article 1~ — Indemnités de déplace- 4
i ARG IS ment dEARItif ................0.. 3.000.000
dence dir; Gouvernement : Article 2. — Indémnités pour tournées
Chapitre 1202. — Présidence du Gou- e MiISIORS S o S T T = + 20.000.000
PE RN, Ofatiriel) 2 : Article 3. — Frais de transport dépla- : .
Article 1. — Cabinet Présidence ....  9.000.000 cement définitif (congés, mutations) 23.000.000
Article 6. — Cérémonies officielles, Article 4, — Frais de transport de
fétes publiques, personnalités de X Bamako - Point G - Kati .......... 12.000.000
e e R A e : Article 6. — Frais_de transport pour
° Article 7. — Parc diplomatique ..... 500.000 ’ tournées et missions ............. 82.000.000
Chapitre 62-03. — Dépenses non clas-
ToraL Titre I ............. 14.500.000 sées : /]




Article 11, — Régularisation vignettes
1962 vendues par les percepteurs . .

- Chapitre 62-04. —— Entretien logements
- et batiments :

Article 1. — Réparations des batiments
Article 3. — Service des logements,

3.780.000

3.500.000

location 13.000.000

SecTiox 63

c°n1ribulions, Reversemends, Ristournes,
Subventions

i ChﬂDill‘e 63-01. — Contributions :

Article 2. — Contributions imposées
par des dispositions législatives, ré-
#lementaires, contractuelles ou ré-
sultant de conventions internatio-
nales 25.000.000

Torarn Titre VI 223.780.000

............

TITRE VII

SecrioN 71

C.ontl'ibulion au Plan 380.943.000

380.943.000 380.943.000

Fait et délibéré en séance publique a Bamako.
le 30 décembre 1963.

Le Président de I'’Assemblée nationale.
Mahamane Alassane HAIDARA.

Secrétaire de séance,

Amadou THIOVE.

i LOI ne 6392 an-roaw portant répression des délits
ey économiques.

o ; A .
(e AR LASSEMBLBB NATIONALE DE LA REpUBLIQUE DU MALl,

Vu Ja loi proclamant la République du Mali;
Vu la Constitation de la République du Mali,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suil :

DES INFRACTIONS

. Al‘ligle premier. — La contrebande, la fraude et toute
= é“h‘e infraction volontaire et délibérée aux institutions
COnomiques, financiéres et bancaires constituent des

Cden : .
elits économiques ».

Art. 2. — Tout détourncment, toute malversation, de
. g“?lme nature qu'ils soient, commis par un fonction-
4 ‘n?”'e ou un agent de ’Administration ou de tout orga-
Sme public ou para-administration constituent égale-

Ment des délits économiques.

DES SANCTIONS

" Art. 3. _ Sans préjudice des peines pécuniaires et des
~ Peines privatives de liberté en vigueur, tout délit écono-
- que légalement constaté entraine automatiquement
Pour jes délinquants :
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1° la dégradation civique pendant dix ans;
2° la confiscation des biens;

3° Pinterdiction totale et absolue d'exercer pendant
dix ans une activité commerciale, industrielle, artisanale
ou toute profession salariée ou libérale.

Art. 4. — Tout fonclionnaire et agent de I'Elal. tout
fonctionnaire et agent servant dans les Entreprises
d’Etat, Sociétés d’Etat, Etablissements, Régies. Offices et
tous organismes a autonomie financiere créés par I'Etat,
couvrant sciemment un délit économique, ou ayant
connaissance d’un délit économique le couvre volontai-
rement et délibérément, commet lui-méme .un délit
économique passible des peines prévues a I'article 3 de
la présente loi.

DE LA PROCEDURE

Art. 5. — Les tribunaux judiciaires chargés de juger
les crimes connaissent des délits économiques.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane Hamara,

Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

LOT n°® 63-96 a.x-rM. relative au report sur le Budget
national 1963 des crédits inemployés de l'exercice 1962
et portant virement de crédils.

L' ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU MaLi,

Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
du Mali;

Vu la Constitution de la Rép}xbliquc du Mali;

Vu l'ordonnance n°® 46 bis dl; 16 novembre 1960 organisant le

réglement financier du Mali, validée par la loi n® 61-22 A.N-R.M.
du 19 janvier 1961,

A délibéré et adopté la loi dont la leneur suit :

Article premier. — La somme de vingt millions
cinquante-huit mille trois cent trente (20.058.330) francs
maliens, représentant le montant des fonds inemployés
du Budget national 1962, est reportée au Budget natio-
nal 1963.

Art. 2. — Cette somme sera prise en recelte au
chapitre 11-01.

Art. 3. — Est annulée au Budget national 1963, au
chapitre 52-02, une somme de cing millions trois cent
quatre-vingt-seize mille six cent vingt-neuf (5.396.629)
francs maliens.

Art. 4. — Sont ouverts corrélativement les crédits
ci-aprés :

.
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TITRE SECTION CHAPITRE ARTICLE DESIGNATION MONTANT '-
11 21 2108 Fourniture de matériel électrique, radio-électrique, destiné aux 1
aérodromes locaux (marché Société Malienne des TT) .... 1.905.000 ¥
Marché Société de Coopérative ouvriére des Bitiments k-
(SOCOBY ci v vias missvioaasiicasin e b e i e 2.204.000
21-12 2 Entcetien voiric aérodrome de Bamako (marché S.E.T.P.) ... 2.948.000
‘ Fon Améﬁagement d’un hangar a usage de garage pour réparation 5
2, 0 des véhicules (marché Chazal) ................... N e i 3.820.000 )
5\ Vi 62 62-04 1 Construction d’un parc diplomatique (marché SONETRA) ... 3.200.000 3'
£z 63 63-02 2 Ristournes de la taxe régionale et des perceptions effectuées <
7 au titre de campements, de fourriére, de bacs et-de la taxe
= sur le bétail :
= Régions de : v
=Y o L ML N N 2.441.126
ey S R e e P e A e AR SO ANl 6.145.842
& Sikasso ....... e PR G, L0 N T I TR 518.765
. opti ...... N O i K e = e e s S 639.451
R e e e e e ot S p 267.184
B i S i ne e e N 085 Sk e omreme 794.591
g 10.806.959
VIl 82 82-01 1 Construction dans le cercle de Bafoulabé de quatre postes
administratifs et d'une école (marché Coopérative La
M O o o s L s e S SR s s L 481.000
TorAY: GRNERAL i:: i cssvivisinkivaies 25.454.959 © *

N 2

LOI n°® 63-100 s.N.-r.M. fizant les régles relatives a la 3
liquidation et au recouvrement des Impéts indirects et

taxes assimilées. ' ¥

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nationale,

Mahamane Alassane HAIDARA. | 1A ccpvmréE NaTIONA 3 E

L& Secritalre. do sbasice, LEE ONALE DE LA REPUBLIQUE pU MaLl, 3
Amadou THIOYE. Vu la loi proclamant la République du Mali:

Vu la Constitution de la République du Mali; e

Vu la loi n® 61-81 aA.N.-r.M. du 20 janvier 1961 instituant un
Code des Impdts en République du Mali, :

B

R

R R e R e R e R

)

LOI n°® 63-99 A.N.-r>L portant modification aux taux des
redevances annuelles dues pour occupation de terrains

A adopté la loi dont-la teneur suit : \ -:
domaniauz.

1

Beire

S

Article premier. — Le recouvrement des Impbts

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE La REPUBLIQUE DU MALl,

: v{li %a_n loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
u Mali;
Vu la Constitution de la République du Mali,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Le 2¢ alinéa de P'article premier de
Ia loi n° 61-141 A.N.-rR. du 31 décembre 1961 est modifié
comme suit :

— Terrains situés 2 Bamako, zone industrielle com-
_prise, 20 francs le métre carré; .

— Terrains situés dans les autres chefs-lieux de
région, 10 francs le métre carré;

— Terrains situés dans un autre centre, 5 francs le
métre carré.

Fait et délibéré en séance publique 2 Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de FAssemblée nationale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

_ Le Secrélaire de séance,
Amadou THiOYE.

indirects, taxes sur les chiffres d’affaires et taxes assi-
milées est assuré par le Trésorier-payeur de la Répu- =
blique du Mali, sauf ce qui est dit a I'article 5 ci-aprés. -

Art. 2. — Tous les redevables de ces impéts et taxes, -
a I'exception de ceux soumis au régime du forfait, sont =
tenus de déposer auprés de I'Inspecteur ou du Contrd-
leur des Contributions directes dont ils dépendent, au
plus tard le 25 de chaque mois, une déclaration relative &
aux opérations qu’ils ont effectuées le mois précédent.

La déclaration doit étre déposée dans le méme délai -
lorsque les redevables n’ont effectué au cours d’'un mois:
déterminé aucune opération imposable. 9

&

B b

Art. 3. — Tous redevables des Impots indirects, taxes =
sur les chiffres d’affaires et taxes assimilées, sont tenus
de calculer eux-mémes et d’acquitter, le 25 de chaque
mois au plus tard, le montant des taxes dues sur les
opérations réalisées le mois précédent ou, s'ils bénéficient
d’un forfait, sur le douziéme du montant du forfait.

Les versements sont effectués 4 un compte courant
postal visé a I'article 3 a cet effet, au nom du Trésorier- =
Payeur de la République du Mali.

-
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~_Art. 4. Pour laccomplissement des formalités
. Prévues aux articles 2 et 3 ci-dessus, les assujettis utili-
- Sent des imprimés de déclaration qui sont délivrés

“ 8ratuitement par le Service des Contributions directes.

. Le modéle de I'imprimé et son mode d’utilisation sont
fixés par décision du Ministre des Finances. Cette déci-
Slon détermine dans quelles conditions cet imprimé ou
Partie de cet imprimé est déposé au Service des Contri-
Utions directes pour servir de déclaration et au Trésor

- Pour valoir titre provisoire de perception.

Art. 5. — En ce qui concerne les redevables sans éta-

; bIESScment fixe ou n'ayant pas d’établissement en Répu-

- blique gy Mali, la liquidation et I'encaissement des

~ 'Mpits et taxes pourront étre effectués par des agenis

- SPécialement habilités a cet effet, notamment en cas

@importation, les Impdts ou taxes sont versés par le
déclarant en Douanes.

_Le produit des recouvrements est versé le 25 de chaque
01s au compte courant postal visé a 'article 2 ci-dessus.

- Arl. 6. — Le Service des Contributions diverses établit

- '0Us les mois des états de liquidation au vu des décla-
Tations souscrites par les assujettis.

 Ces états, rendus exécutoires par le Ministre des

" F.lnances, sont transmis au Trésorier-Payeur pour valoir

Ue titre définitif de recouvrement. Le comptabie su;_;é-

Heur les prend en charge et poursuit par toutes les voies

‘"€ droits le recouvrement des Impdts et taxes qui

Auraient pas été spontanément versés par les rede-

Yables. Le montant des Impdts et taxes exigibles est dii

édiatement et en totalité.

“Art. 7. Les agents du Service des Contributions

direces disposent, 4 compter de I'expiration du délai de

dé(':laration prévu a l'article 11 ci-dessus, d’'un délai_dc

OIS ans pour procéder a la,recherche et a la liquidation

e des droits qui n’auraient pas fait Pobjet de déclaration

' qui n’auraient pas été acquittés ou qui auraient été
~ ®ludés d’une maniére quelconque.

A & C%_i droits sont portés dans les états de liquidation
, -,-w'/l“blls au titre du mois au cours duquel ils ont été
. “Onstates,

Art, 8 Le défaut de déclaration dans les délais
.';:.,'_gl‘?s;crits est sanctionné par une pénalité d'un double
Toit en sus.

,".’;d,AP_l'és I'expiration du délai réglementaire, l'agent
,;‘%‘ﬂsmette a la faculté de mettre en demeure tout rede-
= ;dabl?, par lettre recommandée avec accusé de réception,
1% déposer sa déclaration. Si, dans un délai de cing jours
Al Partir de la date de réception de la notification, la
Wt écl“&tion n’a pas été remise au service, les droits dus
- .'U provisoirement liquidés, indépendamment de la
' ‘.'.z,ellalité prévue a l'alinéa ci-dessus, 2 un montant égal
s ‘;'d-éce.ux ayant fait I'objet de la derniére déclaration
Posée par lintéressé. Ces droits, ainsi que la pénalité,
Bt portés d'office dans 'état de liquidation.

“‘:';:‘e ‘;\l:t. 9. — En cas de retard dans le paiement des taxes
~  Ngibles, d’aprés la déclaration ou le forfait, toutes
Eition formalités requises ayant été remplies, le rede-
ab,le doit payer en sus une amende fiscale de 2 %, par
{915 de retard, a compter de la date prévue a larticle 3
- . Yessus. Pour sa liquidation, le montant de Pimpoét
\ ®Xigible est arrondi au millier de francs inférieur. Toute
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fraction de mois est comptée pour un mois entier. Cette
amende est liquidée par le Service d’assietle et recouvrée
par le Trésorier-Paveur.

Art. 10. — Toutes autres contraventions a la présente
loi ou a la décision prise en application de I'article 4, et
en particulier toute minoration ou inexactitude dans la
déclaration du montant des affaires imposables, sont
punies d’une amende fiscale, égale au double des droits
non acquités ou de ceux dont la perception a été compro-
mise par suite de I'inobservation d’une des formalités
prescrites par les délibérations réglementant les taxes
indirectes.

A défaut de déclaration lorsqu’aucun droit n'est di, la
pénalité est de dix mille francs.

Art. 11. — En cas de manceuvres frauduleuses, les
pénalités prévues par la présente loi sont portées au
quadruple droit éludé avec minimum de cinquante mille
francs.

Art. 12. — Le Directeur des Impoéts peut transiger
lorsque le montant des droits compromis n'excéde pas

trois cent mille francs. Au dela de cette somme, le droit

de transaction appartient au Ministre des Finances.

Arl. 13. — Les amendes fiscales ou pénalités, lorsque
leur montant est définitivement arrété, sont inscrites
dans un état de liquidation spécial et transmis au
Trésorier-Payeur pour prise en charge. Le comptable
supérieur en poursuit le recouvrement par toutes les
voies de droit. S

Les sommes dues sont immédiatement exigibles.

Art. 14. — Les poursuites s’exécutent par toutes les
voies de droit.

_ Art. 15. — Les amendes fiscales prévues aux articles 8
a 13 ci-dessus s’appliquent sans préjudice d’autres pour-
suites prévues par des textes spéciaux.

Art. 16. — Le produit des amendes sera réparti selon
les modalités fixées par la réglementation concernant les
amendes douaniéres.

Art. 17. — Les agents chargés de l'assiette, de la liqui-
dation du contréle du recouvrement des taxes indirectes,
sont tenus de garder secrets les renseignements de
quelque nature qu'ils soient, qu’ils ont recueillis dans
Iexercice de leurs fonctions.

Art. 18. — Sont abrogées toules les dispositions
conlraires & la présente loi.

Art. 19. — La présente loi, qui sera publiée selon la
procédure d'urgence, sera enregistrée et publiée partout
ol besoin sera.

Fait et délibéré en séance publique & Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nationale.
Mahamane Alassane HAmaRA.

Le Secrélaire de séance,

Amadou THioYE.
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LOI n° 63-102 aN.-rM. portant adoption du Budget
national et des budgets de région pour le premier
semestre de 'année 1964.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALIL,

Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
du Mali; )

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu lordonnance n” 46 bis du 16 novembre 1960 organisant le
réglement financier du Mali, validée par la loi n® 61-22 A.N-R.M.
du 19 janvier 1961;

Vu la loi n® 63-30 A.N.-rRM. du 26 janvier 1963 portant adop-
tion du Budget national pour !'année 1963 et instituant des
budgets régionaux;

Vu la loi n° 63-83 A.N.-R.M. du 27 décembre 1963 portant fixa-
tion de la période d’exécution des budgets du 1¢ juillet d’une
année au 30 juin de 'année suivante, :

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Le Budget national de la Répu-
blique du Mali pour le premier semestre de 'année 1964
est arrété en recettes et en dépenses a la somme de
six milliards cent neuf millions cingq cent soixante-cing
mille (6.109.565.000) francs maliens.

Art. 2. — Les budgets de région sont arrétés comme
suit pour le premier semestre de 'année 1964, en recettes
et en dépenses :

Budget de la région de Bamako ...... 488.218.000
Budget de la région de Kayes ........ 172.939.000
Budget de la région de Mopti ........ 245.313.000
Budget de la région de Gao .......... 213.152.000
Budget de la région de Ségou ........ 222 378.000
Budget de la région de Sikasso ....... 206.541.000

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Présidenl de U'Assemblée nalionale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,
Amadou THIOYE.

.

.:.z

N° 02 p.c-r.M. — DEcreT porfant promulgation des lois
n°* 63-72, 63-78, 63-79, 63-80, 63-83, 63-95 et 63-97
AN-RM. des 26, 27 et 30 décembre 1963. 3

LE PRrESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALs,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les lois n°* 63-72, 63-78, 63-79, 63-80, 63-83, 63-95 et 63-97
AN-EM. des 26, 27 et 30 décembre 1963,

DECRETE :
Article premier. — Sont promulguées, suivant la
procédure d'urgence, les lois n°* :

—— 63-72 A.N.-r>1. du 26 décembre 1963 portant révision
des inscriptions et des crédits de la troisiéme tranche
du Plan quinquennal adoptés par la loi n° 63-22 A.N.-r.
du 25 janvier 1963;

/‘.v - - . -

— 63-78 AN.-raM. du 27 décembre 1963 portant modi-
fication 4 la loi n° 62-80 a.N.-R.M. portant création de
I'Impot sur les affaires et services; k-

— 63-79 A.N-rM. du 27 décembre 1963 portant modi- ¢
fication de la Contribution fonciére sur les propriétés
baties et non baties; =

— 63-80 A.N.-RM. du 27 décembre 1963 portant modi-
fication au tableau D de la Contribution des patentes;

— 63-83 A.N.-r.M. du 27 décembre 1963 portant fixation
de la période d’exécution des budgets, du 1* juillet d’une
année au 30 juin de 'année suivante; :

— 63-95 A.N-RM. du 30 décembre 1963 complétant 1a
loi n® 63-22 A.N~R.M. du 25 janvier 1963 portant adoption
des programmes d’investissement du Plan quinquennal
de Développement économique et social (?c la Répu-
blique du Mali; .

— 63-97 AN-rM. du 30 décembre 1963 portant modi-
fication des articles 44 et 45 de la loi n° 61-70 A.N-RM.
du 18 mai 1961 relatifs aux régles de cumul d'une
pension avec une rémunération publique.

Art. 2. — Le présent décret, publié selon la procédure
d’urgence, sera enregistré, publié au Journal officiel de
la République du Mali et communiqué partout oti besoin
sera. :

Koulouba, le 8 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement p. in

J.-M. KONE.

LOI n° 63-72 A.N-r.M. portant révision des inscriptions
et des crédits de la troisi¢éme tranche du Plan quin- |
quennal adoptés par la loi n° 63-22 AN-rRM. dU
25 janvier 1963.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALIL,

Vu la Constitution de la République du Mali; .
Vu la loi n° 100 A.N~-rRM. du 18 aoQt 1961 portant adoption
du Plan; .

Vu la loi n°® 63-22 a.N.-kR.M. du 25 janvier 1963 portant adoption
des programmes d’investissements du Plan; .
Le Comité de Direction économique ayant exprimé son avis,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Paragraphe 1 : Sont ouverts trois
milliards six cent quarante-huit millions six cent mille
(3.648.600.000) de crédits supplémentaires et complémen-
taires 4 la tranche 1963-64 du programme quinquennal
de développement économique et social :

DB 00 . v ol v oo s o & 60.000.000
Section 101 ................. SE . 227.000.000
Section 104 . ......ovovvvomeseneocos 174.000.000
O OB . o e s eiecoimsas: oot o wonrom 2.000.000
o (] O S 102.000.000

Seotion: ML =7 e 2 s 40.000.000
Section MU s e TN 482.000:000
Section 203 ......... B O e AL 1.833.300.000
Section 300 ............ e e e s 107.500.000
SEORGR M. Tholes o e o 130.000.000
Section 402 . o o iaa sl 396.000.000
SECHONA0T. . oic v vt o Sniats sl 94.800.000

3.648.600.000
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i a’(;‘:lgfglphe 2 : Le détail de ces ouvertures de crédits Art. 3. — La troisiéme tranche du Plan (tranche 63-64),
né dans 'annexe une (I). compte tenu des ouvertures et des annulations de crédits
Art. 2 _ _ e prévus par les articles 1 et 2, se présente dans sa forme
N~ — Pax:agraphe_2 : Sont annulés cin nlxlhards définitive comme dans le tableau de I'annexe trois (III).
fr:lante-Slx ~millions cing cent mille (5.066.500.000)
¢s de crédits de la tranche 1963-64 : Art. 4. — Paragraphe 1 : Sont inscrits au titre de la
 Section 102 ... .......... 2.600.000 lroisicme (ranche (_lu plan trois millilards six cent
B ition 08 AR g -1 500.000 cinquante-neuf millions huit cent mille (3.659.800.000) 2
Sketion 104 T ke francs de projets d’investissements pouvant étre éven-
N s e 7.500.000 tuellement réalisés si les sources de financement
ction 105 ............... AN 40.500.000 peuvent étre dégagés ou les projets recevoir un début
T 11 28.400.000 | d'exécution avant le 30 juin 1964.
Secti = X = 3 2
se(‘»tfon BOT ‘ons 50 smsvna e R 57.100.000 _Paragraphe 2 : Ces. investissements éventuels font
Section 200 .. 3500000 | Iobjet du tableau de Pannexe quatre (IV).
ection 201 ............ 2 o . c
Sectio o3 "‘.]_00'000 Art. 5. — Les annexes I, II. III, IV sont partie inté-
Sect- ERGREE ovisainim oysne sy wiv: st uie oy e, siwis: oot 650.700.000 grante de Ia I)réscn'c loi.
XON-208 oo v snmsiRnaiEsEEen 1.903.500.000
'Sszcction 300 ot 1.865.000.000 Rl o il e publigue ‘e Ramake,
UOn: B0F covaminnsnmeaniRnEs 7.000.000 T B
; gecqon O v v-im i mmmw e 273.000.000 Le Président de I'Assemblée nalionale, |
BN 08 ivinss s s 154.100.000 Mahamane Alassane Hamara.
5.066.500.000 Le Secrelaire de séance,
P Amadou THIOYVE. .
et gragr.aphe 2 : Le détail de ces annulations de crédits |
 donné dans I'annexe deux (II). |
\ l
ANNEXE I .
OUVERTURE DE CREDITS y
A LA TRANCHE 1963-64 DU PLAN QUINQUENNAL ﬁ
\\—_— ———————————————————— — — o
',!
SECTION MONTANT 3
S 7
. o
= s
}8‘1) ..................... Présidence Président ... .....cvuieercnnninreinnarneanaanss 60,0 60, |
L Qg Trreereeeeeeenanes PAIAEE i aiines b aiiia o s o s et e A e 0 w0 B8 9 8.0 W, wim 5 G4 B 227,0 227.0 U]
L R P T R Jeunesse : autres services équipe maison des jeunes ........... 5 )
Jeunesse : SIAde .....covcoeenaocnsraranasocsanarsaesanannaan 167,0 o
1 _ |Jeunesse : étude Maison des Arts ..........ccooeunrieananees 2,0 174.0 il
186 .......... B Al Intérieur : postes NOMAAES ... ..owevervennranrooesnannrncsons 2,0 2,0 ,‘é,
e AR Information : Ministére : photo, batiment .................... 1.0
Information : Office du Tourisme : Motel .........oovuenaces 80,0 N
201 . |Information : Imprimerie : matériel ...........cciconiaiinnn 21,0 * 102,0 ?
..................... Plan et Coordination : participations diverses ................ 10,0 &
g:an et Coorgination : MACS ...verrecisasanstsaceesnanabions i)gg ’i
' an et Coordination : enquétes ......ccoeuuuriacinnaannnanes ) 40,0 :
LN S ———— SOMIEX : MAgAaSiNS «vvveurvennnrnnrsnnenesanaaanassasrannes 220,0 i
'g%g v'il;)icules ......................................... 98_&‘_’.8 .«4
M.N. : embarcations .........cecirraiiiiiiiiiaaet it 207, 482.0 o
BIBER o e e Programme ALD. ......iiiaererrrasrionsreannesnasaaionens 80.0 o
S 55 RN R 0 S DL 230.0 3
Kambougou ........oovevnn 35,0 : j
Génie rural : équipement 217,0 3
Génie rural : programme ONU. ....coooiiiiiiiiiiiieaann ‘3.8 E
Génie rural : programme 52.000 hectares ..........oo..oonnen 2'_)‘0 L
Eaux et FOréts : tecks «oooeeeveeeinrenernnranns S e 12,0 ¢ B
- Eaux et Foréts : équipement .......ccuocevererenmanasoasonass 2,0
Eaux et Foréts : maison de Sikasso ....c.vvvueeraeneerenenans 3,4 .
Elevage : parcs vaccination ................ 6,0 ¥ |
Elevage : postes vétérinaires ................ 1,2 §
Hydraulique souterraine : équipement ....... 119,0 D
Hydraulique souterraine : travaux .......... 1570
Hydraulique souferraine : secteurs .......... .1’2-0 |
Hydraulique sounterraine : pompes ........... 25,0
8ﬁ%9e I;iuTNiger ....... T ek e s 6}3‘8
T oY el e e O e R A 1.0
203. SONEA : remboursement BRM. . ... iiiiiiiiiiiiaaainn, 12,0 1.627.0
R S S R RSP Industries : abattoir de Kayes .....-coeccesenmennncanaeannns 38,0
Industries : abattoir ‘de MOPH ....cvcvvivrereenineenannnnens 45,0
Industries : rizerie ............ A SR L E TN e T S 43,3
Industries : briqueteries .........ceeeriiernnmanernnenaannnns 80,0 206.3
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SECTION ’ MONTANT
0. wcvevsnivesvisiicninasie Routes : entretien ........ AT S R e AT e e e e e e 25,0 3
Electrification ;. Tombouctonm . ......cuvvvrrnnrennnnseeennnenss 24,2 T
Barrages ; études ... .. Y S LI N - PR PP N o 38,3
SEMA : préts immobiliers . ............iiiiriinnrennnnnnnns 20,0 o n
BT R e asse voaaenias Ecole d’Administration ............. R L R T A T A R 70,0 ‘
! Equipement de logements administratifs ..................... 60,0 :
{1 S L s Deuxiéme cycle Enseignement fondamental .................. 2293 B
Centre de Formation professionnelle ................c.vuenn.. 160,0 ' S
Ecole ménagére de Ségou .........cciciviiieiiionees couvusea ' 6,7 i
7Y [ R I Ecole secondaire de la Santé ..............oo0viiiiinnnnn.... 27,0 e
. 3 TEL S S0 e R 1,3 !
HODIERX S INTODO, ¢ 000, 5.0 0w mimsticg S o oS S o e e et o S 13,5
Lutte antituberculeuse : unités radio ............ovveennnnn.. 6,0 :
Laboratoire de conditionnement ......... RS e S 40,0
pAffaires gociales . i S S v e e e e 7.0 3
(7, /1 A S e e 3
e e — —— h?

ANNEXE It
ANNULATIONS DE CREDITS DE LA TRANCHE 1963-64

TR

e I — — R —— —-
SECTION MONTANT
3 £ ST A D SR R e S Affaires étrangéres : divers .............eeuunn.s PO Iy B« 2,6
115 gl B ey, " T I RGO Défense et Sécurité : bases, commissariats, véhicules .......... 71,5
..................... Librairie Populaire ;: batiments L R PN 7,5
..................... Justice : véhlemles i, L T S S T S S e 14,3
Justice : Palais de JUSHCE .......covvverunsreennneeennnnnnes 14,1
Justice : logements magistrats ...........uiveiriianiiinnnn.. 10,3
Justice = diVers: ;.. .. Tt e onee bates o s Sraraese AL 18
..... geesssesasse.... Intérieur : subvention municipale ...........oeorrriinnnnn.. 28,4
..................... Information : Ministére : photo, équipement ................. 0,7
- Information : ANIM. : véhicules ....cuvuereurrenennnnnnn, 14
Information : Office du Tourisme : rachats hétels ............ 15,0
Information : Office du Tourisme : constructions ............ 30,0
Information : Imprimerie : fonds roulement .................. 20,0
Y T e ST Finances : Douanes : vEhicules .......oeveeeesnnonnnnnnnn... 3,5
..................... Plan et Coordination : Statistique : véhicules ................. 2,1
..................... Aéronautique civile : matériels techniques ................... 3,0
Aéronautique civile : travaux et véhicules ................ ARedi 17,2
R.TM. : véhicules ............ FRCIBER S SRS SO 100,0
R.TM. : batiments ............... e R e re s e SR P q 200,0,
RTM. . équipements ... ......... coeceeceainscoannss Seaieed 75,0
R.T.M. : garages secondaires .........ccoovuuunnnn. SRR ©20,0
Chemin de Fer : matériels de voie .....oovvveennnnrrnnnnnn... 11,0
Chemin de Fer : constructions ...... R R i 315
Chemin de Fer : Etudes Chemin de Fer Guinée .............. 90,0
ALr-Malt S AVIOD: CAREO v oo s s e i vin s o i 7 100,0
CMN. : IravauX . .....cqaeoeen. LR T Ty T Rt 3.0
.|Secteurs de développement : véhicules +......... A I S '*9
Protection des végétaux : véhicules ........oovvvnn.... ihTsied 0.7
Conditionnement : véhicules ................ NS s 0.7
Centre d’Apprentissage ............coeeeennn. Ses P e sats o 130,0
Recherche agronomique ............ccoiiivieeurimnenoononn, 40,4
Equipement agricole .. .......:cecssseosisiessonesssnsa s 127,2
Génie rural : programme F.E.D. (lac Faguibine) ......... ... .. 245,0
Eaux et Foréts : pche " ...cvciuivovrenencsssoans Wasjais aua dalste | 10,0
Eaux et Foréts : lutte contre sahélisation .................... 27,2
Elevdge s VeIeules & s i S S o S G e e st e avna 4,0
Elevage : Centre vétérinaire de Ségou ........... P S ob 10,0
Rlevage s USotuba " . oocoih ot s s i b e AT R 5.0
Elevage : Niono : ranch ........ ate s a0 eaTeretele; sTreTal o b ve 3,0
Elevage : Laboratoire central ............. B AR o ohoew il gog
Elevage : Ecole des Aissistants ................... Pt R - 33,
Elevage Eudes i s i i A e e S AR L T 10,0
Industries : combinat textile ...........c0uu... I e s 1.000,0
Industries : antres industries ............oeoeeeeennnonnnnn. 2?8’8 1.200.0
Roules : ouvrages d’art et signalisation ............. T e s ’
Routes : études techniques routidres ......................... 10,0
Routes : constructions . .................... RS 2L 925,0
Routes : berge de Ségon ................. oo s e sam oy T IVAL o 25,0
Urbanisme : études générales .................. N ATE RS e 375
..'M T S G = =
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Wi Q he—
Hydraulique : Direction ........cieeeimiunnneirnninnenncanns 0.3 |
Hydrauligue.: Eaw s SIKaSSO0: <i. . i iisvinravnesireseveionniasezos 10,0 !
Hydraulique : Eau: Badalabougou ................ccc0uvueu.nn 69,5 .
Hydraulique : Assainissement : Hamdallaye et Badalabougou . .. 81,0
Hydraulique : Aménagements fluviaux : bief Koulikoro-Ségou .. 100,0 [
Hydraulique : Barrages: Sotuba '...........ooiiiiiiiiiian. 1100 y
B A0 510735711 1 11 (XN 1,7 3
EMCOM : équipemeents .........c.eevviiniineirenasnannnnnns 50,0 3
Energie Mali : équipement ..................... e e, 200,0 1
Energie Mali : branchements économiques .............cv0uvvnn 150.0 A
SEMA = SATTEIES  @UELAYS (o oo viamvmivin s oo ivin nis ocaa mwm oo mmowtac s wioomiarwia s 85,0 1.865.0 i
..................... Affalres 80010168 s dIVers /it i i s s e iidms o (S5 netstare ava-sia el ara 7,0
_____________________ AlphabelisSation: «.ve e sseimeanemmevesomsewne es onmemsaee e 15,0
Lycee teCn QI ;i s o s onie s Sarich mis o s e o e aa (e Biac e e udy ehase 75.0
Ecole Normale SUDETI@Ure ... oottt iiieieieneineanannnn 146,6 1
Ecole d’Administration ......... ... .. ittt 2OCRO 35.0 3
Véhicules o.vvonearinensvmismines OB g a5 2 e e e RN N 9 14 2730 3
..................... Beole TRBPIIBIS i s aidn ania a s al atare s o e e g g e a g e 40,0
. |HOpitaux : SEégou ...viiiinne e naes ST ORI P o B e 18,7
*\ICentres médicaux : Sikasso ........... I P N A A = 13,7 o
Lutte antituberculeuse : Mopti . .........ciiiiiiiiannnnaianns 20.0
Lutte antituberculeuse : équipement dispensaires ............. 3.0 |
DM A e o A S e N SR S 10,0 i
Grandes Endemnies. = i icimme o iveasioe e e s o aa e sndsesses 8,5 =
MOYens: Te LranSDOTES  «iiaie s oa anis)s sain oiois saraie 40 ireroside nonr dinia o 40,2 154,1 -
TOPAL  sovnn i s s e s 5.066.5 ‘
|
ANNEXE 1 =
. > TROISIEME TRANCHE DU PLAN '.
‘\ — T M R 1 e B S — . N !
- ="}
NOMENCLATURE DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT G-
PLAN ]
7 Assemblée nalionale <]
100-0-0-1 Bitiments Assemblée ...........ccciiiiiirriirratneanaan 50,0 ~-;;
100-0-0-1 Résidence Président .............c..cciiiiiiiinnnnaninnnan ’ 60,0 i
100-0-0-3 Véhicules ...ovviiiiiinninnneenanraanennsan sp 88 i 0 0 « 25 .'3;
Présidence Gouvernement 1125 _j
101-0-0-1 Batiments et aménagements Palais ........ocoveiennnnnnnnnn 2270 o 23S - .';?
Affaires étrangéres 227 3.3
102-0-0-2 Aménagement et véhicules .........ciiveiiriiaiiienranannn Y | X .. 5
. Défense el Sécurilé ' 2 24 :3
103-0-0-3 Véhicules type Jeep (5) ...... T Y M o W P. M.
‘ i Jeunesse el Sports P. M.
104-A-3-1 Jeunesse : ‘équipements . ....c.iiciiaiiieiatiiasiEansien 7.5
104-A-2-2 Jeunesse : stade ............. ... SRR SRR U AN N A 460,0
104-A-2-3 Jeunesse : maison des Arts ... . caiiiiiiiiiiiiaiii e, 2.0
Justice : 2 \ 469,5
105-0-1-1 Véhicule fourisme .. v iiveireimieeis eieddiaiiss wea s siaaicae s 1.1
105-0-1-2 Véhicules type Jeep (20) .....ovieviierenniecncecisenannns P. M.
105-0-4-0 Logements de magistrats ....................ciinen R 29
105-0-5-0 Equipement et batiments .............0 .. .iiiiinnn. R 3.2
Intérienr 6,5 |
106-A-0-2 Pinasses (4) ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees = 3 . 24
106-A-0-3 GrOODES IO CITOHOIES Tans -5 0lols e sisre:os0amm 00l e 8arerd bi0 0w 0 v olarb oy mratiots 10,4
106-A-0-4 Equipement des arrondisseruents ...........c.oiiiiiiiniaan 15,2
106-A-0-5 Postes NOMAAES o tccrrarrvemensnessaccsanyonseassansnanes 2.0
106-B-0-0 Siibvention " Bamakd < i i e R S eais g e iee ol via o e 16.6
Information %59
107-A-0-1 Radiodiffusion : matériels ...............o. ... Nowne s 116,0
! .\, i 5
107-B-1-1 AN.IM. : Section Information : véhicules type Jeep (2) ...... P. M. 116,0
107-B-1-2 AN.IM. : Section Information : Centre récepteur agence .... 5,0
107-B-2-1 AN.LM. : Section photo: véhicules ..........cvvevieunnnn. o M 0,5
. Sl \"‘j.'{:"'-.,
. | Wl s S R S
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SECTION Nom;ingruna DESIGNATION DES DEPENSES ' MONTANT
o2
107-B-2-2 AN.LM. : Section photo : camion équipé ..........coevuurnn- 0,9,
107-B-2-3 AN.IM. : Section photo : batiment ................ e e e ale 2,0
,_ 107-B-2-4 AN.LM. : Section photo : équipement .............cccinnunn. 2,0
107 107-C-0-2 OCINAM : Centre Cinéma ......ccvevvuuiieiasaioasnasnnans 12,0
T 107-C-0-3 OCINAM : Equipement Centre .........ccovvivnnennennnnnns 10,0
1 107 107-D-0-2 Office du Tourisme : rachat hétels .................. S 10,0
= 107-D-0-4 Office du Tourisme : investissements divers ................. 2,0
= 107-D-0-6 Office du Tourisme : Grand Hotel ...........ccviviinnnnnn.. 300,0
4 107-D-0-7 Office: du:Tourisnje s Motel C. ... sl isiitoviisiaiiviesvens 80,0
=i 107 107-E-0-2 Imprimerie : matériels .........c000uun S NS e SRS ' 25,0
«]) 107-E-0-3 Imprimerie : constructions ... ........ccvievinunnnonnnnnnnns 30,0
.; _ Finances 3
.":‘- 200 200-0-0-2 Douanes : véhicules type Jeep (5) ..veeveenerennennnnennnnns P. M.
) Plan et Coordination P. M
g 201 201-0-1-1 Plan : participations diverses ...... R R B e e - , 40,0
- 201-0-1-2 -Plan : études ............ 5 o 15, 5790101094 WV Wi 97,5 0 R B S O E S ‘® 30,0
vl 201 201-0-2-1 Statistique : véhicules type Jeep (3) ........... i P. M.
7= 201-0-2-3 Statistique : Enquétes .................. R L 18,0
= Commerce et Transports
.if i 202 202-A-1-0 Commerce : SOMIEX : magasins ........... S A S A S - 2700
i) 202 202-A-2-2 Commerce : Office des Céréales : magasins et tarares ........ 20,0
[ o . 202 202-B-1-2 Transports : Aviation civile et commer. : matériels techniques . 37,0
e 202-B-1-3 Transports : Aviation civile et commer. : fravaux :.....o..... 162,3
s 3 202-B-1-4 Transports : Aviation civile et commer. : véhicules type Jeep . P. M.
,c:‘ 202-B-1-5 Transports : Aviation civile et commer. : véhicules autres .... - 5,0
= L
i . 202-B-2-3 RITM S EquiDements o lclee e iy edsiaail sarslelste%s ola sloraTslatiras 25,0
% 202 *502.B.2.4 TUB. - ORI, ot it s Sl Rt 30.0
PG . 202-B-2-5 T, S aanInemientE= = 0 | | 55 bas Saienninis sins sas.e e sy aaeies 25,0
g ) 902-B-3-1 Régie Chemin de Fer : matériel roulant et de voie ........ = 74,0
202 202-B-3-2 Régie Chemin de Fer: outillage ......cvvevviinnnnnnnnnnnns " 26,0
202-B-3-3 Régie Chemin de Fer : batiments ..... ARSI AR AP ot 175
202-B-5-1 CIEN: s embDAYCAONS -:c a0 v nFavs sion s wawasiivsamors iveis s 254,0 :
92 202-B-5-2 | CM.N.: travaux et matériels. ....ccrveveuunreacssacassasenns 35,0 ’ 0 E
. > Développement 289, —
203-A-1-1 Encadrement et Organisation rurale : pro;et IESAL et amiiion 80,0
203 23§.A-1-2 : Encadrement et Organisation rurale : LER. ............¢... 33,3
203-A-1-3 Encadrement( 1te&)On;amsauou rurale : vélncules type Jeep <pour M.
sectéurs> (10) ....... e i 85 R s ne e wees e e auaeanesyaaan P. }
203-A-1-4 Encadrement et Organisation rurale : Z.E.R. . Lo A ) 480,0
203-A-1-5 Encadrement 'et Organisation rurale : fermes régionales : équi- 42
PN " oriiivivioe s amasinee sio s aseeniessssaevasee o's ale o0 a v
203-A-1-6 Encadrement et Organisation rurale : fermes régionales : cons- 8.0 -
Lo (o 11013 RO B O T AR A R S Rl R I Sy : !
203-A-1-8 Encadrement et Organisation rurale : Katibougou ........ s 70,0 g
203 203-A-2-0 Section Protection végétaux : véhicule type Jeep (1) ......... P. M. i
203-A-3-1 Section Conditionnement : véhicule type Jeep (1) ....... e P. M. P. M7
203 203-A-3-2 Section Conditionnement : matériel ...... P SRR R 08 ap 1,0
203 203-A-4-0 Division de la Recherche agronomique ......... SRR ek 131.6 o
203 203-A-5-1 Equipement agricole : fonds spécial ........ v S s s 672,8 131,6 4
203-A-6-1 Génie rural : équipement .......... N P A RNt R 245,0 672,8
203 203-A-6-2 Génie rural : études O.N.U. « riziculture» ... .. R ¥ 66.3 =
203-A-6-3 Génie rural : lac Faguibine .......cc..... SO o S 255,0 o
203-A-6-4 Génie rural : progr. 52.000 ha ....ccvvvreienrrinnennnannnn. 320,0 266,30
203-A-6-6 Machinisme agricole : bitiments ........... A . 1,0 i
203 203-A-6-7 * | Machinisme agricole : études ........ o S A S i s 1,0
203-A-7-2 Eaux et Foréts : protection des SOIS ....ovvvineenivannn. aats 14,0
203 203-A-7-3 Eaux et Foréts : lutte contre la sahélisation ............. ans 12,8
203-A-7-4 Eaux et Foréts : reforestation graines anacardium ..... e 1,0
203-A-7-5 Eaux et Foréts : reforestation : roniers, doums, tecks, anacar. 27,0
203-A-7-6 Eaux et Foréts : reforestation : matériels ......coovvuunnnn. 2,0
203-A-7-8 Eaux et Forétd : reforestation : réseaux et maison Sihsso 134
203-A-7-9 Eaux et Foréts : faune et tourisme .......... R A AR e | 10,0

: ’ :
- 3 B R P LT il g Y - - -
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’ NOMENCLATURE |

SECTION ’ DESIGNATION DES DEPENSES [ MONTANT
PLAN
203 203-A-8-1 Elevame = PINESSRS 4 i i DRIl S S R e 3.0
203-A-8-2 Elevage : parcs de vaceinalion ..........ooiiiiiincnanananan 180
%qg-ﬁ-g-:i Elevage : postes vétérinaires ............iiiiiiiianianninanas 36,8
203-A-8-5 ; 3.
203-A-8-6 Elevage : ranch de Niono ......cieiiiviiiinnnnnnnnsnanaanns L0
203-A-8-10 Elevage : amélioration paturages : stations .................. 13,5
203 203-A-9-1 Hydraulique souterraine : brigades ¢oliennes ................ 6.0 76,5
203-A-9-2 Hydraulique souterraine : matériels ..........cevueeuurinnn. 1250
203-A-9-4 Hydraulique souterraine : traVAUX . ...ovveneeeereeenennnenes 247.0
203-A-9-7 Hydraulique souterraine : secteurs ................... Siies 17.0
203-A-9-5 Hydraulique souterraine : pompes pour point d’ean ......... 25,0 5070
203 203-A-10-1 Office du Niger : programme F.ED. .......ciiuviiinnnaannnn 510.0
203-A-10-2 Office du Niger : autres Programines . ...........eeeoeeecens 1.450.0
203-A-10-3 Office du Niger : régularisation BAAO. . ... ...coiiinnannnn. 63.0 516648
203 203-A-11-0 Bl e T i o R e N R R e R Y 75,0 T
203 203:A12:0 | CoF D Th oneneeie et e 108.6 734
203 203-A-13-1 SONEA : camions 15 108.6
R S CATINOTER o 2 1o @ 45 AR 05 T8 Y O 510 B8 w100 mwe e mr ma il L SAD B 5.0
: 203-A-13-2 SONEA = avance BRM. i< xiie Sasamia i vk sin v desuss 12
208 30?‘3',2"0 Industries : abattoir de Kayes «....euieeerenrrnnennneeennns 38.0 27.0
-,03'5'3'0 Industries : abattoir de Bamako ..............cceveeeunennnn 183.3
7)03'3’4'0 Industries : abattoirs de Ségou, Mopti, Gao ...........c.c.o... 135,0
;0?'3{"“ Industries : huileries . .......ooevevrremreeeninneennannneons 1240
203-B-7-0 L IR AT ORI, ot w oo e S o Feel oo TSR 4SS m 150,0
.,203‘3’8'“ InQuBtries: & TISOMETIE. & i ihai ad on da s datas s arsare s aersie s S50 82.0
203-B-11-0 Industries ; DrAGUETETTe ... ..vessvennsesaossosssnsanassns 130.0 ’
14423
Travaux publics e! Télécommunications
300 300-A-1-2 Direction des Ponts et Chaussées : ouvriers et véhicules ..... 25.0
300 300-A-1-3 Direction des Ponts et Chaussées : engins spéciaux et vehlcules 60,0
300-B-1-1 Routes : enfretien ... cc.viissvensianeniaanseesieessests 100,0
300-B-1-2 Routes : ouvrages d’art et signalisation .................... 15.0
“300-B-1-5 Routes : Bougouni-Sikasso ........ccoiiiiiiiiiinniaaanen 200.0
300-B-1-6 Routes : Ségou-Bla-San ..........coeeviiriirneerncecsnnsnans 250.0
300-B-1-10 Routes : BlacKout al® . osiuniaisin s aesalatosess e saans 20.0
' 300-B-1-11 Routes : Bamako-Koulikoro .........c.ciiiiiiiiiiniinnnnnnnes 80.0
. 300-B-1-12 Routes : Koutiala-Kimparana-Sienso ..................0a.. 170.0
300-B-1-14 Routes : Koutiala-Sikasso .....ccecveiicaneivnorsssveseasoss 3400.0
300-B-1-15 Routes : études .........cccevuuesiicciiciionsnnsnaanaeesss 1350
300 300-B-2-0 Urbanisme : études générales ............ ... .o, 37.5 1655
300 300-A-2-0 Direction Hydraulique et Electricité : équipement . ......... 4.4 37.0
300-B-3-1 Electrification : Mopti-Sévaré ........... ... .o v 20,0
300-B-3-4 Electrification : Tombouctou ............ooiiiiiiiiiiiiin., 57,9
300-B-3-7 Eau : SEEOU . ouininii i e 50,0
300-B-3-8 Eau 2 SIRASS < o v amivssiormwamiinn oia e aeiin o el s s el me tare o ee 90.0
300-B-3-10 Eau : Badalabougou .............. s esasenasaaisiasaaseas 10,5
300-B-3-15 Aménagements fluviaux : bief Koulikoro-Ségou .............. 50.0
300-B-3-16 Recherches et travaux d’expérimentation ................... 10,0
300-B-3-17 Barrage : Sotaba i s s i e e G e aiae e e e atel b are 515,0
300-B-3-18 Barrage : études pour barrages divers ........... .00 1000 908.2
300 300-B-4-0 D ODORTRDIE o 508 s S T o SRS s i e e 48.4 B
300 300-B-5-0 [ TR 3 R T (T o I T R 229 4 009.4
300 300-B-6-0 Laboratoire des ToP. o nniiineenneennarnnrreneenseraeeannns 3.5 A
300 300-C-2-1 Bureau Minier : aménagements et équipement ............... 14.0 35
300-C-2-2 Bureau Minier : frais généraux de recherches ................ 50,0
300-C-2-4 Bureau Minier : or, diamant, phosphates : recherches ........ 500,0
300-C-2-5 Bureau Minier : pétrole : Lqunpement ...................... 115,0
300-C-2-6 Bureau Minier : pétrole : recherches ...............ooovinnt. 800.0
300-C-2-7 Bureau Minier : opérations propres ..........c.cveeicaceencsen 30,9
300 300-C-3-0 SONETRA : GQUIPEMENtS . ...ovvnvnennnneeneanaenneseenns 62,5 1.559.9
300 300-C-5-1 Energie du Mali : équipements . ........ciiiiiiiiiiiinenanns 4500 62,5
300-C-6-1 S.E. M A LT, 15 P17 2 SR GRS SO 1250 450,0
300-C-6-2 S.E : logements Assistance technique ................... 150.0
300-C-6-5 S.E d : préts immobiliers ....... .S era TR eRA S e A TSR T 250,0
Fonetion publique . 3250
101 401-00-1 | Ecole d’Administration ........... AR AR R 70,0
401-0-0-2 Equipement logements administratifs ...................... 60.0
130,0
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o SECTION NOMENCLATURE DESIGNATION DES DEPENSES
AN PLAN
=
775 Education nationale
{; 402 402-0-0-3 Enscignement : cycle fondamen. 2¢ cycle et Enseignement sec. . 2293
= 402-0-0-4 Nopvesl I¥ede st ol iy s d SR T e AU P SRR 200,0
TEpl 402-040-6 Ecole Normale Instituteurs ............. O T TR T 80,0
s 402-0-0-8 Centre de Formation professionnelle ..........ccovvuvunnenns 2500
% 402-0-0-9 Ecole menagere de SBGOM . << it ivsisiion s sioaossasiie e 6,7
e ¢ . 402-G-0-10 Véhicules type Jeep (2) o.vierinneeivenenenennsnscnsananns P. M.
-8 3 402-0-0-11 Ve cnle MRS - o s S S  n re s s ae ks 1,1
,'é';'_‘ % Sanlé publiique et Affaires sociales
‘{'?‘ 403 403-A-1-1 Services centraux : Ecole Secondaire de la Santé ............ 27 4
i 3 403-A-2-1 1y () 1P SR N7 1 19T T MR e G oo Ll e e L E N R 5,0
403-A-2-2 HOPRAUR s PORMIE O & o 2 S e avn o a6 s o Te e et s ey e S e pre 33.5
403-A-24 HOPIOX So KAl (onnmenivssaadaansiesiseievaieis oumion seres ae'e 1.3
403-A-2-5 D RO 0 D R o s o S R b e e s Se e e e 8198, 5,3 16 O 81 o1 5o 30,0
403-A-2-6G BIODItANR 2. VRO 2 is i s s o s atas os 66 aca aih aiore id B e Lo B i b s 13,5
403-A-2-7 HOpitaux ¢ MOPt . .cccvervvioesnnresonsconsesssesesnsessss 7.5
403-A-2-9 HOpHauX & SEHON it vskivh sicesens s AR e e, 1.3
403-A-3-1 Centres médicaux : Tombouctou ....oovvevennnninnennnnnnn. 7,0
403-A-3-2 Centres médicaux : Sikasso . .....cveeivienrnersonsasannanns ‘1,3
403-A-3-2 Contres medIcanX: s SERASE0 v v eom amnaiain orbininpainionn s anae s 1.3
403-A-3-4 Centres médicaux : arrondissements : bitiments ............. 4,0
403-A-3-5 Centres médicaux : arrondissements : équipements .......... 5,0
403-A-4-6 Lutte antituberculeuse : unités radio-photos ................ 21,0
403-A-6-0 el 0 L% g 28 Ve g T T ey N e A S SO 16,5
403-A-7-1 Moyens de transport : véhicules type Jeep (20) .............. P. M.
403-A-7-2 Moyens de transport : autres véhicules ......ovevevvvennnnn. 3.8
403-A-7-3 Moyens de transport : PiNASSES ....c.ieveeriroesnseaceananas 1,0
. 403-A-8-4 GrOSSEs TDATALIONS oo i wivsvars wiariareiern sy aios saiare fiasaay snaains sieiois 25,0
403-B-6-1 Office Pharmaceulique : Laboratoire Conditionnement ....... 1000
403-B-0-2 Office Pharmaceutique : Pharmacie Populaire ............... 10,0
403-B-0-3 Office Pharmaceutique : Pharmacie d’Approvisionnement . ... 5.0
403-C-0-0 A aIress soc ale] /i s T N S e e e 7.0
TOTAL  S2:5whe sratevete Al S i e s ings
Y .4
ANNEXE IV
INVESTISSEMENTS EVENTUELS
TRANCHE 1963-64 DU PROGRAMME QUINQUENNAL
|
sgcriox | NOMENCLATURE | DESIGNATION DES INVESTISSEMENTS EVENTUELS 2
PLAN
|
107 107-F-0-2 S.C.E.: matériels, .......ccciuuuuriesnnncecinnracseneansans 12.0
107-F-0-3 S{CE. 2 onstraChons = .l ia i i i s AR s e 6
. 203 203-A-1-7 Encadrement et Organisation rurale : Centre apprentissage .. 130,0
o 203-A-6-1 Génie rural : équipements ... . ... e i iiiaininaneireincens s 4125
2 203-A-8-8 Elevage <. Labovaloire »idv i aiiiitdeavvameaniiinesn s e sas s 33,3
T8 2(;3-A-8-9 Elevage : Ecole ASSiStANIS . ....oeeerneneeatonenrnnnnnnn. 50,0
S 203-A-9-2 Hydraulique souterraine : matériels ..........oiiuiun... worasy . 1250
— - 203-A-9-3 Hydraulique souterraine : travaux 100.0
B 203-A-11-0 Bagulneda  F50, 25 b vie s s s b e A e T TR SN 1355
e 3 203-B-1-0 Industries : combinat textile ............... T PP 600,0
oA | 203-B-7-0 Industries : rizerie ........... S AR R R e SO 106,0
2 o o 203-B.12-0 IDAUSITIES 2 FAPISSETIR | /o oo ot s wseibinterain o aivs w5 o wis wisin]e 63,0
o/ N 203-B-13-0 #1000 LT o § 0 R R e S O (e s S O A et 200,0 1.955.3
BN , 300-B-1-7 Routes : Sikasso-Haute-Volta ........ccvoovinninninninnnnn.nnns 150,0 ‘
= 300 300-B-1-8 Routes': Komtialad-KOUPE 1237 o sic o o io76 5575 0075 6 057516 5,505 s1010 ‘eis 010 0 s 200,0
ST 3 300-B-1-9 Routes : Kimparana-Kouri .......ccoeeiieeniivnrannennn... . 150.9
300-B-1-10 Routes : Bla-Koutiala ......c.ccoveessaascvoan g Yend 37 N WD 1000 3
g 300-B-1-11 Roules : Bamako-KouliKoro ........cceceeeimeesinnnncnnnsnns 250,0 y
= . 300-B-3-10 B A AT SIBDOMBEOM o: s scs e assioovzacmynimsoiayiotolele s amia: arg B s ion i o ald 195,5 3
NSERL 300-B-3-12 Assainissement : Badalabougou ...........coooiiaiiiLLlL, 1255 ¥
e - 300-B-3-13 Assainissement : 'Sikasso ............e0000000... DL 64,5 '
2 300-B-3-14 Etudes, assainissement : rives gauches et droites ........ B3 P 20,0 QR
N 300-C-4-0 EMC.OM. : équipement .........covuennnnes T, 100.0 e
402-0-0-1 | Alphabétisation ........... i e 30.0 13554
402 " 402-0-0-4 Lycée technique ............. A S sy e et e e 75.0
R > 402-0-0-7 . Ecole Normale Supérieure .........ccecenevuans DA 140,0 5
. .~ > " ~ 4] T
e 5 403-£41 Lutte antituberculeuse : Gao ............... SRR TR N A 20.0 2450
e s 403 © 403-A-4-3 Lutte antituberculeuse : Kayes ...... A Yo RN s L ) foa 20,0
o 403-A-4-5 Lutte antituberculeuse : équipement ........................ 3,0 Ak
L 403-A-5-0 PN caesion 4w ST e et 4 70168 BT KA A A S W 10,0 y
- 403-A-6-0 Grandes Endémies .......... SR b A s A e Wae 8,5 g
R 403-A-7-0 Moyens: de ITaNSPOTE 5.4 s ks voss foovidess s fsosmss v assss 25
b’ _— 865
5 TOTAL .ecvuennss TRt e siarered siklas
1 - 3.659.8
el

B S T ATA ot AT by p e o Ve S =t § g : Al gt e i $ies s N = ; ro
R PO A AT St s e e kR T - G 2 T R T b A R



\
b
ol
7
v
<
1
0
v
‘
_ K
:
¥
':
iy
Ve
8
{
4
't
s
-
e
1
-
.
‘.
:|
N
) v
ol
St
' -
'} > 1
S F
] ol
n '
1%
=
N
“ -
>
.V.A,\J
/
! .l
TR
A
e
oS
&9

: l’a

A Le Secrétaire de séance,
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LOI n° 63-78 ax.-ra. portant modification a la loi
D° 62-80 AN.-rM. portant création de U'lmpot sur les
Affaires et Services.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI,
Vu la loi proclamant la République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali:
Vu la 1oi n® 62-80 a.~N.-r.M. du 29 décembre 1962,

A adopté 1a loi dont la teneur suit :

* Article unique. — La loi n° 62-80 AN-RAL porlant
Création de I'Impot sur les Affaires et Services est modi-
ige et complétée comme suit : :

Ajouter :

CArl, 2. — Toutes les importations et loutes les presta-
tions de services sont soumises a 'Impaot sur les Affaires
et Services.

Art. 5. — Le taux de I'Impdt sur les Affaires et Services
est fixé conformément au tableau ci-apres :

\ PRODUITS TAUX
e ——
Sucre L ......iiieieeiienes oo b SRR NS iavaesasd]. 1688 %
L T R P RN =R e S TR e s N e we e 11,33 %
Savon ........ gl DU DS DR 5 14,11 %
AEEOE" | ..o vaiineviee s easiae O I S o el 191 %
b e e CeGass TR e e I TN 13 %
Hydrocarbures : ESSENCeS .....ceevrsevnossaanaees 45 %
l(;élrol? .......... e e aran, Shyits 5.6 ¢ ;;
. AS-01] iiiiieaiiiiaei i 55 %
e T.hé VOFt ..ucovivssaanossassnsssssensaarsaneypess 15 G
Zarettes : Gauloises ordinaires ................. 51 %
Gauloises Disque Bleu .. .........oo00n 443 G
Gauloises bout filtré ....... g A A 42 %
Job ordinaires ........eceeecianioens 485 o
Job bout filtré ... ...l 365 T
Camélia Sport ...vvvveneiiaaneecians 2%
Gitanes ordinaires ...... .o 475 %
’ Gitanes bout filtré ...........0ioinn 42 %
L TADACS JAUNES ©vvvvcoronrnneronesssnssnasassnss 31 %
T R R R Gy S P TP et 4 @
ANMUMEtes . .oovvvvereansanencensns Semvaedsase 26.33
seurre, fromage et autres produits laitiers ......... 55 %
.\;ns o‘l;dinniltl'es ................................. %g;_, ;.
ns d’appellation ...... .00 .eann e S S B S s 925 %
Alegols 0o rr e S RS SRR 125 %
Autres produits de consommation importés ........ 17,50 %
utres produits alimentaires importés .......... .| 50 %
enrées alimentaires et produits fabriqués au Mali . | 15 O
Tl‘ansport ou importés de 'Union Douaniére ...... 6 Gt .
ULEES SOTVICES ©oovois vnoansoavosensonas peseeias 12 3
roduits fabriqués originaires de Cote-d’Ivoire et du
RNEEAYL. 0o e e hsie s ATy R At 6,75 e
Denrécs alimentaires originaires de Cote-d'Ivoire et .
AU SENEEAl . vvvvanscasinannii et ey 7.50 %
Spectacles e et oo A i b e %
'\. \\ aa—— o J—

Art. 8. — Ajouter :

12° Les produits locaux de I'Agriculture destinés 2
limentation humaine; '
13° Les semences.

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako,

le 27 décembre 1963. g

+ Le Président de I'Assemblée nalionale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Amadon THIOYE.

LOT n° 63-79 a.x-r. portant modificalions de la Contri-
hution fonciére sur les propriétés baties et non bdaties.

L'ASSEMBLEE NaTioNaLe b 1a REvveriere pu Man,

Vi in el proclamant la Bépublique du Malis
Vu la Constitution de la République du Mali:
Vu in loi n® 60-1 AN du 22 décembre 1938,

A adopls Ta lob dont la leneur suit :

Artivle upique. Le premier alinéa de article 4 de
la Contribution foncitre sur les proprictés bilies et non
baties est modifié conune suit :

Erempiions temporaires

Los constructions nouvelles. les reconstruclions et les
additions de construction ne sont soumises 2 la Contri-
bhution fenvicre que :

1° La sixieme année suivant celle de leur achévement
pour les locaux a usage commercial;

20 La onziéme annde suivant celle de leur
pour les locaux a usage d'habitation,

achévement *

Fait et délibérée en séance publique 2
le 27 décembiee 1965,

Bamako,

Le Présidenl de I'Assemblée nalionale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.

LOT n» 63-80 axx-naw portant modification au tableau D
de la Contribulion des Palentes.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALL

Vu la loi prociamant la République du Mali;
Vu la Constitulion de la Républhique du Mali;
Vi la loi n® 38-37 du 27 décembre 1938,

A4 adopts la loi dont la teneur suit : ’
Article unique. -— Le tableau D de la Contribution des
Patentes est madifié et complété comme suit :
PATENTE DE MARCHAND DE FETAIL
Cette palente sera appliguée a tous ceux qui se livrent
4 Pachal et a la vente du bétail. Elle est indépendante

de celle que le contribuable pourra acquitter a 'occasion
de P'exercice d'une aulre industrie ou profession.
Droil propertionnel L

10 <

Les marchands de bélail sont exempls du droit propor-
tionnel guand ils ne possédent pas de locaux ou ils
exercent leur profession.

Premiére partie

— Marchand de bétail vendant annuellement plus
de 150 et moins de 200 beeufs : :
ProitfiXe .owvemvicsoswisssem sy : 24.000 francs

Deuxiéme partie

— Marchand de bétail vendant annuellement plus
de 100 et moins de 150 beeufs :

Droit fixe 18.000 francs

.........................

o St s - 'g'w;‘:*.\ .5.

g Lo bae
o L 2
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o
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Troisieme partie — les dépenses effectuées sans ordonnancement pl‘éa?
lable sont prises en compte au titre du budget des
douze mois au cours desquels elles ont été payées par
un comptable public; ]

— Marchand de bétail vendant annuellement plus
de 59 et moins de 100 beeufs :

8 e e s 12.000 francs — les ordonnances aux mandals émis jusqual
20 juillet pour le paiement des dépenses ordinaires S€ =

Quatriéme partie rapportant & des droits constatés an cours de la précé
— Marchand de bétail vendant annuellement moins | dente gestion, sont pris en compte par les comptables =
de 51 beeufs : assignataires dans les mémes conditions que les opérd
tions de régularisation. '
Droibfixe: i ivnn Snmeess 6.000 francs s
L , , . Art. 53 (nouveau). — La geslion annuelle des compta"g
Les droits ci-dessus sont doublés en cas d’exportation. | ples se compose des opérations accomplies du 17 juillet:
d’'une année au 30 juin de 'année suivante. Py
i
Art. 108 (nouveau). — Pour 'apurement des roles des
Contributions directes établis sous la forme nominatives ! :
le Trésorier-Payeur dresse, & la date du 30 juin dé
chaque année, par arrondissement financier, un état des
Fait et délibéré en séance publique i Bamako, | restes a recouvrer de la gestion arrivée au terme de s&
le 27 décembre 1963, cloture. Il soumet cet état au visa du Ministre des
Finances pour servir de titre de perception a la nouvelle =
prise en charge de ces sommes sur la gestion courante- ;

Les marchands de bétail vendant annuellement plus
de 200 beeufs seront tenus de prendre et d'acquitler une
ou plusieurs patentes supplémentaires jusqu'a concur-
rence du nombre de bétes vendues, étanl précisé que
2 beeufs = 12 chévres ou moutons.

Le Président de I'Assemblée nalionale,
Au 30 juin de la deuxiéme année, il établit dans la mémeé

Mahamane Alassane Hamana. forme un nouveau relevé des restes a recouvrer afin dé
o justifier le report de ces restes sur la gestion couranté =
Le Secrétaire de séance, au ftitre de la gestion d’origine. ' A

Amadou THIOYE. o e y &
Lorsque la période d'origine a atteint le terme de 12

troisieme année, le Trésorier-Payeur, i la date du 30 juin,
fait recette au profit de 'année courante, des sommes noB

:" encore recouvreées, au moyen d'une dépense égale quil
E LO! n° 63-83 AN.-rM. portant fization de la période constate a un compte d_e’trésorerie.' Ces opérations SO;'-.I"
: d'exécution des budgets du 1 juillet 'une année au justifiées par un état visé par le Ministre des Finances:

C 30 juin de l'année suivante. Cet état représente le montant total des sommes restant |
b g a recouvrer par arrondissement financier. -
| L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MLl 0.
% Au 1* mai de la quatriéme année budgétaire, le Tré-
: Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République | sorier-Payeur est tenu de solder de ses deniers personnels
! du Mali; e les sommes qui n’auraient pas été recouvrées ou admises
B Vu la Constitution de la République du Mali; réguliérement en non valeur et dont le compte de tréso:
) Vu Pordonnance n* 46 bis du 16 novembre 1960 organisant le | rerie se trouverait encore débiteur a celte époque, sat*
: :-’cugl;:‘r)n i?rtn%?:n lc{;g:du MALL b DR SN Io1 3520108 Sanma recours contre les percepteurs ou les préposés du TrésoF
= - Vu la log n® 63-23 A.N.-B.M. du 26 janvier 1963 portant statut charges de g percephion. 3

fe général des Entreprises nationales en République du Mali, A partir du 1¥ mai de la quatri¢cme année budgétairé

N | M . . y et pour faire rentrer les sommes que le Trésorier aural® =
- A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit : versées au Trésor, il est accordé aux préposés du Trésof
. s itam 5 % G i | et aux percepteurs un délai qui, combiné avec les dispo™

]T‘;' Article premier. — La période d’exécution des budgets | oo “de Particle 133 du présent décret ne pourfd s
. esi fixée du 1 juillet d’'une année au 30 juin de 'année excéder 'époque a laguelle les contributions pourront -

n°® 46 bis du 16 novempbre 1960 organisant le réglement | Ministre des Finances une situation détaillée par postf.?it_
financier du Mali. validée par la loi n° 61-22 A.N.-RM. | de perception des recouvrements effectués en vertu des
roles numériques et récapitulatifs; 41 dresse, en clotur®
d’exercice, un relevé détaillé, par circonscription admi® =
Art. 7 (nouveau). — Les recettes et les dépenses de | nistrative, des reliquats et le fransmet au Ministre dé5
I'Etat s’exécutent du 1* juillet d’'une année au 30 juin de | Finances pour son visa; ce relevé sert au Trésoriel”
I'année suivante. Payeur & constater la nouvelle prise en charge des
sommes sur 'exercice courant; au titre des restes # =

Les recettes sont prises en compfe au titre du budget | recouvrer de 'exercice précédent. 3
des douze mois au cours desquels elles ont été encaissées - o -
Un exemplaire du relevé établi en fin de la troisiem®

par un comptable public. > N , :
année budgétaire est remis au Ministre des Finances: =

Les dépenses sont prises en compte au titre du budget | Au vu de I'autre exemplaire, le Trésorier-Payeur fait.
des douze mois au cours desquels les mandats sont visés | simultanément recette du montant des restes no? A
par les comptables assignataires. Cependant, par excep- | recouvrés et dépenses, sans ordonnancement préalabléer =
tion : - au chapitre budgétaire spécialement prévu a cet effet-

g suivante. faire valoir & leur profit la prescription légale en maliél‘e"
}-, Art, 2. — Les articles 7, 53, 108, 183, 185, 186, 187, 192, | ¢ Tmpots directs. ol
y 193. 201, 206, 224, 247, 252, 253 et 280 de I'ordonnance Tous les trois mois, le Trésorier-Payeur adresse a%

du 19 janvier 1961, sont remplacés par les suivants :

“33

o
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Art. 183 (nouveau). Au 1* février au plus tard,

Sulvant Jexercice précédent, I'ordonnateur de chaque
Udget dresse le compte administratif de la gestion

CXpirée et le présente au Controleur financier, qui

Ormule ses observations, s'il y a lieu. Ce compte est

€tabli conformément 4 la nomenclature du budget auquel
S€ rapporte.

Il est notifié au Trésorier-Payeur.

Il fait ressortir, pour chaque chapitre, article ou
Tubrique -

— la comparaison des crédits budgétaires avec le
Montant des opérations réellement effectuées;
don les restes a recouvrer, avec répartition par année
emission des titres;
— le montant des dettes non ordonnancées;
— la situation du fonds de réserve.

Art, 185 (nouveau). — Les opérations de régularisation
Sont définies et exécutées dans les conditions fixées par
&rrétés du Ministre des Finances.

Par dérogation aux dispositions de l'article 7, elles
Peuvent @tre faites au titre de la gestion précédente
ausql.l’au 31 juillet par tous les comptables et jusqu’au
€rnier aoiit par le Trésorier-Payeur.

A Postérieurement  ces dates, elles sont prises en charge
U titre de la gestion au cours de laquelle elles sont
Ellectuées,

Sauf en matiére fiscale, les réglements entre le budget

€ I'Etat, d’'une part, et les budgets annexes, établisse-
Ments publics d’Etal, entreprises publiques, d’autre part,
20Nt assimilés aux opérations de régularisation.

d A,l‘t- 186 (nouveau). — Sous réserve des dispositions
te Larticle ci-apres, les engagements de dépenses s’impu-
t sur Jes crédits du budget en cours, et en ce qui
g‘mcﬁrne les dépenses ordinaires, ils stipulent I'exécution
si‘t',s'irvice le 30 juin au plus tard. Sauf le cas de néces-
ée diiment justifiée, la période d’engagement des
; Penses ordinaires, autres que les dépenses de per-
Onel, est close le 31 mai.

anAl_‘t. 187 (nouveau). — A partir du 1% mai de chaque
tit:lee‘ et dans la limite du quart des crédits alloués au
or € dp budget en cours, dps engagements de dépenses
’ étdlnalres autres que des dépenses de personnel peuvent
Te faits au titre du budget suivant, ces engagements
Pulent que I'exécution du service ne pourra intervenir

avant Je 1 juillet.

LFS_ engagements dont I'exéculion, prévue pour le
Juin ay plus tard, n’a pu intervenir a cette date, ou
cl°.“t Pordonnancement n'a pu étre opéré avant la
bot‘"‘e de fa gestion, sont réimputés sur les crédits du
Ubsget de I'année suivante el, le cas échéant, des gestions
du €quentes. En cas de disparition du c‘hapxgre au titre
est el la dépense aurait di étre payée, I'imputation
fixée par décision du Ministre des Finances.
,.éA."- 192 (nouveau). — Au 30 juin et 4 la mutation des
vegoseurs de recettes et d'avances, leurs livres sont
Min‘?és et arrétés par un fonctionnaire désigné par le
Istre des Finances.

]&Al’t- 193 (nouveau). — Au 30 juin de chaque année,
un Comptes des percepteurs sont vérifiés et arrétés par
fonctionnaire désigné par le Ministre des Finances.

Le procés-verbal de 'opération est dressé en trois expé-
ditions destinées aux archives de la perception, i I'Ordon-
nateur et au Ministre des Finances.

Art. 201 (nouveau). — Les écritures et les livres des
comptables des deniers publics sont arrétés chaque
année au 30 juin.

ils le sont également a I'époque de la cessation des
fonctions de chaque comptable.

Art. 206 (nouveau). Les opérations effectuées pen-
dant le complément de la gestion du 17 au 20 juillet,
pendant la période de régularisation, sont prises dans
la gestion précédente, au titre de la journée du 30 juin.

Art. 224 (nouveau). — Le 30 juin de chaque année,
I'Ordonnateur constate par un procés-verbal la situation
de caisse.

Art. 247 (nouveau). — L'agent complable est chargé
de la tenue de la comptabilité deniers et de la compta-
bilité matiéres.

La comptabilité deniers est décrite a 'aide de livre-
Jjournal. grand livre et livres auxiliaires.

La comptabilité matiéres retrace les rentrées et sorties
de mobilier, des marchandiscs. matériel et objets divers;

I’inventaire au 30 juin est établi par I'agent comptable.

Art. 252 (nouvean). — Le Budget communal s’exécute
du 17 juillet d’'une année au 30 juin de 'année suivante.
Les opérations de régularisation peuvent étre poursuivies
jusqu’au dernier aout de la méme année.

Art. 253 (nouveau). — Le Budget supplémentaire ou
additionnel comprend les crédits supplémentaires
reconnus nécessaires, les recettes non prévues au budget
primitif et les opérations de recettes et dépenses repor-
tées au budget de la gestion précédente.

I1 comporte un chapitre spécial. doté de crédits desti-
nés a couvrir le montant des dégrévements autorisés des
admissions en non-valeur des cotes irrecouvrables.

Ces receltes et dépenses sont aulorisées dans la méme
forme que les budgets primitifs.

Art. 280 (nouveau). — Les fiches seront accompagnées :

— pour les dépenses de personnel, des états nomina-
tifs et des situations numériques des personnels en
fonction au 1* juillet; .

— pour les autres dépenses, de relevés détaillés par
direction el service.

Tous les engagements aulres que ceux prévus ci-dessus
sont inscrits en cours d’exercice au fur et & mesure de
leur examen par le Coniroleur Financier.

Art. 3. — Sur tous actes législatifs et actes réglemen-
taires, la période budgétaire y figurant sera remplacée
par celle mentionnée a I'article premier de la présente
loi.

Art. 4. — Les dispositions de Particle premier de la
présente loi sont applicables au statut général annexé
a la loi n° 63-23 A.N-rM. du 26 janvier 1963 portant
statut général des Entreprises d’Etat, Sociétés d’Etat.
Etablissements, Régies, Offices et en général tous orga-
nismes a4 autonomie financiére créés par I'Etat.
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Art. 5. — La présente loi entrera en vigueur le
1% juillet 1964.

Pour assurer la transition des budgets de 'année civile
et des budgets de I'année cyclique, des budgets seront
élaborés pour le premier semestre de Pannée 1964,

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako,
le 27 décembre 1963.
Le Président de I'Assemblée nalionale, |

Mahamane Alassane HAipaAga.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYE.

LOI n° 63-95 a.N-RMM. complélant la loi n° 63-22 A.N.-R.AM.
du 25 janvier 1963 portant adoption des programmes
d'investissement du Plan quinquennal de Développe-
ment économique et soctal de la République du Mali.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU MALlL

Vu la Constitution de la République du Mali;
2 Vglla loi n® 100 A.N.-R.M. du 18 aout 1961 portant approbation
u an,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

vier 1963 est complétée par un article 5 ainsi libellé :

ment économique de la République du Mali, doivent étre
ajoutées :

1° La charge de la dette publi
tranche du Plan arrétée a 601.800.

tranche du Plan arrétée a 1.121.400.000 francs.

tranche du Plan constitue 'annexe I qui fait partie inté-
grante de la présente loi.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 30 décembre 1963.

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.

NO1LDas | NOMENCLATURE DESIGNATION DEUXIEME TROISIEME
' PLAN TRANCHE TRANCHE
500-0-0-1 Trimestrialités préts Crédit Lyonnais pour ambassades ....... 65,0
500-0-0-2 Semestrialités préts Krupp pour camions .................... 111,0 2220
Annuités préts tchéques pour avions et assistance technique
500-0-0-3 AVIANIOR  iiie e ot ta s ve s et B S T 125,0 136,0
Annuités préts soviétiques pour avions et assistance technique
500-0-0-4 L s N D o SR e [ R 240,0 240,0
500-0-0-5 Semestrialités préts hongrois pour cars +.........oovevveunnn.. 16,0 16,0
500-0-0-6 Intéréts préts ghanéens ..............ccocvveevenenennneein.. 90,0 90,0
500-0-0-7  |Préts A.LD. pour matériel T.P. ......cceverenenenenennunnnnns 98,0
500-0-0-8 Préts pour Land ROVEr . ... qii%cacensiseiosseeasanihiseias 50,0
- 500-0-0-9 Emprunt O. N. auprés Crédit Lyonnais «««coeeevnvrenacenenn. 39,0
500-0-0-10 Annuités emprunt O. N. auprés BA.O. +vveverennnrnnnnnnnnnn. 64,0
500-0-0-11 Annuités logements Badalabougou ........ccovvvvuvniniininn... 19,8
500-0-0-12 Anpuités SOCOSAC: i A s s T e n b o i ae 19,8 65,0
500-0-0-13 ST )y L AT A0l B VR e 7 300 | N AR N e g Y 20,0
ggggjg-}g gibération ?pital sgci;l B.M.Cé.Db .......................... }%-g
-U-U- emestrialités prét O, N, auprés C.C. +.ovvvvninnnnnnnnnnnn... y
500-0-0-16 Annuité huilerie Koulikoro .........eovvvuvunonoooonnnon o’ 34,0
601,8 1.1214
— e e —————

LOI n° 63-97 a.N.-r.M. portant modification des articles 44
et 45 de la loi n° 61-70 A.N-RM. du 18 mai 1961, relatifs
aux régles de cumul d’'une pension avec une rémuné-
rafion publigue.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALIL

3 Vg{ a]l? loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
u :

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n® 61-70 a.N-RM. du 18 mai 1961 portant création
d'une Caissc des Retraites en République du Mali,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Les articles 44 et 45 de la loi susvisée
du 18 mai 1961 portant création d’ine Caisse des Retrai-
tes en République du Mali sont modifiés comme suit :

R e e e A P LY Sa

Art. 44. — 1. Les pensions et rentes viagéres d’invali-
dité du présent régime de retraites peuvent se cumuler

avec les émoluments correspondant a un nouvel emploi, e

dans la limite :

1° Des émoluments effectivement percus a la cessation

des fonctions d’activités sous réserve que le fonctionnaire
interesse exerce un emploi similaire a celui précédem-
ment occupée. 5

Les dits émoluments comprennent la solde afférente
lindice de grade et les divers accessoires de solde et
exceptionnellement des indemnités rattachées a l'exer-
cice de la fonction;

2° Des émoluments afférents au nouvel emploi, s'ils

excédent ceux du précédent emploi.

o

1 février 1964 '

Article unique. — La loi n°® 63-22 A.N.-rM. du 25 jan-

Art. 5. — Au montant de 78.207.600.000 francs d’inves- 1

o .

tissement prévus au Plan quinquennal de Développe-

e de la seconde "
francs; : .

2" La charge de la dette publique de la troisitme =

Le tableau de la dette de la seconde et de la troisiéme
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Lgi total des émoluments pergus ne peut, toutefois,
€Xcéder le traitement indiciaire brul sans accessoires

afférent 4 Pindice le plus élevé de la Fonction publique
Mmalienne. :

A titre exceptionnel, les pensions de veuves peuvent
ge cumuler sans restriction avec le traitement afférent
leur emploi.

,Sont soumis aux régles du cumul les emplois tant de

1 tat que des autres collectivités, des Entreprises d’Etat,

Ices et Etablissements publics ainsi que les fonctions

€ députés, ministre et représentant de I'Etat a Pétran-
€er dont les émoluments sont supportés par I'Etat.

. Toutefois, pendant l'exercice de leurs fonctions, les
députés, ministres et représentants a 1'étranger continue-
Tont & percevoir les émoluments afférents a ces fonctions

: Sans que le plafond fixé au 5¢ alinéa du présent article

Puisse leur étre opposé, le paiement de la pension étant

Suspendu pendant la période considérée.

(Le reste sans changement).

Art. 45. — Dans tous les cas ot la limite du cumul
st atteinte, la réduction prévue est opérée sur la pension
Ou la rente d'invalidité.

Pour les titulaires de pensions ou de rentes de la
<alsse des Retraites du Mali, la réduction est effectuée
AU vu d’un certificat de suspension délivré par le direc-
teur de la Caisse.

(Le reste sans changement).

Fait et délibéré en séance publique a Bamako.
le 30 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nalic;nale.

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYE.

T

 Negg P.G-R.M. — DECRET portant promulgation des lois

n°t 63.66, 63-76, 63-81, 63-82, 63-84 ef 63-94 AN.-RM.
des 26, 97 et 30 décembre 1963.

Le PrEsipENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MawLi,

Vu la Constitution de la République du Mali;

.78 les lois n°* 63-66, 63-76, 63-81, 63-82, 63-84 et 63-94 A.N.RM.

€S 26, 27 et 30 décembre 1963,

DECRETE :

~Article premier. — Sont promulguées les lois n°* :

— 63-66 A.N.-r.M. du 26 décembre 1963 autorisant le
G"“Vememenl de la République du Mali a ratifier les

f:c‘)l‘ds et conventions ‘passés avec le Gouvernement de

République Algérienne Démocratique et Populaire;

~— 63-76 A.N.-rR.M. du 27 décembre 1963 portant ratifi-
“ation de différents accords et conventions passés avec
1> Républiques de Mauritanie, 'UR.S.S,, la Roumanie,
2 République Démocratique Allemande, la Haute-Volta,
Yougoslavie et la République Fédérale Allemande;
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— 63-81 A.N-Rra1. du 27 décembre 1963 portant ratifi-
cation de différents accords passés avec PURS.S., la
République Populaire de Chine, 'O.N.U. et ses organis-
mes spécialisés;

— 63-82 A.N-raL du 27 décembre 1963 autorisant le
Gouvernement de la République du Mali a ralifier les
accords et conventions du 24 juillet 1963, conclus avec
la République Tunisienne; '

— 63-84 AN-rML du 27 décembre 1963 portant ratifi-
cation de diverses conventions, protocoles et plans
conclus entre la République du Mali et Ia République
Populaire de Chine, la République Démocratique du
Viet-Nam, la République Socialiste Tchécoslovaque, la
République Francaise, la République de Haute-Volta et
le Royaume du Maroc;

~— 63-94 AN-rM. du 30 décembre 1963 autorisant le
Gouvernement de la Républiqgue du Mali a ratifier
'accord portant création de la Banque Africaine de
Développement.

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au
Journal officiel de la République du Mali et commu-
niqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 15 janvier 1964,

Le Président du Gouvernement p. i.,
J.-M. KONE.

e

LOI n° 63-66 a.N-rM. autorisant le Gouvernement de la
République du Mali a rafifier les accords et conven-
tion passés avec le Gouvernement de la République
Algérienne Démocratique et Populaire.

L'ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALI,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu les accords et convention passés entre le Gouvernement
de la République du Mali et le Gouvernement de la République
Algérienne Démocratique et Populaire,

A délibéré et adopté 1a loi dont la teneur suit :

Article unique. — Le Gouvernement de la République
du Mali est autorisé a ratifier :

— un accord de paiement;

— un accord commercial;

— un accord aérien;

— un accord culturel;

— et une convention de coopération technique, scien-
tifique et administrative,

conclus le 22 juillet 1963 & Alger, entre le Gouvernement
de la République du Mali et le Gouvernement de la
République Algérienne Démocratique et Populaire.

Fait et délibéré en séance publique & Bamako,
le 26 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nationale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.
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LOTI n® 63-76 A.N.-rMM. portant ralification de différents
accords et conventions passés avec la Mauritanie,
I'U.RS.S., la Roumanie, la République Démocratique
Allemande, la Haute-Volta, la Yougoslavie et la Répu-
blique Fédérale Allemande.

L'ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALIL,

Vu la Constitution de la République du Mali, notamment ses
articles 38, 39 et 40;

Vu les différents accords et conventions passés entre les
différents Etats,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Le Gouvernement de la République
du Mali est autorisé a ratifier : .

1° Convention d’élablissement de circulation des per-
sonnes entre le Mali et la Mauritanie, signée a Nouak-
chott le 25 juillet 1963;

2° Convention générale de coopération en matiére de
Justice entre le Mali et la Mauritanie, signée a Nouak-
chott le 25 juillet 1963;

3° Protocole relatif aux échanges commerciaux entre
la République du Mali et F'URS.S. en 1964, signé a
Moscou le 25 septembre 1963;

4° Protocole relatif a la réalisation des accords
maliéno-soviédiques de coopération technique, économi-
que et commerciale, signé & Moscou le 25 septembre 1963;

5° Accord de coopération culturelle et scientifique
entre la République du Mali et la République Populaire
de Roumanie, signé 4 Bamako le 26 septembre 1963;

G° Accord entre le Gouvernement de la République
du Mali et le Gouvernement de la République Démo-
cratique Allemande relatif a la formation et au perfec-
tionnement professionnels de citoyens de la République
du Mali dans des entreprises de la République Démocra-
tique Allemande et en République du Mali, signé a
Bamako le 30 septembre 1963;

7° Accord de transit conclu entre le Mali et la Haute-
Volta, signé &4 Bamako le 18 octobre 1963;

8 Acte relatif a la navigation et la coopération écono-
mique entre les Etats du Bassin du Niger, signé a
Niamey le 26 octobre 1963; . ‘

9° Protocole relatif aux entretiens qui ont eu lieu a
Belgrade du 4 au 9 novembre 1963 entre les délégations
du Gouvernement Socialiste Fédératif de Yougoslavie
sur la coopération économique entre les deux pays;

10° Protocole conclu le 9 novembre 1963 a4 Belgrade
enire le Gouvernement de la République du Mali et le
Gouvernement de la République Socialiste Fédérative de
Yougoslavie concernant les modalités d’exécution de la
coopération prévue a 'article 3 point a, b et ¢ de I'accord
de coopération économique et d'assistance technique
entre les deux Gouvernements, fait a Bamako le
7 mars 1961;

11° Accord relatif a I'aide financiére entre le Gouver-
nement de la République du Mali et le Gouvernement de
la République Fédérale d’Allemagne suivi d’'un contrat
de prét entre la République du Mali et la Kreditanstals
fur Wiederaufbau, avec en annexe un contrat d’arbi-
fragé, signé a4 Bonn le 14 février 1962.

Fait et délibéré en séance.publique a Bamako,
le 27 décembre 1963.
Le Président de I'Assemblée nationale,

Mahamame Alassane HAIDARA.
Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

LOI n° 63-81 a.N-rAL. portant ralification de dif/érer'll’;"‘
accords passés avec I'U.R.S.S., la République Populaire
de Chine, 'O.N.U.et ses organismes spécialisés.

IASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE puU MALL,

39Vut lzaOConstitution de la République du Mali et ses articles 38, ._-
e 3 N

Vu les différents accords passés entre la République du Mall
et 'U.RS.S., la République Populaire de Chine, 'O.N.U, et ses
organismes spécialisés, . )

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Le Gouvernement de la République
du Mali est autorisé a ratifier :

1° Un accord entre la République du Mali et I'Union
des Républiques Socialistes Soviétiques relatif aux trans-
ports aériens, signé le 20 mars 1962 4 Bamako; .

2° Un accord entre 1'Organisation des Nations-Unies
et le Gouvernement de la République du Mali relatif au |
développement des services administratifs du Mali, signé
le 9 mai 1963 a New York; .

3° Un accord de coopération culturelle entre le Gou-
vernement de la République du Mali et le Gouvernement
de la République Populaire de Chine, signé le 15 mai 1963
a Pékin;

4° Un accord entre :

- I'Organisation des Nations-Unies,
— I'Organisation Internationale du Travail,
I'Organisation des Nations-Unies pour ’Alimenta-
tion et I’Agriculture, ]
I’Organisation de I’Aviation Civile Internationale,
I’Organisation Mondiale de la Santé,
— PUnion Internationale des Télécommunications,
— I'Organisation Météorologique Mondiale,
— I'Agence Internationale de I'Energie Atomique,
— I'Union Postale Universelle,
et le Gouvernement de la République du Mali; >
5° Le traité interdisant les essais d’armes nucléaires—
dans I'atmosphére, dans I'espace cosmique et sous I'eatls
signé le 5 aout 1963 a Moscou.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako, .
le 27 décembre 1963. 4

Le Président de I'Assemblée nationalé:
Mahamame Alassane HAIDARA. E

Le Secrélaire de géance,

Amadou THIOYE.

LOI n° 63-82 a.N.-r.M. aulorisant le Gouvernement de ld°
République du Mali a ratifier les accords et conven:
tion du 24 juillet 1963 conclus avec la République
Tunisienne. -

L’ASSEMBLEE  NATIONALE DE LA REPUBLIQUE bu MALI,
Vu la Constitution de la République du Mali; ) ™
Vu les accords et convention passés entre la République

Tunisienne et la République du Mali, y
A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Le Gouvernement de la République ]
du Mali est autorisé a ratifier : '

— un accord commercial,
— un accord relatif aux transports aériens,
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. un accord de coopération économique, technique et
Scientifique,

— et une convention culturelle signée a Tunis
@uxugie) le 24 juillet 1963 entre la République Tuni-
Slenne et la République du Mali.

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako,
le 27 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane Haipagra.,

Le Secrétaire de séance,
Amadou THIoYE.

Lor ne 63-84 A.N-rR.M. porlant rafification de diverses

Conventions, protocoles et plans conclus entre la Répu-

liqgue du Mali et la République Populaire de Chine,

la République Démocratique du Viet-Nam, la Répu-

ligue Socialiste Tchécoslovaque, la République

rancaise, la République de Haute-Volta et le
Oyaume du Maroc. )

3
L-‘\SSEMBL{-:E NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALL

d Vu Iq loi du 22 septembre 1960 proclamant I'Indépendance
€ la République du Mali;

Y 1a: Constitution de la République du Mali, motamment ses
rticles 33 3 40;

en}'“ les différents protocoles, conventions et plans conclus
Chi. '2 République du, Mali et la_République Populaire de
D¢, la République Démocratique du Viet-Nam, la République

cialiste Tchécoslovaque, la République Francaise, la Répu-
'que de Haute-Volta et le Royaume du Maroc,

A délibéré ot adopté la loi dont la teneur suit :

d Article unique. — Le Gouvernement de la République
lali est autorisé a ratifier :

- 1° Un protocole & Yaccord sur la coopération écono-
blique et technique entre le Gouvernement de la Répu-
Que du Mali et le Gouvernement de la République
Pulaire de Chine, signé 4 Bamako le 9 novembre 1962;

cu‘%" Un plan pour I'exécution de I'accord de coopération
urelle entre la République du Mali et la République

B, Mocratique du Viet-Nam pour I'année 1963, signé a
AMmako le 26 juin 1963;

cu?° Un plan d'application de I'accord de coopération
s%t}ll‘gllc entre la République du Mali et la République
R, aliste Tchécoslovaque pendant Pannée 1963, signé a

4Mako le 26 juin 1963;

li4° Un arrangement financier provisoire entre la Répu-
le ou€ Francaise et la République du Mali, signé & Paris
2 juin 1963;

_de5° U!]e conventioni générale de coopération en matiére
M ﬁushce entre le Gouvernement de la République du
Vol et le Gouvernement de la République de Haute-
ta, signée a Ouagadougou le 24 novembre 1963;
-6; Un protocole additionnel n° 2 & Paccord commer-
le 1 Maroco-malien du 15 février 1961, signé 2 Bamako
19 novembre 1963;

7° Un prolocole a I'accord soviéto-malien sur l'assis-
lance économique et technique dans le développement
de PEntreprise agricole d’Etat « Office du Niger », signé
le 10 octobre 1962.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 27 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HAmARA.

Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

LOI n° 63-94 s.N-rRM. autorisant le Gouvernement de la
République du Mali a ralifier accord portant création
de la Banque Africaine de Développement.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU MALI,

Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
du Mali;
Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n° 62-35 A.N.-R.M. portant création de la Banque de
la République du Mali, notamment en son article 27,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Le Président du Gouvernement de
la République du Mali est aulorisé a ratifier, au nom
de la République du Mali, I'accord portant création de
la Banque Africaine de Développement, dont une tra-
duction en langue francaise de l'accord est annexée a
la présente loi.

Art. 2. — Le Président du Gouvernement est autorisé
a réunir, par 'emprunt ou tout autre moyen, et a payer
pour le compte de la République du Mali, & la Banque
Africaine de Développement, les sommes payables au
titre de notre souscription au capital-actions, conformé-
ment aux clauses de l'accord qui se rapportent aux
paiements des souscriptions, et au protocole annexé audit
accord relatif a la désignation et aux obligations du
mandataire (TRUSTEE).

Art. 3. — La Banque de la République du Mali est
autorisée, d'une part, a traiter toutes les opérations
financiéres entre la République du Mali et la Banque
Africaine de Développement et, d’autre part, i étre le
dépositaire auprés duquel la Banque Africaine de Déve-
loppement pourra garder ses avoirs qu’elle posséde soit
en monnaie malienne, en or, ou toutes monnaies étran-
géres, conformément a larticle de I'accord relatif du
mode de communication de la Banque Africaine de
Développement avec les Etats membres dépositaires.

Art. 4. — Les dispositions de I'accord portant création
de la Banque Africaine de Développement auront force
de loi sur le territoire de la République du Mali aux
dates de la ratification dudit accord.

Art. 5. — Seront promulgués et appliqués, sur le terri-
toire de la République du Mali, les réglements en exécu-
tion des obligations de la République du Mali, résultant
de la résolution d’adhésion et de Papplication de I'accord
portant création de la Banque Africaine de Dévelop-
pement.
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Art. 6. — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République du Mali et exécutée comme
loi d’Etat.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HAmara.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYE.

—-

N° 04 p.c.-rR.M. — DECRET porlant promulgation des lois
n°* 63-69, 63-71, 63-74, 63-77, 63-86, 63-87, 63-88, 63-89
el 63-98 A.N-r.M. des 26 97 et 30 décembre 1963.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MaLi,

Vu la Constitution de la République du Mal
Vu les lois n°* 63-69, 63-71, 63-74, 63-77, 63—86 63-87, 63-88,
63-89 et 63-98 A.N.-R.M. des 26 27 et 30 décembre 1963,

DECRETE :
Article premier. — Sont promulguées les lois n°* :
— 63-69 aA.N.-rM. du 26 décembre 1963, portant modi-
fication de larticle 8 de la loi n° 60-5 aL.-r.s. du

7 juin 1960 relative a 'organisation des régions et des
Assemblées régionales de la République du Mali;

— 63-71 AN.-RM. du 26 décembre 1963 portant modi-
fication aux ressorts territoriaux des cercles de Goundam
et Niafunké;

— 63-74 AN.-rR.M. du 26 décembre 1963 fixant le nombre
des députés a PAssemblée nationale;

— 63-77 AN-Ra. du 27 décembre 1963 portant création
de la Caisse des Dépdts et Consignations;

— 63-86 A.N-rR.M. du 30 décembre 1963 portant recti-
ficatif & la loi n° 63-51 AN-rM. du 31 mai 1963 sur le
régime des substances minérales;

© — 63-87 a.N.-rA. du 30 décembre 1963 portant création
des services du Génie rural et de ’'Hydraulique rurale;

— 63-88 A.N.-ra1. du 30 décembre 1963 portant création
de deux comptes hors budgets respectivement intitulés :
« Compte Génie rural et Compte Hydraulique rurale »;

— 63-89 a.N-r.M. du 30 décembre 1963 portant trans-
formation du statut de I’Agence Nationale d’Information

du Mali (AN.LM.);

— 6398 A.N.-rM. du 30 décembre 1963 portant création
de PInstitut National des Arts.

Art. 2. — Le présent décret sera enreglstre, publié au
Journal offictel de la République du Mali et commu-

niqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 15 janvier 1964.

Le Président du Gouvernemenl p. i.,
J.-M. KONE.

RS Gk aee

1 février 1964 © .

T.0I n® 63-69 A.N.-R.M. portant modification de larticle &
de la loi n° 60-5 aL-RrsS. du 7 juin 1960 relative @
Uorganisation des régions et des Assemblées regzonald
de la République du Mali. B

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI, -."
Vu la Constitution de la République du Mali; B
Vu la loi n® 60-5 A.L-R.S. du 7 juin 1960 portant <>rganustlti¢1‘n

territoriale de la République,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — L’article 8 de la loi n° 60-5 A.L.-R. S‘;'
du 7 juin 1960 est modifié et remplacé par les dlsposmonﬂ
suivantes : :

Au lieu de : o
Art. 8. — 1l doit réunir en conférence au moins uné ;
fois par trimestre les commandants de cercle, ainsi qué |

les chefs des services techniques de la région, en vlle’ |
de I'étude des questions communes.

Lire :

Art. 8 (nouveau). — 1l doit réunir en conférence, a¥
moins une fois par semestre, les commandants de cerclés *
ainsi que les chefs des services techniques de la reglon-
en vue de Pétude des questions communes. :

Fait et délibéré en séance publique a Bamakon
le 26 décembre 1963. o

Le Président de I'Assemblée nalionalet;- -
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

L
2

AN e/ )

)~
-4
¢

LOI n° 63-71 A.N.-rM. portant modification aux ressorts
territoriaux des cercles de Goundam et Niafunké.

o

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALI,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n® 60-3 A.L.-R.S. du 7 juin 1960 portant orgamsaﬁl"
territoriale de la République du Mali, 1

~l délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Article unique. — L’arrondissement de Foita est dela‘“ :
ché du cercle de Goundam et rattaché au cercle d¢ :
Niafunké.

:

Fait et délibéré en séance publique a Bamako‘
le 26 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nauoud‘v
" Mahamane Alassane HAIDARA.

.a,

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.
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LOI ne 63.74 AN-RM. fizant le nombre de dépulés a
I'Assemblée nationale.

3
LASSEm;LéE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI,

Yu la Constitution de la République du Mali;

u 1" o : i
ﬂeclma(;gt;ionnance n® 55 bis du 24 novembre 1960 portant loi

éle‘::‘:l la loi n°® 63-73 A.N.-R.M. du 26 décembre 1963 portant Code
_cetoral, notamment en son article 103,

A délibéré et adopté 1a loi dont la teneur suit :

'n Article unique. — Le nombre de députés a I'’Assemblée
ationale est fixé a quatre-vingts (80).

Fait et délibéré en séance publigue & Bamako,
le 26 décembre 1963.

Le Président de l'Assemblée nalionale,

L 1 Mahamane Alassane HaipAra.
Secrétaire de séance,

dou THIOYE.

Lor pe 63-77 a.N.-rM. portant création de la Caisse des
Dépéts et Consignations.

L .
ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI,

.’(C

d“vg!ai?- loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
V4 1a’ Gonstitution de la République du Mali

,éa“ Pordonnance n°® 46 bis du 16 novembre 1960 organisant le

du 19 ¢t financier du Mali, validée par la loi n°® 61-22 A.N.-RM.

“U 19 janvier 1961,

A déliberé et adopté 1a loi dont la teneur suit :
ficle premier. — Il est créé une caisse dénommeée
Alsse des Dépots et Consignations ».

DiSPOSITIONS GENERALES

Art. 3 __ La Caisse des Dépéts et Consignations est

n & & Ty A o
- "1 &ablissement public, a autonomie financiére.

¢

Par g4

‘--‘Gn}:}{il' 3. — La mission de la Caisse des Dépots et Consi-
SR

en Ons consiste a4 recevoir, administrer et conserver
'an.d&nt tout le temps nécessaire, et dans les circons-
'Ces légalement et administrativement prévues, les

Opiae 168 qu’il importe de protéger a raison soit de leur
: ug“{e, soit d’un litige, d’un état d’indécision ou d’une

Section dont elles sont I'objet.

toi?rl’ 4. — La Caisse des Dépdts et Consignations regoit
dive> les consignations judiciaires ou administratives,
~ers dépots de fonds.

S § S . YN :
L. — Seront en conséquence, versés a ladite
c‘al&e: q

1° Toutes sommes offertes a des créanciers refusant,

9 es débiteurs qui veulent se libérer;
sommes qu'offriront de consigner toules per-

m“ €S physiques ou morales qui sont astreintes, soit
deg les lois, soit par des jugements ou arréts, & donner

i

o .3°°autions ou garanties;

es sommes dont les Cours et Tribunaux, ou les

iy 'tés administratives auraient ordonné la consigna-

Aty
A n .

4o Le prix que doivent consigner, conformément a la

,&gtlifementation. les adjudicataires de marchés adminis-
‘ilif: au titre de cautionnements provisoires ou défi-

o

article 101 du Code de procédure pénal;

5.1;351, Les espéces et valeurs & consigner, en application

6° Les cautionnements de mise en liberté provisoire,
prévue par l'article 135 du Code de procédure pénal;

7° Les sommes saisies et arrétées sur les traitements
a la suite d’ordonnances judiciaires;

8¢ Les saisies pour pensions alimentaires;

9° Les cessions de créances;

10° Les dépots des greffiers, notaires;

11° Les dépots d’organismes publics ou privés quand
ils sont autorisés réglementiairement; ]

12° Tous dépodts et consignations ordonnés par les lois
et réglements qui ne sont pas rappelés ci-dessus;

13* Les dépots volontaires des particuliers.

~

Art. 6. — Les fonds déposés ou consignés a la Caisse l
des Dépots et Consignations sont garantis par I'Etat.

Les sommes dont la Caisse serait débitrice passeront
a la charge du Trésor public, tenu de rembourser les
capitaux et de payer les intéréts en cas de nécessité.

Art. 7. — Les sommes déposées ou consignées a la
Caisse des Dépots et Consig‘nations portent intérét a
partir du 61*_jour de leur dépét ou consignation. Les
cautionnéments provisoires de marchés et les dépots des
greffiers-notaires ne portent pas intérét.

Le taux de l'intérét sera fixé par arrété du Ministre
des Finances.
ORGANISATION DE LA CAISSE
A. — Direction

Art. 8. — La Caisse des Dépots et Consignations esi
placée sous I'autorité d’un directeur nommé par décret
sur proposition du Ministre des Finances.

Le directeur prescril les mesures nécessaires pour la
tenue réguliére des livres et des caisses.

I1 établit le budget de la Caisse et le soumet a I'appro-

bation du Ministre des Finances, conformément aux .

dispositions de l'article 229 de l'ordonnance n° 46 bis
du 16 novembre 1960.

Il peut ester en Justice pour le compte de la Caisse des
Dépots et Consignations.

Art. 9. — Le directeur peut étre assisté d’un sous-
directeur nommé par arrété du Ministre des Finances,
qui le supplée dans toutes ses fonctions en cas d’absence
ou de maladie.

B. — Comptabilité

Art. 10. — La comptabilité de la Caisse des Dépots et
Consignations est lenue par un agent comptable désigné
par arrété du Ministre des Finances.

L’agent comptable fournit un cautionnement dont le
montant est fixé dans I'arrété de nomination.

Les opérations de P'agent comptable de la Caisse des
Dépots et Consignations sont soumises a la méme surveil-
lance et aux mémes régles de responsabilité que les
comptables publics (articles 60 a 83 de I'ordonnance
n° 46 bis portant réglement financier).

Art. 11. — La Caisse des Dépots et Consignations aura
des préposés qui, a ce titre. participeront a I'exécution
de toutes les opérations de recetles et dépenses.

Art. 12. — Tous les frais de risques relatifs 4 la garde,
conservation et mouvements des fonds consignés, sont a
la charge de la Caisse.

/
PRESCRIPTION

Art. 13. — Les sommes versées ou déposées a la Caisse
des Dépots et Consignations au titre des consignations
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judiciaires et administratives et qui n’auraient pas fait | LOI n° 63-87 a.N.-R.M. portant création des Services d'l“;

Pobjet de demandes de remboursement, seront prescrites Génie rural et de I'Hydraulique rurale. f

gprés 30 ans, 'année de dépot comprise.
A : ) ,
Les cautionnements électoraux sont soumis i la pres- | L-/ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLL, k:
¥

% cription biennale. , Vu la Constitution de la République du Mali;
Les sommes ayant fait I'objet de prescriptions sont Vu le décret n® 118 r.G.-R.M. du 26 juin 1963; 1
acquises au Trésor public. Vu les nécessités de I'Etat, ,
Art. 14. — Les régles d’application de la présente loi T ; : ; |
seront déterminées par décret, sur proposition du A délibéré et adopté 1a loi dont la teneur suit : ‘
. Ministre des Finances. Article unique. — Il est créé deux services nationaux
: respectivement dénommés : 9

Fait et délibéré en séance publique a Bamako, :
le 27 décembre 1963. 1° « Service du Génie rural», comprenant Pactuelle
division du Génie rural; 3

Le Président de U'Assemblée nationale,

f o ) Mahamane Alassane HAIDARA. 2° « Service de I'Hydraulique rurale s, qui englobe
s Le Secrélaire de séance, I'Hydraulique pastorale et humaine et la partie de
K Amadou THIOYE. I'Hydraulique souterraine rattachée au Ministére du
; Développement.

_Le Service du Génie rural et le Service de 'Hydrau-
- LOI n° 6386 a.N.-Ra. portant rectificatif a la loi | ique rurale sont placés sous la tutelle du Ministre du
4 S n° 63-51 a.N-rRM. du 31 mai 1693 sur le régime des | Développement.

] substances minérales. 2 TR ; . ;

3 : ) ) Fait et délibéré en séance publique a4 Bamako, !
e L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MALI, le 30 décembre 1963. 3
e Vu la Constitution de la République du Mali; Le Président de I'Assemblée nationale,
l‘y‘. " -
- Vu la loi n°® 63-51 A.N-RM. du 31 mai 1963 fixant le régime ' :

S_’ des substances minérales, notamment ses articles 50 et 54, Mahamane: Alassane Hamns

:f»_ A Telibére ot adonts T lob dont-dat 3 Le Secrélaire de séance,

. A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

t\ : ) P < : Amadou THIOYE.

5 Arlicle unique. — Les articles 50 et 54 de la loi

2 n° 63-51 A.N.-ra. du 31 mai 1963 susvisée, sont abrogés ]
& et remplacés par les dispositions suivantes : 3
:‘ . Art. 50 (nouveau). — Sont passibles d’une peine | LOI n° 63-88 A.N.-r.M. portant création de deux comptes 2
v d’emprisonnement de un a dix jours et d’'une amende hors budgets respectivement infitulés: « Compte
g; de 300 a 18.000 francs ou de l'une de ces deux peines Génie rural » et « Compte Hydraulique rurale ». '

lement, les infractions aux articles 30, 31 et 34 de .
T;:upemrésent{e f:i. L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI, 4

T

:- .

Art. 5% (nouveau). — Tout individu qui, ayant été x: l’: d(é:z:::‘sh:; gec }::égg‘;“_‘:;ndrgg‘;‘h'
condamné pour l'une des infractions prévues par les IR i ] ;
articles 47, 48, 51, 52 et 53 ci-dessus, aura commis a Vu les nécessités de I'Etat,
nouveau la méme infraction dans un délai de cing ans | 4 Jgjibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

a compter de 'expiration de la peine d’emprisonnement ) ) ‘
Article premier. — Il est créé deux comptes horS

ou du paiement de Pamende ou de la prescription de ces ! Il est mp
deux peines, sera condamné au maximum des peines budget respectivement intitulés « Compte Génie rural » :

d’emprisonnement et d’amende, et ces peines pourront | et « Compte Hydraulique rurale ».
étre portées jusqu’'au double.
Tout individu qui, ayant été condamné pour I'une des
Eg:gzmaupg‘;ﬁmpi:ré liuﬁlﬁi‘&l‘a 3191":,13"1' ig%raeétigg 1° Par semestre, le montant des dotations budgétaires
! Alat o oA ST afférentes aux dépenses de fonctionnement du Service =
diw' i délat de-douze mois & compfer de Lexpiration du Génie rural et du Service de I'Hydraulique rurale;

de la peine d’emprisonnement ou du paiement de ;
Iamende ou de la prescription de ces deux peines, sera [ 2¢ e montant des dotations budgétaires d’équipement

condamné au maximum des peines d’emprisonnement | ot d’investissement pour chaque programme dament
et d’amende et ces peines pourront étre portées jusqu'au | 4p5n5ronve, y
double.
Fait et délibéré en séance publique a Bamako, Art. 3. — Sont imputées : ' 3

le 30 décembre 1963. 1° Au Compte Génie rural, les dépenses de fonction-
nement, d’équipement et d’investissement du Géme

Art. 2. — Ces comptes recevront en recettes :

X

Le Président de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane Haipara. rural; )
2° Au Compte Hydraulique rurale, les dépenses dé
fonctionnement, d’équipement et d’investissement dé
—_— I’Hydraulique rurale. E:

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.




2 article 2 de la présente loi, le Génie rural et I'Hydrau-
que rurale établiront chacun un échéancier annuel.

t Art. 5— Le Ministre du Développement est Ordonna-
‘ur-Délégué du Compte Génie rural et du Compte
Ydraulique rurale.

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako.
le 30 décembre 1963.

"Le Présidenl de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HaipARA.

Le Secrélaire de séance,

Amadou TuioVE.

LOI ye 63-89 a.N.-rR.M. porfant transformation du statut

de [I'Agence Nationale d'Information du Mali
(ANIAM). :

)
LASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALI,

¥2 la Constitution de la République du Mali;

de | la lo§ n° 61-91 A.N.-R.Mm. du 3 aoGt 1961 portant création
organisme dénommé Agence Nationale d’Information du

Mali (ANTM),
A délibéré et adopté 1a loi dont la teneur suit :
3 Article premier. — La loi n® 61-91 ax-rM. du

aolt 1961, ainsi que les statuts qui vy sonf annexés,
Sont. abroges.

es;ht' 2. — L’Agence Nationale @'Information du Mali
~Un organisme public_doté de I'autonomie financiére.

dé:\rt' 3. — Un décret pris en Conseil des Ministres
loj €rminera les modalités d’application de la présente

loiAr t. 4. — Toutes dispositions contraires & la présente
sont abrogées.

Fait et délibéré en séance publique & Bamako.
le 30 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nationale,

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le s ;
Secrétaire de séance,

Amtldou THIOYE.

Lo n° 63-98 A.N-RM. portant création de [lInstitut
National des Arts.

LASSEMnLi:E NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MyLi.
Vwla Constitution de la République du Mali,
A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

Al’ﬁc’le. premier. — Il est créé un établissement des
Arts dénommé « Institut National des Arts ».
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JArt 4. Ppour I'application du paragraphe 2 de Art. 2. — L'Institut National des Arts a pour mission

de former les cadres moyens et supérieurs dans le
domaine des Beaux Arts, métiers d’arts, conservaloires
de musique et d’arts dramatiques. I1 a également pour
tiche de revaloriser 'artisanal traditionnel.

Art. 3. — Les modalités d'application seront déter-
minées ultérieurement par décret pris en Conseil des
Ministres.

Fail et délibéré en séance publique a Bamako,
le 30 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HaipAra.

Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

- -

N 05 p.6.-r.M.'— DECReT portani promulgation des lois
n*' 63-65, 63-67, 63-68, 63-70, 63-75, 63-93 et 63-101
AN-RM. des 26 et 30 décembre 1963.

Le PrésipeNt pu GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MaLr,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les lois n°* §3-65, 63-67, 63-68, 63-70, 63-75, 63-93 et
63-101 A.n.-r.M. des 26 et 30 décembre 1963,

DECRETE :
Article premier. — Sont promulguées les lois n°* :

— 63-65 A.N.-rM. du 26 décembre 1963 portant appro-
bation des statuts de la Compagnie Malienne de Navi-
gation;

— 63-67 a.N.-r.M. du 26 décembre 1963 portant modi-
fication des articles 3, 13, 18 et 19 de la loi n° 63-23
AN-R.M. du 26 janvier 1963;

—— 63-68 A.N.-r.M. du 26 décembre 1963 portant modi-
fication de la loi n°® 61-68 A.N.-rnx. du 18 mai 1961;

— 63-70 A.x-ra1. du 26 décembre 1963 portant statut
de la Régie des Transports du Mali;

— 63-75 AN-RM. du 26 décembre 1963 approuvant
les statuts de la Société Air-Mali;

— 63-93 A.N.-rR.M. du 30 décembre 1963 portant modi-
fication de la loi n° 62-29 a.N.-rM. du 8 février 1962
relative a la surveillance des Sociétés d’Assurances
étrangéres au Mali;

— 63-101 ax-rM. du 30 décembre 1963 créant
PEntreprise dee Transport (T.U.B.).

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au
Journal officiel de la République du Mali et commu-
niqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 20 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement p. i.,
J-M. KONE.
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o LOI n° 63-65 AN-RM. porlant approbation des statuls Art. 3. — L'entreprise nationale Conipagnie Malien
G de la Compagnie Malienne de Navigalion. de Navigalion, & caractére industriel et commercial, do
% 3 ) ! de la personnalité civile et de Pautonomie financien
. L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU Mavt, aott étre gérée selon les principes de rentabilite econ
. . - X : mique. Toutes les dépenses d’exploitation. salaires
= Vu la Constitution de la République du i; : es : v I . % .

= Vu la loi n° 60-25 e g e juli‘iilft'lgtio créant la | Indemnités diverses, fiscalités, achats courants de bi
?3 Compagnie Soudanaise de Navigation sur le Niger, modifiée et services, efc... doivent étre obligatoirement 4 la selll,.
2 pa{' ]a110|lq° 61-4(;2.:;.{\'.-11‘.\:. du 2dmail 1961 {660 E charge de Ilentreprise. Aucun employé, ouvrier ol
= Vu la loi n® 62-11 aN-rM. du 15 janvier 2 portant | fonetionnair 2 Je is ' atre reé ére
5z création de la Compagnie Malicnne de Navigation; sur un ml“e ld('l‘l, tntrcprne e pOUTTY. Sive:Teinun
= Vu la loi n® 63-23 A.N-rRM. du 26 janvier 1963 portant statut | ° autre nudget. =
I wénéral des Entreprises d'Etat,
=y I. — ROLE ET OBJET DE L'ENTREPRISE

A délibéré et adopté la Toi dont la teneur suit :

o
feled
e

¥
’

Art. 4. — L’activité de I'entreprise nationale doit étres
Article premier. — Sonl approuvés les statufs de la | orientée vers les objectifs suivants : X
Compagnie Malienne de Navigalion joints & la présente
loi et conforme aux prescriptions de la loi n° 63-23

ANARM, du 26 janvier 1963 susvisée.

W

,\,-—..,
T
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— le développement et la consolidation continuellé:
de la propriété du Peuple, dans I'intérét du peuple touts
entlier;

—

Art. 2. — Sont abrogés les statuls joints a la loi
n°® 60-25 a.L.-r.s. du 26 juillet 1960.

Art. 3. — La Compagnie Malienne de Navigation est
dispensée des droits de timbre et d’enregistrement pour
les statuts annexés & la présente loi.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 26 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nalionale,
Mahamane Alassane Hamara.

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.

STATUT GENERAL
DE LA COMPAGNIE MALIENNE DE NAVIGATION

-

Nées dans la lutte pour I'indépendance économique
du pays, les entreprises nationales sont une conquéte
décisive des travailleurs de la République du Mali. Ces
entreprises appartiennent au Peuple Malien tout entier,
elles sont propriété du Peuple. - L'exploitation de
'homme par homme y est abolie une fois pour toutes,
et un caractére nouveau du travail commence a s’y déve-
lopper. Dans ces entreprises, les lravail}eurs ceuvrent
pour la Société toute enticre, pour eux-memes. Protéger
et augmenter continuellement la propricte du Peuple
dans ces entreprises est donc le devoir de chaque

travailleur.
I. — STATUT JURIDIQUE DE L'ENTREPRISE NATIONALE

Article premier. — L'entreprise Compagnie }Ia'licnnc
de Navigation, propriété du Peuple, est protegée par
I’Etat et ne peut redevenir privee. Lesiege de Pentreprise
est & Bamako. Il peut éfre transiéré par décret pris en
Conseil des Ministres. ;

Les fonds d’équipement s'élevant a 40.000.000 de francs
waliens, mis & sa disposition par I'Etat, fondent la pro-
yriété de I'Etat, ils ne peuvent ¢tre retirés.

Art. 2. — L’entreprise nationale Compagnie Malienne
de Navigation est placée sous l'autorité du Ministre
thargé des Transports, Le contréle financier est exercé
par le Ministre des Finances.

— Faire- de lentreprise nationale une entrepris
modele. exemplaire pour la bonne gestion économiqué
Putilisation rationnelle des équipements, la haute discE
pline du travail, le rendement et la rentabilité; -

— Fournir a ’Etat les moyens pour le développement
industriel ultérieur du pays, grice & une accumulation
élevée; -

— Mettre au premier plan le souci de Phomme. qui
se traduit par Pamélioration continuelle de la sécurit€
du travail et de la prolection du travail, par les instrucs
tions sociales et culturelles pour les travailleurs; :

— Contribuer efficacement, dans le cadre du Plan
la salisfaction toujours plus compléte des besoins d<
I'ensemble de la population du pays; g

— Faire de P'entreprise nationale une école de formas
tion et de promotion de cadres pour la nation toul&
entiére, A

\
E

7

Art. 5. — L’entreprise nationale Compagnie Malienn€:
de Navigation a pour objet : 1
— L’exploitation des transports par eau dans 1€
conditions prévues par le Ministre chargé des Transportsi

— La création, la gestion d’entreprise présentant Ui’
caractére annexe par rapport a son activité principalés

— La participation de la Compagnie, sous quelqués
forme que ce soit (création de société nouvelle, apporis
sousecription, achat de titres ou droils sociaux, fusiol
association en participation, efc.) dans toutes les affair
opérations et entreprises se rattachant au méme obje

— Et généralement toutes opérations commercialess
industrielles, mobiliéres et financiéres se rattachan®
directement ou indirectement a 'objet social. s

-

III. — ORGANISATION DE L'ADMINISTRATION

ET DE LA PLANIFICATION DE L’EN’I’REPR!SE

Arl. 6. — 11 sera institué un Comité de gestion d&
11 membres comprenant, d’'une part, la Direction @€
Pentreprise et, d’autre part, le bureau du Comité syB3
dical de Pentreprise. :

Ce Comité de gestion est assisté d’'un délégué du Partis

Le Comité de gestion est obligatoirement saisi @
foutes les questions intéressant I'organisation du tyavars
I'amélioration de la productivité de systéme, des rémts
nérations, I'embauche et le licenciement des salari
De méme, le Comité de gestion propose les meilleu™™:
travailleurs pour Pactroi des primes et distinctio®™
diverses.
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,' _‘d-,Al‘L 7. — Le Comité de gestion examine le plan annuel 1° 11 doit soumeltre. au Gouvernement par an, un ¥
- o €ntreprise élaboré par la Direction dans le cadre des | rapport sur I'accomplissemen des taches dévolues a
Pératifs du Plan national ct suivent les indications | Pentreprise et sur son développement; : S
U Ministre de tutelle. 2° Le Ministre veille a ce que lcs a(l‘)tln'ltes de I'entre- 4
Ce pl T Ay ; o e ‘& Divesteus: | Pree s'insérent dans les objectifs du Plan; =4
- Plan doit étre présenté et expliqué par le Directeu 3o Le Ministre est chargé : ]
) Assemblée générale. son exécution est contrélée tous ; ' - K
8 trimestres par les travailleurs et les mesures néces- — de contréler continuellement I'entreprise nationale, "
s,ll‘es a sa réalisation ou & son déplacement sont propo- — de la soutenir dans son travail, \]
’l::s 4 la Direction. Les suggestions du personnel sont | e ajder & surmonter les difficultés et d'informer <
~9MSmises au Minisire de tutelle par la Direction. régulicrement le Comité de gestion de l'entreprise des |
Art, § D | . : tivite l meilleures méthodes de travail emplovées dans d’autres i

: . 8. — Dans l'exercice de son acltivile couranie, R tionales:
Pentren:: opdiinli o > | entreprises nationales; |
reprise g ne personne juridique de droit i : : . 5 " 1
‘ o ARt compeine 1 ] 1 4° L'entreprise nationale Compagnie Malienne de i

. Ses rapports avec les liers sont du ressort des

loi
OIS et usages du commerce.

Navigation a envers le Ministere les obligations
suivantes :

Elle - 415 - -
<le est soumise aux sujétions fiscales générales. . . '
4 ) ° — lui soumettre le plan annuel de I'entreprise,

oy A J Afin de’ contribuer au développement du — lui fournir périodiquement (une fois par trimestre)
Iéays, Pentreprise nationale est obligée de verser au | et aprés la fin de T'année du Plan, des rapports sur
Udget national la partie de ses hénéfices nets qui lui | laccomplissement de ses taches et sur son dévelop-
R Ceel;? Prescrite chaque année par le Ministre du Plan. | pement.

€ quotité tiendra compte du caractére de 'entreprise. — exécuter correctement et immédiatement les ins-

} - ain iy 04
Art. 10 L i B . i tructions du Ministére; -;

- 10, — Les contrats conclus par 'entreprise nalio- RS ; y oo Ay
. - . R : 5° L’entreprise a le droit de demander au Ministére : 4
n,‘(')le Compagnie Malienne de Navigation et les obliga- * L'e PR s 4
PEI;‘S en découlant n’engagent pas la responsabilit¢ de — de T'aider & surmonter des difficultés en cas P
al, les contrats sont conclus par entreprise en son d'urgence, _ #

Propy, R . 4 T STy
+7OPre nom et pour son compie. — de lui fournir des instructions et des indications

concernant I'élaboration du Plan d’entreprise.

- A

TS

b‘a‘:&igk ~581 l‘.enlrep?isq 1_1a'tiona!‘e a recours au‘cré(‘l‘ig
e, celui-ci sera sollicilé en régle générale aupres Art. 17
ity gm0l Republinue dh Jall, L reconrs & |1 inistire dunm {incrprétation de ariles 4,6 7.t 1
&0on préatable du Ministere du Plan on du Conseil des | S-dessus sont tranchés par le Comité national de Direc-
Mm’sues sous forme d'arrété ou de décret aprés avis ton econonyque et de.Planification,

o0 lomité national de Controle des Sociétés el Entre- - R ——— . .
Plises d'Etat V. — ATTRIBUTIONS ET OBLIGATIONS DU DIRECTEUR

)

. — Les différends surgis entre l'entreprise et

ATt 15 oe phales. de 1 i s Torie Art. 18, — L'enireprise nationale Compagnic Malienne
B -es regles de la complabill ‘{_( o LeTres 1 de Navigation est dirigée par un directeur nomme et
"'celle Nationale Compagnie Malienne de Navigation sont | révoqué en Conseil des Ministres, sur proposition du
'% €s dc‘la comptabilit¢ commerciale et imluslricllc._ Ld Minisire de tutelle.

Mptabilité est tenue dans les formes de la comptabilite

Mmerciale ei partie double et selon le plan comptable Art. 19. — Le directeur est personnellement respon-
Vigunen. sable de la direction, de I'administration, de Paccom-
. plissement de foutes les taches et du développement de
13, -~ Llexercice commence le 1¢ avril et se | I'entreprise. 1i n’est pas seulement un administrateur,

31 sare: mais un militant responsable au méme titre que les
autres membres du Comité de gestion, de I'éducation

Art, 14. — Afin d’intéresser matériellement les travail- | Politique des travailleurs.

; leuyg de Tentreprise 4 son épanouissement, une partie T = i
1% bénéfices dits ¢ Fonds Travailleurs» sera réservée | Al 20. — Le directeur a pour mission :
m:!iif fins sociz.xles el culturcl}cs. i des primes pour les - (l‘cm:ograger Iesprit d’initiative des trav'ai_ll.eurs de
eurs ouvriers et emplovés. . son entreprise, de fenir compte dans ses décisions de
Gy A ) . leur expérience et de leurs suggestions et de collaborer
2l rt, 1? — Le contrdle de l-a gcsqon ﬁnancl?re_ de | eétroitement avec les syndicats;
o ePrise nationale Compagnie Malienne de Naviga- | — d’expliquer le Plan d%ntreprise et de rendre pério-

) X § P A £

) N est exercé par deux conunissaires aux comptes selon | diquement compte de 'accomplissement des tiches de
VR i Wstructions du Ministére des Finances. Ce contrdle | Uentreprise devant le personnel, d’accueillir les sugges-
 alUse faire & intervalles réguliers, Les procés-verbaux | tions des ouvriers et employés tendant a améliorer le

@ ©886s sur les opérations de contrdle financier sont a | travail et d’en tenir compte dans son activité;

ter avec le Comité de gestion dee I'entreprise. — de prendre des mesures appropriées en vue d’édu-

IV quer les travailleurs & augmenter leur qualification

« == ATTRIBUTIONS ET OBLIGATIONS DU MINISTERE professionnelle et toutes autres mesures susceptibles

Art o ) d’assurer le bon fonctionnement de l'entreprise et de
exr* 16. — Le Ministre chargé des Transports est | sauvegarder sa réputation; p

- - Spo . ; .
L le D 'l)l?ble du développement de l'entreprise devant — de prendre toutes les mesures nécessaires pour
i ernement. protéger la vie et la santé des travailleurs.
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(Art. 21. — En accord avec le ‘Comité de gestion, le
directeur prend les mesyres destinées a assurer le
respect de la discipline du travail, veille a I'observation
stricte des régles de la protection du travail dans 'entre-
prise, octroie des primes aux meilleurs travailleurs.

VI. — ACTIVITE SYNDICALE DANS L'ENTREPRISE

Art. 22. — L’activité syndicale est protégée par I'Etat.
Les délégués du personnel élus par les syndiqués repré-
sentent les intéréts de tous les travailleurs de I'entre-
prise. :

Art. 23. — Les travailleurs élisent en leur sein le
bureau syndical.

Art. 24. — Le bureau syndical de 'entreprise organise
la participation de tous les travailleurs a sa gestion, il
les mobilise pour I'accomplissement de son Plan, les
éduque de fagon a élever leur conscience professionnelle.

‘

VII. — CuHAMP D'APPLICATION ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 25. — Ces statuts s’appliquent a tous les salariés
de I'entreprise nationale Compagnie Malienne de Navi-
gation, ainsi quaux travailleurs étrangers 4 moins que
des dispositions ne soient prévues pour ces derniers.

Art. 26. — Avant d’entamer la procédure prévue par
la législation du travail. tout différend surgi de I'entre-
prise, doit étre examiné par le Comité de gestion.

LOI n° 63-67 A.N.-r.M. portant modification des articles 3,
13, 18 et 19 de la loi n° 63-23 AN-rRM. du 26 jan-

pvier 1963.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU MaLl,

Vu la loi proclamant la République du Mali;
Vu la Constitution de la République du Mali;

' Vu la loi n® 63-23 A.N.-R.M. du 26 janvier 1963 portant statut
général des Entreprises nationales;

Vu les nécessités d’Etat,

Adopte la loi dont la teneur suit :

Article premier. — L’article 3 des statuts annexés a
Ja loi n° 6323 A.N.-RM. du 26 janvier 1963 est modifié

comme suit :
Au lieu de :

L’entreprise nationale... est placée sous I'autorité du
Ministre...

Lire : ° :

L’entreprise nationale... est placée sous la tutelle du
Ministre de...

(Le reste sans changement).

Art. 2. — L’article 13 des statuts annexés a la loi
n° 63-23 a.x.-rar. du 26 janvier 1963 est modifié comme
suit :

Au lieu de : \

. Aprés avis du Conseil national de Controle des
Sociétés et d’Entreprises d’Etat. ;

Lire :

.. Aprés avis du Comité national du Contréle des
Sociétés et Entreprises d’Etat. 3

(Le reste sans changement).
Art. 3. — (Attribution et obligation du Ministre).

L’article 18 des statuts annexés a la loi susvisée est
remplacé par I'article suivant : :

Le Ministre doit soumettre au Gouvernement par an,
un rapport sur Paccomplissement des taches dévolues &
I'entreprise et sur son développement. Il veille & ce qué
l]es ﬁtivités de I'entreprise s'insérent dans les objectifs
du Plan. i

Le Ministre est chargé :

— de contréler Ientreprise nationale dans P'applica-
tion des prescriptions gouvernementales,

— de la soutenir dans son travail,

— de laider a surmonter les difficultés.

L'entreprise nationale... a envers le Ministre les obli-
gations suivantes :

— lui soumeltre le plan annuel de I'entreprise,

— lui fournir périodiquement (une fois par trimestre)
et aprés la fin de I'année du plan, des rapports sur =

Paccomplissement de ses taches et sur son développe-
ment. .

L’entreprise a le droit de demander au Ministre :

— de Yaider a surmonter des difficultés en cas =
d’urgence, . |
— de lui fournir des instructions et des indications
concernant I’élaboration du plan d’entreprise.

Art. 4. [’article 19 des statuts annexés a la loi
n° 63-23 a.~-r.m. du 26 janvier 1963 est modifié comme
suit : 3

Au lieu de :

Les différends surgis entre entreprise et le Ministre,
dans linterprétation des articles 6, 8, 9 et 18 ci-dessus,
sont tranchés par le Comité national de Direction écono-
mique et de Planification.

[}

Lire :

Les différends surgis entre I'entreprise et le Ministere
dans linterprétation des articles 6, 8, 9 et 18 ci-dessusy
sonit tranchés par le Comité national du Controle des
Sociétés et Entreprises d’Etat.

Fait et délibéré en séance publique a Bamakos
le 26 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nationales,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de séance,
Amadou THIOYE.
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LOI n° 63-68 A.N.-R.M'. portant modificalion de la loi
n° 61-68 a.N-r.M. du 18 mai 1961.

3 $
LASSEMBL!C:E NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLl,

Vu la Constitution de la République du Mali; .
u la loi n® 61-68 A.~.-R.M. du 18 mai 1961 portant création
du Bureay minier,

- A délibéré et adopté la loi dont la tencur suit :

Article unique. — La loi n° 61-68 ax-ra. du
18 mai 1961 portant création d’un Bureau minier du

Mali, ainsi que les statuts joints a cette loi, sont modifiés
Comme suit :

5 Dans tous les articles, remplacer « Bureau minier »
ar-:

« Société Nationale de Recherches et d’Exploitation
des Ressources Miniéres ».

(Le reste sans changement).

" Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 26 décembre 1963.

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,”

Amadou THI0YE.

LOI no 6370 An-rox portant statut de la Régie des
Transports du Mali.

3 -
I_‘ASSEMBLI::E NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLl,

x“ la Constitution de la République du Mali; -
de R la loi n® 61-8 A.N.-R.M. du 17 janvier 1961 portant création
vola Régie des Transports du Mali, modifiée par la loi n® 61-46
“Ne-RM. du 2 mai 1961; )
¢ u la loi n® 63-23 A.N.-R.M. du 26 janvier 1963 portant statut
B€néral ges Entreprises d’Etat,

A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit :

R;‘\f‘ticle premier. — Sont approuvés les statuts de la

£8le des Transports du Mali annexés & la présente loi
¢t conformes 4 la loi n° 63-23 A.N.-r.M. du 26 janvier 1963
Portant statut général des Entreprises d’Etat.

OAPL 2. — Sont abrogés les statuts joints 4 la loi
F 6!-8 AN.-R.M. du 17 janvier 1961 portant création de
4 Régie des Transports du Mali.

\rt. 3. La Régie des Transports du Mali est dispen-
€€ de droits de timbre et d’enregistrement pour appli-
Lation de ]a présente loi. '

.

Fait et délibéré en séance publique a4 Bamako,
le 26 décembre 1963.

Le Président de U'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,

Alnadou THIOYE.
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STATUT GENERAL
DE LA REGIE DES TRANSPORTS DU MALI (R.T.M.)

Nées dans la lutte pour l'indépendance économique
du pays. les entreprises nationales sont une conquéte
décisive des Travailleurs de la République du Mali. Ces
entreprises appartiennent au Peuple Malien tout entier,
elles sont propriété du Peuple. L’exploitation de I'homme
par 'homme y est abolie une fois pour toutes, et un
caractére nouveau du Travail commence a s’y dévelop-
per. Dans ces entreprises, les travailleurs ceuvrent pour
la Société toute entiére, pour eux-mémes. Protéger et
augmenter continuellement la propriété du Peuple dans
ces entreprises est done le devoir de chaque travailleur.

I. — STATUT JURIDIQUE DE L’ENTREPRISE NATIONALE

Article premier. — Sur décision du Conseil des Minis-
tres et par la loi n° 61-8 du 17 janvier 1961, il est cr
sous la dénomination Régie des Transports du Mali, une

-entreprise nationale. Le siége de lentreprise est a
Bamako. Il peut étre transféré par décret pris en Conseil
des Ministres.

Art. 2. — L'entreprise Régie des Transports du Mali,
propriété du Peuple, est protégée par I'Etat et ne peut
redevenir privée. Les fonds d’équipement s’élevant a
deux milliards quarante millions de francs maliens, dont
cent millions de capital mis & sa disposition par I'Etat,
fondent la propriété de I'Etat, ils ne peuvent étre retirés.

Art. 3. — L’entreprise nationale Régie des Transports ‘
du Mali est placée sous 'autorité du Ministre du.Com-
merce ¢t des Transports; le contréle financier est exercé 4
par le Ministre des Finances.

Art. 4. — L’entreprise nationale Régie des Transports
du Mali, a caractére commercial et industriel, dotée de |
la personnalité civile et de I'autonomie financiére, doit |
étre gérée selon les principes de la rentabilité économi-
que. Toutes les dépenses d’exploitation, salaires et
indemnités diverses, fiscalités, achats courants de biens
et services, etc... doivent obligatoirement étre a la seule
charge de Ientreprise. Aucun employé, ouvrier ou
fonctionnaire de I'entreprise, ne pourra étre rémunéré
sur un autre budget.

o
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Art. 5. — Les statuts de I'entreprise nationale Régie
des Transports du Mali sont annexés a la loi n° 63-70
A.N-RM. du 26 décembre 1963 et font obligation juridique.

II. — ROLE ET OBJET DE L’ENTREPRISE

Art. 6. — L’activité de 'entreprise nationale doit étre
orientée vers les objectifs suivants :

— Le développement et la consolidation continuelle

entier;

— Faire de Tentreprise nationale une entreprise
modéle, exemplaire pour la bonne gestion économique,
I'utilisation rationnelle des équipements, la haute disci-
pline du travail, le rendement et la rentabilité;

— Fournir a I’Etat les moyvens pour le développement
industriel ultérieur du pays grice & une accumulation
élevée; v

— Mettre aun premier plan le souci de ’homme, qui
se traduit par I'amélioration continuelle de la sécurité
du travail et de la protection du travail par les institu-
tions sociales et culturelles pour les travailleurs;

-2 DU o SRR RN SN b s Bl it a0
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— Contribuer efficacement, dans le cadre du Plan, &
la satisfaction toujours plus compléte des besoins de
Iensemble de la population du pays;

— Faire de I'entreprise nationale une école de forma-
tion et de promotion de cadres pour la nation toute
entiére.

Art. 7. — L’entreprise nationale Régie des Transports
du Mali a pour objet :

— L’exploitation des transports routiers;

— La création, la gestion d’entreprise présentant un
caraclére annexe par rapport i son activité principale;

— Assurer I'écoulement des produits de la Républi-
que du Mali et le transport des marchandises diverses
et matériels pour la SOMIEX et les organismes de distri-
bution de la République;

— Participation a toules créations commerciales
industrielles, mobiliéres, immobiliéres et financiéres se
rattachant directement ou indirectement a4 son objet
social. ;

ITII. — ORGANISATION DE L ADMINISTRATION
ET DE LA PLANIFICATION DE L'ENTREPRISE

Art. 8. — Il sera institué un Comité de gestion de
11 membres comprenant, d’'une part, la Direction de
I'entreprise et, d’autre part, le bureau du Comité syndical

- de l'entreprise.

Ce Comité de gestion -est assisté d’un délégué du Parti.

Le Comité de gestion est obligatoirement saisi de
toutes les questions intéressant P'organisation du travail,
Pamélioration de la productivité, le systéme des rému-
nérations, 'embauche et le licenciement des salariés.
De méme, le Comité de gestion propose les meilleurs
travailleurs pour l'octroi des primes et . distinctions
diverses.

Art. 9. — Le Comité de gestion examine le plan annuel
d’entreprise élaboré par la Direction, dans le cadre des
impératifs du Plan national, et suivant les indications
du Ministre de tutelle:

Ce plan doit étre présenté et expliqué par le directeur
en Assemblée générale, son exéciition est controlée tous
les trimestres par les travailleurs et les mesures néces-
saires 4 sa réalisation ou a son dépassement sont pro-
posées a la Direction. Les suggestions du personnel sont
transmises au Ministre de tutelle par la Direction.

Art. 10. — Dans l'exercice de son activité courante,
Pentreprise agit comme une personne juridique de droit
commun, ses rapports avec les tiers sont du ressort des
lois et usages du commerce.

Elle est soumise aux sujétions fiscales générales.

Art. 11. — Afin de contribuer au développement du
pays, l'enfreprise nationale est obligée de verser au
Budget national la partie de ses bénéfices nets qui lui
sera prescrite chaque année par le Ministre du Plan.
Cette quotité tien compte du caractére de 1'entre-
prise.

Art. 12. — Les contrats conclus par I'entreprise natio-
nale Régie des Transports du Mali et les obligations en
découlant n’engagent pas la responsabilité de I'Etat. Les
contrats sont conclus par I'entreprise en son propre nom
et pour son propre compte.
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Art. 13. — Si I'entreprise nationale a recours au créd}?
bancaire, celui-ci sera,sollicité en régle générale auprﬁﬁ
de la Banque de la République du Mali, le recours &
des organismes étrangers de crédits nécessite 'autori-
sation préalable du Ministére du Plan ou du Conseil’
national de Controle des Sociétés et Entreprises d’Etat

Art. 14. — Les régles de la comptabilité de Pentreprise
natiomale Régie des Transports du Mali sont celles dé
la comptabilité commerciale et industrielle. La compta-
bilité est tenue dans les formes de la ‘comptabilité com=
merciale en partie double et selon le plan comptable en
vigueur.

5

Art. 15. — L’exercice commence le 1 juillet et se

termine le 30 juin de I'année suivante.

Art. 16. — Afin d'intéresser matériellement les travail-
leurs de I'entreprise & son épanouissement, une partié
des bénéfices dite « Fonds Travailleurs » sera réservée 8 °
des fins sociales et culturelles, 4 des primes pour les
meilleurs ouvriers et employés. ¥,

Art. 17. — Le contrdle de la gestion financiére de’
I'entreprise nationale Régie des Transports du Mali est
exercé par deux commissaires aux comptes, selon les =
instructions du Ministére des Finances. Ce contrdle doit
se faire a intervalles réguliers. Les procés-verbauXx
dressés sur les opérations de contrdle financier sont @
discuter avec le Comité de gestion de 'entreprise. 38

IV. — ATTRIBUTIONS ET OBLIGATIONS DU MINISTRE

Art. 18. — Le Ministre de tutelle est responsable du
développement de I'entreprise devant le Gouvernement 3

1° Il doit soumettre au Gouvernement, par an, ul}_"
rapport sur 'accomplissement des tiches dévolues 2
Pentreprise et sur son développement; S
2° Le Ministre veille & ce que les activités de I'entre
prise s'insérent dans les objeectifs du Plan;
- 3° Le Ministre est chargé : :

— de controler continuellement ’entreprise nationale;
— de la soutenir dans son travail, .
— de P'aider a surmonter les difficultés et d’informer.
régulierement le Comité de gestion de I'entreprise des
meilleures méthodes de travail employées dans d’autres
enireprises nationales; 3
4° L’entreprise nationale Régie des Transports du_
Mali a, envers le Ministére, les obligations suivantes :

~— lui soumettre le plan annuel de Ientreprise, )
— lui fournir périodiquement (une fois par trimestre)
et aprés la fin de Pannée du Plan, des rapports suf
I'accomplissement de ses tiches et sur son développe:
ment, 3
— exécuter, correctement et immédiatement les ins:
tructions du Ministére; ' 3

5° L’entreprise a le droit de demander au Ministére

d

-

— de laider & surmonter des difficultés en
d’urgence, | ¢
— de lui fournir des instructions et des indications
concernant I'élaboration du plan d’entreprise. ¢

d ¥

Art. 19. — Les différends surgis entre I'entreprise €t
le Ministére dans linterprétation des articles 6, 8, 9 €t
18 ci-dessus, sont tranchés par le Comité national dé
Controle des Sociétés et Entreprises d’Etat. A
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V. — ATTRIBUTIONS ET OBLIGATIONS DU DIRECTEUR

Art. 20, L’entreprise nationale Régie des Transports
U Mali est dirigée par un directeur général, nommé
Tévoqué en Conseil des Ministres, sur proposition du
Ministre de tutelle.

Art. 21. — Le directeur est personnellement respon-
s a direction, de 'administration, de I'accomplis-
i Pemem de toutes les taches et du développement de
Ofreprise. 11 n’est pas seulement un administrateur,
4s un militant responsable, au méme titre que les
am?‘ﬁ membres du Comité de gestion, de I'éducation
p,othlle des travailleurs. .

Art. 22, __ Le Directeur a pour mission :

e d’encourager Pesprit d'initiative des travailleurs de
le'g entreprise, de tenir compte dans'ses décisions, de
éll::‘ €Xperience et de leurs suggestions, et de collaborer
itement avec les syndicats,
'di\ "expliquer le plan d’entreprise et de rendre pério-
Pin €ment compte de Paccomplissement des tiches de
tio treprise devant le personnel, d’accueillir les sugges-
trave: CS Ouvriers et employés tendant & améliorer le
avail et d'en tenir compte dans son activité,
.~ de prendre des mesures appropriées en vue d'édu-
L les travailleurs 4 augmenter leur qualification pro-
renonnelle et toutes autres mesures susceptibles d’assu-
e bon fonctionnement de I'entreprise et de sauve-
Sardr sq réputation,
—.%¢ prendre toutes les mesures nécessaires pour
. Protéger Ja vie et la santé des travailleurs, .

dix‘-ht' 23. — En accord avec le Co_mjté (!e gestion, le
resecteur prend les mesures (}esuQees & assurer le
% Pect de a discipline du travail. veille & Pobservation
- icte des régles de la protection du travail dans Ientre-
€ octroie des primes aux meilleurs travailleurs.

VI. — ActviTé SYNDICALE DANS L'ENTREPRISE

AT 24,  Llactivité syndicale est protégée par I'Etat.

‘pﬁsem les intéréts de tous les (ravailleurs de l'entre-
Tise,

buAn' 25. — Les travailleurs ¢lisent en leur sein le
- “Teau gyndical.

Art, 26 — Le bureau syndical de 'entreprise organise
lo Participation de tous.les.travailleurs a sa gestion, il
%S mobil: : :

: Obilise pour I'accomplissement de son plan, les
""‘I'«leu,.que’ de facon a élever leur conscience nationale el
T conscience professionnelle.

S Ui CHAMP D’APPLICATION ET DISPOSITIONS FINALES

| deAll;'t' 27. — Ces statuts s"appliquent & tous les salariés
 aig sieml‘eprise nationale Régie des Transports du Mali
' dig.. IWaux travailleurs étrangers a4 moins que des
“POsitions spéciales ne soient prévues pour ces derniers.

]a'}? 28. — Avant d’entamer la procédure prévue par
T l,glslation du travail, tout différend surgi au niveau
,M:;ltreprise, doit étre examiné par le Comité de

S délégués du personnel, élus par les syndiqués, repré-,
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LOI n° 63-75 a.N.-rM. approuvant les statuts de la
Société Air-Mali.

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pU MALIL,

Vu la Constitution de la République du Mali; -

Vu la loi n° 61-48 aA.N.-RM. du 2 mai 1961 portant création
de la Société Air-Mali;

Vu Ia loi n°® 63-23 a.x.-rM. du 26 janvier 1963 portant statut
général des Entreprises d'Etat,

A délibére et adopté la loi dont la teneur suit :

Arlicle premier. — Sont approuvés les statuts de la
Société Nationale Air-Mali, annexés a la présente loi
et conformes a la loi n® 63-23 aA.N.-r.Mm. du 26 janvier 1963
portant statut général des Entreprises d’Etat.

Art. 2. -~ Sont abrogés les statuts jointsra la loi
n° 61-48 an.-rar. du 2 mai 1961 portant création de la
Société Nationale Air-Mali.

Art. 3. — La Société Air-Mali est dispensée de droit
de timbre et d’enregistrement pour P'application de la
présente loi.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 26 décembre 1963.

Le Président de I'Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYE.

STATUTS
DE L’ENTREPRISE NATIONALE AIR-MALI

PREAMBULE

Nées dans la lutte pour Pindépendance économique
du pays, les entreprises nationales sont une conquéte
décisive des travailleurs de la République du Mali. Ces
entreprises appartiennent au Peuple Malien tout entier,
elles sont propriété du Peuple. L’exploitation de ’homme
par 'homme y est abolie une fois pour toutes, et un
caractére nouveau du travail commence a s’y déve-
lopper. Dans ces. entreprises, les travailleurs ceuvrent
pour la Société tout entiére, pour eux-mémes. Protéger
ct augmenter continuellement la propriété du Peuple
dans ces entreprises est donc le devoir de chaque
travailleur. .

I. — STATUT JURIDIQUE DE L’ENTREPRISE NATIONALE

Article premier. — Sur décision du Conseil des Minis-
tres et par la loi n° 6148 A.N.-rar. du 2 mai 1961, il est
créé, sous la dénomination « Société Nationale Air-Mali »,
une entreprise nationale. Le siége de Ientreprise est &
Bamako. Il peut étre transféré par décret pris en Conseil
des Ministres.

Art. 2. — Llentreprise Société Nationale Air-Mali.

Weuple, est protégée par I'Etat, et ne peut
redevenir privée. Les fonds d’équipement s’élevant &

un milliard six cent cinquante-cinq millions neuf cent
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quatorze mille francs, dont un capital de cinquante
millions de francs maliens, mis a sa disposition par
IEtat, fondent la propriété de I'Etat, ils ne peuvent étre
retirés. '

- ( Art. 3. — L’entreprise nationale Air-Mali est placée
sous la tutelle du Ministre chargé des Transports; le
controle financier est exercé par le Ministre des Finances.

Art. 4. — L’entreprise nationale Air-Mali, a caractére
industriel et commercial, dotée de la personnalité civile
S et de l'autonomie financiére, doit étre gérée selon les
' principes de la rentabilité économique. Toutes les
dépenses d’exploitation, salaires et indemnités diverses,
fiscalité, achats courants et biens de services, elc...
doivent obligatoirement étre a la seule charge de
I'entreprise. Aucun employé, ouvrier ou fonctionnaire
de T'entreprise ne pourra étre rémunéré sur un autre
budget.

o NS

.’..: } ;‘_'

Art. 5. — Les statuts de I'entreprise nationale Air-Mali
R sont annexés a la loi n° 63-75 A.N.-rAM. du 26 décem-
e bre 1963 et font obligation juridique.

e, -:i._
oo

II. — ROLE ET OBJET DE L'ENTREPRISE

Art. 6. — L'activité de I'entreprise nationale Air-Mali
3 doit étre orientée vers'les objectifs suivants :

— le développement et la consolidation continuels de
la propriété du peuple, dans Iintérét du peuple tout
entier;

— faire de Ulentreprise nationale une .entreprise
modéle, exemplaire pour la bonne gestion économique,
I'utilisation rationnelle des équipements, la haute disci-
pline du travail, le rendement et la rentabilité;

— fournir a I’Etat les moyens pour le développement
industriel ultérieur du pays, griace a une accumulation
élevée;

— mettre au premier plan le souci de 'homme, qui
se traduit par Pamélioration continuelle de la sécurité
du travail et de la protection du travail, par les insti-
tutions sociales et culturelles pour les travailleurs;

— contribuer efficacement, dans le cadre du Plan, a
la satisfaction toujours plus compléte des besoins de
Yensemble de la population du pays;

— faire de Ventreprise nationale une école de forma-

~ tion et de promotion de cadres pour la nation toute

entiére. .
Art. 7. — L’entreprise nationale Air-Mali a pour
objet :

— TPexploitation-des transports aériens, dans les condi-
tions prévues par le Gouvernement;

— la création, la gestion d’activités présentant un
caractére annexe par rapport a son activité principale;

— la participation de la Société, sous quelque forme
que ce soit (création de société nouvelle, apport, souscrip-
tion, achat de titres ou droits sociaux, fusion, association
en participation, etc...), dans toules affaires, opérations
et entreprises se rattachant au méme objet; -

— et, généralement, toutes opérations industrielles,
commerciales, mobiliéres, immobiliéres et financiéres se
rattachant directement ou indirectement & I'objet social.

III. — ORGANISATION DE L’ADMINISTRATION
[ J
ET DE LA PLANIFICATION DE L’ENTREPRISE

Art. 8. — 1l sera institué un Comité de gestion de
onze membres, comprenant, d’une part, la Direction de
Yentreprise et, d’autre part, le bureau du Comité syndical

de l'entreprise.
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Ce Comité de gestion est assisté d’'un délégué du Parti.

Le Comité de gestion est obligatoirement saisi dé
toutes les questions intéressant 'organisation du travail,
I'amélioration de la productivité, le systéme des rému-
nérations, 'embauche et le licenciement des salariés. D€ =
meéme, le Comité de gestion propose les meilleurs tra- -
vailleurs pour I'octroi des primes et distinctions diverses.

Art. 9. — Le Comité de gestion examine le plan annuel
d’entreprise élaboré par la Direction dans le cadre des
impératifs du Plan national et suivant les indications @
du Ministre de tutelle.

Ce plan doit étre présenté et expliqué par le directeur
en Assemblée générale et les mesures nécessaires a S8
réalisation ou 2 son dépassement sont proposées a la
Direction. Les suggestions du personnel sont transmises$
au Ministre de tutelle par la Direction. e

Art. 10. — Dans I'exercice de son activité courante, -
I'entreprise nationale agit comme une personne jurl-
dique de droit commun. Ses rapports avec les tiers sont
du ressort des lois et usages du commerce. i

Elle est soumise aux sujétions fiscales générales.

Art. 11. — Afin de contribuer au développement du
pays, I'entreprise nationale Air-Mali est obligée de verser
au Budget national la partie de ses bénéfices nets qui It
sera prescrite chaque année par le Ministre du Plan. =
Cette quotité tiendra compte du caractére de 'entreprise. -

Art. 12. — Les contrats conclus par I'entreprise natio-
nale Air-Mali et les obligations en découlant n’engagent
pas la responsabilité de I’Etat. Les contrats sont conclus
par Pentreprise en son propre nom et pour son propré -
compte. &

Art. 13. — Si P'entreprise nationale a recours au crédit
bancaire, celui-ci sera sollicité, en régle générale, auprés
de la Banque de la République.du Mali. Le recours &
des organismes étrangers de crédit nécessite 'autorisa-
tion préalable du Ministére du Plan ou du Conseil des
Ministres, sous forme d’arrété ou de décret, aprés avis
du Comité national de Controle des Sociétés et Entre-
prises d’Etat.

Art. 14. — Les regles de la comptabilité de Pentreprise 4
nationale Air-Mali sont celles de la comptabilité com-
merciale et industrielle. La comptabilité est tenue dans
double et selon le plan comptable en vigueur.

Art. 15. — L’exercice commence le 1* juillet et sé
termine le 30 juin de Pannée suivante.

Art. 16. — Afin d’intéresser matériellement les travail-
leurs de l'entreprise a4 son épanouissement, une partie
des bénéfices dite « Fonds Travailleurs », sera réservée -

a des fins sociales et culturelles, & des primes pour les:
meilleurs ouvriers et employés. ‘

Art. 17. — Le contréle de la gestion financiére dé
I'entreprise nationale Air-Mali est exercé par deux com-
missaires aux comptes, selon les instructions du Minis-
téere des Finances. Ce controle doit se faire & intervalles
réguliers. Les procés-verbaux dressés sur les opérations
de contrdle financier sont a discuter avec le Comité de
gestion de l'entreprise.
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IV, — ATTRIBUTIONS. ET OBLIGATIONS DU MINISTERE

Art. 18, — Le Ministre doit soumetire au Gouverne-
gent, par an, un rapport sur l'accomplissement des
ches dévolues a I'entreprise et sur son développement.

1L veille & ce que les activités de 'entreprise s'insérent
ans les objectifs du Plan.
Le Ministre est chargé :

o de contréler I'entreprise nationale, dans I'applica-
es prescriplions gouvernementales,

— de la soulenir dans son travail,

— de Plaider a surmonter les difficultés.

3 - - - - . . .
esL entreprise nationale Air-Mali a, envers le Ministere,
obligations suivantes :

== lui soumettre le plan annuel de I'entreprise,

— lui fournir périodiquement (une fois par trimestre)
r apres la fin de lannée du Plan, des rapports sur
accomplissement de ses taches et sur son dévelop-
Pement,

L’entreprise a le droit de demander au Ministére :

d"‘ de Jlaider a surmonter les difficultés, en cas
Urgence, ’

eo\ de lui fournir des instructions et des indications
Ncernant 1'élaboration du plan d’entreprise.

1

le ‘%T_t-.lf). — Les différends surgis entre I'entreprise et
® Ministére dans I'interprétation des articles 6, 8, 9 et 18
Co €ssus, seront tranchés par le Comité national de

Dtrdle des Sociétés et Entreprises d’Etat.

Vi ATTRIBUTIONS ET OBLIGATIONS DU DIRECTEUR

peTt 20. — Llentreprise nationale Air-Mali est dirigée
Mir'“n directeur, nommé et révoqué en Conseil des
tres, sur proposition du Ministre de tutelle.

sal‘}lrt' 21. — Le Directeur est personnellement respon-
seme de la direction, de 'administration, de I'accomplis-
’emem de toutes les taches et du développement de

“reprise. Il n'est pas seulement un administrateur,
alltlrs un militant responsable, au méme titrg que les
DOIigs membres du Comité de gestion, de l'éducation
‘ tique des travailleurs. \

Art. 22, _ Le directeur a pour mission :

— @’encourager I'esprit d’initiative des travailleurs de
leyy €dtreprise, de tenir compte, dans ses décisions, de
étr . €Xpérience et de leurs suggestions et de collaborer
ltement avec les syndicats,
'fli\u expliqur le plan d’entreprise et de rendre pério-
’e(lll fment compte de I'accomplissement des taches de
tigne _Prise devant Ie personnel, d’accueillir les sugges-
T ouvriers et employés tendant a améliorer le
: \all. et d’en tenir compte dans son activité,
de prendre des mesures appropriées, en vue d’édu-
es travailleurs et d’augmenter leur qualification
Essionnelle et toutes autres mesures susceptibles
84 -s‘f“l‘er le bon fonctionnement de I'entreprise et de
_ “8arder sa réputation,
Drogéde prendre toutes les mesures nécessaires pour
ger la vie et la santé des travailleurs.

dll“\e?t 23. — En accord avec le Comité de gestion, le

de i eur prend les mesures destinées a assurer le respect

deg ,dlsmplme du travail, veille a I'observation stricte

octm"_egles de la protection du travail dans I'entreprise,
¢ des primes aux meilleurs travailleurs.

VI. — ACTIVITE SYNDICALE DANS L'ENTREPRISE

Art. 24. — L’activité syndicale est protégée par I'Etat.
Les délégués du personnel, élus par les syndiqués, repre-
sentent les intéréts de tous les travailleurs de 'entreprise.

Art, 25. Les travailleurs élisent en leur sein le
bureau svndical,

Art. 26. — Le bureau syndical de I'entreprise organise
la participation de tous les travailleurs a sa gestion; il
les mobilise pour l'accomplissement de son plan, les
éduque de facon a élever leur conscience nationale et
leur conscience professionnelle.

VII. — CHAMP D'APPLICATION ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 27. — Ces statuls s'appliquent a tous les salariés
de l'entreprise nationale Air-Mali ainsi qu’aux travail-
leurs étrangers, 4 moins que des dispositions spéciales
ne soient prévues pour ces derniers.

Art. 28. — Avant d’entamer la procédure prévue par
la législation du travail, tout différend surgi au niveau
de lentreprise doit étre examiné par le Comité de
gestion.

LOI n°® 6393 a.N.-rRM. portant modification de la loi
n® 62-29 A.N-rM. du 8 février 1962 relative a la surveil-
lance des Sociétés d’' Assurances étrangeres au Mali.

I.’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE pu MaLL

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les textes relatifs aux Sociétés d’Assurances,

Adopte la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Les chapitres III, IV et V de la loi
n° 62-29 a.x.-r.m. du 8 février 1962 sont abrogés et rem-
placés par les dispositions suivantes :

I1I. — CAUTIONNEMENTS ET RESERVES TECHNIQUES

Art. 18. — La société qui commence son activité au
Mali sans racheter un portefeuille existant, verse un
cautionnement dont le montant est fixé de cas en cas
par 'autorité de surveillance. Il doit étre versé dans la
monnaie du pays ou se trouve le siége central de la
société, a la Banque de la République du Mali, qui le
change en monnaie locale.

Art. 19. — Les sociétés ou assureurs doivent inscrire
au passif et représenter a I'actif de leur bilan, dans les
conditions spécifiées aux articles suivants :

1° Les réserves techniques suffisantes pour le régle-
ment intégral de leurs engagements vis-a-vis des assurés
ou hénéficiaires de contrats;

2° Les postes correspondant aux autres créances pri-
vilégiées et aux dettes exigibles;

3° Les dépots de garantie des agents, des assurés et
des tiers s'il v a lieu; .

4° Une réserve d’amortissement des emprunts;

5° Une réserve de prévoyance en faveur des employés

et agents destinés a faire face aux engagements pris par
la Société envers son personnel et ses collaborateurs.
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Art. 20. — Les sociétés et assureurs doivent, a toute
époque, étre en mesure d’inscrire au passif et de pré-
senter a l'actif de leur bilan les réserves ci-dessous
énumeérées.

Art. 21. — Les réserves techniques correspondant aux
opérations d’assurance tranport, contre I'incendie et les
risques divers sont les suivantes :

1° Réserve pour risques en cours : provision destinée
a couvrir les risques et les frais généraux afférents, pour
chacun des contrats & prime payable d’avance, a la
période comprise entre la date de l'inventaire et la
prochaine échéance de prime, ou a défaut le terme fixé
par le contrat; :

2° Réserve pour sinistres restant i payer : valeur esti-
mative des dépenses pour sinistres non réglés et montant
des dépenses pour sinistres réglés restant a payer a la
date de l'inventaire, v compris les capitaux constitutifs
des rentes non encore mises a4 la charge des sociétés;

3° Réserve mathématique des rentes: valeur des
engagements de la société en ce qui concerne les rentes
mises a sa charge;

4° Toutes autres réserves techniques qui pourront étre
fixées par des décrets, aprés avis de la Commission
nationale des Assurances.

Art. 22. — Les réserves techniques correspondant aux
autres opérations d’assurance sont fixées par des décrets
rendus aprés avis de la Commission nationale des
Assurances.

Art. 23. — Les réserves techniques visées aux arti-
cles 19, 20, 21 et 22 de la présente loi sont représentées
a lactif :

1° Sans limitation :

— en valeurs de I’Etat Malien ou jouissant de sa
garantie,

— en titres des emprunts, _ %

— en préts aux organismes d’habitation a loyer
modéré, aux organismes de crédit immobilier, aux
coopératives de construction, jouissant de la garantie
totale du Gouvernement Malien,

— en espéces déposées a la. Banque de la République
du Mali; :

2° A concurrence de 50 % au plus :

— en investissements d’intérét général s’inscrivant
dans le cadre du Plan Quinquennal de Développement,
aprés avis du Ministére du Plan, ; .

— en immeubles urbains batis,

— dans les conditions fixées, pour chaque cas, par
le Ministre des Finances, en parts ou actions de sociétés
immobiliéres,

— en préts aux communes, aux syndicats de commu-
nes et aux régions. .

En aucun cas, les placements en immeubles ne
peuvent dépasser 25 % de I'ensemble des placements.

Art. 24. — Les placements autres que ceux visés a
Particle précédent devront étre approuvés par la Com-
mission nationale des Assurances, aprés avis du Ministre

du Plan.

Art. 25. — En cas de vente ou remboursement de
valeurs mobilieres ou immobiliéres représentant le
if visé a4 Iarticle 19 de la présente loi, une somme
égale 4 la valeur d’inventaire de l'actif vendu ou rem-
boursé doit étre réemployés dans un délai d’un mois,
sauf dispense accordée par le Ministre des Finances.

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI
e —————————————————————————————————

et B
A 'y

1% féyrier 1964

IV. — RETRAIT DE L’AUTORISATION

Art. 26. — A tout moment, Pautorité de surveillanc
peut, si elle le juge nécessaire, retirer l’autorisah.5
d’exploitation. Elle en avise alors la- compagnie et 0%
mandataire général au Mali par lettre recommandéé:
La décision de Pautorité de surveillance est sans appek:
Elle doit étre publiée dans le Journal officiel, avee
mention de la date a partir de laquelle la société
cause ne peut plus conclure d’affaires au Mali.

V. — DISPOSITIONS DIVERSES L

e
~Art. 27. — Les obligations imposées a4 une socié¢f€
étrangére peuvent étre augmentées éventuellement par =
décision du Ministre des Finances, aprés avis de 12
Commission nationale des Assurances, par comparaisol =
avec les obligations imposées par la loi du siége centrat
de ladite société aux sociétés étrangeéres. . ]

Art. 28. — Les sommes déposées ou investies au Mali !
par les sociétés d’assurances antérieurement 4 la promul=
gation de la présente loi, seront utilisées pour la consti
tution des réserves prévues aux articles 19, 20, 21 et ”

ci-dessus. 3 R

Art. 29. — Les modalités d’application de la présenté

loi seront fixées par décret en Conseil des Ministres. |

Art. 30. — La présente loi, qui entre en vigueur 1€

30 décembre 1963, sera publiée selon la procédur® |
d’urgence. -

Fait et délibéré en séance publique 4 Bamako: 3‘1’

le 30 décembre 1963. kY-

Le Président de U'Assemblée nationalér

Mahamane Alassane HAIDARA. |

TER

Le Secrétaire de séance, Z B
Amadou THIOYE. i

~uMl

,.

LOI n° 63-101 AN.-RM. créant TCEntreprise de Transpofz’"
(T.U.B.). ' o

"
=
-5

L’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALL,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la loi n°® 63-23 A.N.-RM. du 26 janvier 1963 portant stillut
général des Entreprises d’Etat; ¢ %8
Vu les nécesités d’Etat, B!
A délibéré et adopté la loi dont la teneur suit : 1
Article premier. — II, est créé en République du Mall
une Entreprise d’Etat dénommée « Transports Urbain®
de Bamako» (T.U.B.) dont les statuts sont joints a 18 =
présente loi. \ i
Art. 2. — Le « T.U.B.» est placée sous la tutelle d
Ministre chargé des Transports. ' |
Art. 3. — Le « T.UB.» est dispensé¢ des droits 4%

.timbre et d’enregistrement pour les statuts annexés ,-'
la présente loi. : G
Fait et délibéré en séance publique a Bamak®

le 30 décembre 1963. i)

Le Président de I'Assemblée nalion“?* y

Mahamane Alassane HAIDARA-

~

S S s 1

St e

-

Le Secrélaire de séance,
Amadou Tmon.
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m STATUTS
| DES TRANSPORTS URBAINS DE BAMAKO (T.UB.)

-

PREAMBULE

3 Nées dans 1a lutte pour I'indépendance économique
| d‘,'»_P_ays, les entreprises nationales®*sont une conquéte
- “tUsive des travailleurs de la République du Mali. Ces
¥ ell eprises appartiennent au Peuple Malien tout entier,
S sont propriété du Peuple. L’exploitation de I’homme
. Par Phomme y est abolic une fois pour toules, et un
: _v_f)al'actére nouveau du travail commence a s’y développer.
a‘!§ ces entreprises, les travailleurs ceuvrent pour la
| 9Cleté toute entiére, pour eux-mémes. Protéger et
|  '8menter continuellement la propriété du peuple dans
. enlreprises est donc le devoir de chaque travailleur.

e

. : .l- — STATUT JURIDIQUE DE L’ENTREPRISE NATIONALE
‘-T-Aﬂide premier. — Il est créé, sous la dénomination
B ports Urbains de Bamako, une entreprise nationale.
¢ siege de l'entreprise est a Bamako.'Il peut étre
Bsféré par décret pris en Conseil des Ministres.
s Aﬂ-. 2. — L’entreprise Transports Urbains de Bamako,
mmgﬁé du Peuple, est protégée par I'Etat et ne peut
evenir privée. Les fonds d’équipement s’élevant a

‘?E's & sa disposition par I'Etat, fondent la propriété de

tat; ils ne peuvent étre retirés.

. ._deAl‘l. 3. — L’entreprise nationale Trauspo_rts Urbains

- Bamako est placée sous la tutelle du Ministre chargé

_«,Me.s- ransports, le contréle financier est exercé par le
Mistre des Finances.

: eAﬂ- 4. — L’entreprise nationale Transports Urbains
de B,amako, a caractére commercial et indpslriel, dptée
doj lﬂ personnalité civile et de lautonomie financicre,
Ut étre gérée selon les principes de la rentabilité écono-
v."'ind €. Toutes les dépenses d’exploitation, salaires et
o €mnités diverses, fiscalité, achats courants de biens
Bk h:el‘vlces, etc... doivent obligatoirement étre a la seule
Bt 'ge de I'entreprise. Aucun employ¢, ouvrier ou fonc-
-‘-mnllalre de l'entreprise ne pourra étre rémunéré sur

- Autre budget.

iR ?

&3
'}
3

1}
|| e . II. — ROLE ET OBJET DE L’ENTREPRISE

o, 6"!\"-,5. — Llactivité de Pentreprise nationale doit étre
| €htée vers les objectifs suivants :

T . .
o le développement et la consolidation continuels de
R .enh.l’el;opriété du Peuple, dans lintérét du Peuple tout
i %\d faire de Ientreprise nationale une entreprise
N déle, exemplaire pour la bonne gestion économique,
' plln ation rationnelle des équipements, la haute disci-
"1 du travail, le rendement et la rentabilité;

- f0.llr'nir a I’Etat les moyens pour le développement
é“"gérlel ultérieur du pays griace a une accumulation

2 £

S 8
WS

R
NI
“;‘

"

. mettre au premier plan le souci de I'homme, qui
@y raduit par 'amélioration continuelle de la sécurité
Sy vail et la protection du travail, par les institutions
~ “Hales et culturelles pour les travailleurs;

15 _ contribuer efficacement, dans le cadre du Plan, a
P Satisfaction toujours plus compléte des besoins de
- Stmble de la population du pays;
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— faire de I'entreprise nationale une école de forma-
tion et de promotion de cadres pour la nation toute
enfiére.

Art. 6. — L'entreprise nationale Transports Urbains
de Bamako a pour objet :

1° L’exécution des transports urbains, suburbains et
interdrbains;

2° La réparation, 'entretien courant de tous véhicules,
notamment ceux du Gouvernement;

3¢ La location de son matériel a des services publics
et a des particuliers;

4° La création, la gestion d’activité présentant un
caractére annexe par rapport a4 son activité principale;

5° La participation de I'entreprise, sous quelque
forme que ce soit (création de société nouvelle, apport,
souscription, achat de titres ou droits sociaux, fusion,
association en participation, etc..) dans toutes affaires,
opérations el entreprises se rattachant au méme objet;

6° La participation a toutes créations commerciales,
industrielles, mobiliéres, immobiliéres et financiéres se
rattachant directement ou indirectement a4 son objet
social.

III. — ORGANISATION DE L’ADMINISTRATION

ET DE LA PLANIFICATION DE L’ENTREPRISE

Art. 7. — 1l sera institué un Comité de gestion de
9 membres, comprenant, d'une part, la Direction de
I'entreprise et, d’autre part, le bureau du Comité syndical
de Tentreprise.

Ce Comité de gestion est assisté d’un délégué du Parti.

Le Comité de gestion est obligatoirement saisi de
toutes les questions intéressant I'organisation du travail,
Pamélioration de la productivité, le systéme des rému-
nérations, 'embauche et le licenciement des salariés. De
méme, le Comité de gestion propose les meilleurs travail-
leurs pour l'octroi des primes et distinctions diverses.

Art. 8. — Le Comité de gestion examine le plan annuel
d’entreprise, élaboré par la Direction dans le cadre des
impératifs du Plan national, et suivant les indications
du Ministre de tutelle.

Ce plan doit étre présenté et expliqué par le directeur
en Assemblée générale, son exécution est contrélée tous
les trimestres par les travailleurs et les mesures néces-
saires a sa réalisalion ou a son dépassement sont propo-
sées a la Direction. Les suggestions du personnel sont
transmises au Ministre de tutelle par la Direction.

Art. 9. — Dans I'exercice de son activité courante,
Pentreprise agit comme une personne juridique de droit
commun, ses rapports avec les tiers sont du ressort des
lois el usages du commerce.

Elle est soumise aux sujétions fiscales générales.

Art. 10. — Afin de contribuer au développement du
pays, l'entreprise nationale est obligée de verser au
Budget national la partie de ses bénéfices nets qui lui
sera prescrite chaque année par le Ministre du Plan.
Cette quotité tiendra compte du caractére de P'entreprise.

Art. 11.'— Les contrats conclus par I'entreprise natio-
nale Transports Urbains de Bamako et les obligations en
découlant n’engagent pas la responsabilité de I'Etat. Les
contrats sont conclus par P'entreprise en son propre nom
et pour son propre compte. '
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: Art. 12. — Si I'entreprise nationale a recours au crédit V. — ATTRIBUTION ET OBLIGATION DE LA DIRECTION
e bancaire, celui-ci sera sollicité en reégle générale auprés
' de la Banque de la République du Mali, le recours a des

g organismes étrangers de crédit nécessite I'autorisation

préalable du Ministére du Plan ou du Conseil des

Art. 19. — L’entreprise nationale Transports Urb's,
de Bamako est dirigée par un directeur, nommé &
révoqué en Conseil des Ministres, sur proposition dt

)

! Ministres sous forme d’arrété ou de décret, aprés avis | Ministre de tutelle.

53 du Comité national de Controle des Sociétés et Entre- ' A
¥ prises d'Etat. ‘ Art. 20. — Le Directeur est personnellement respoi®
2 sable de la direction, de I'administration, de I'accom®
s Art. 13. — Les régles de la comptabilité de I'entreprise plissement de toutes les taches et du développement 0%
R nationale Transports Urbains de Bamako sont celles de | 'entreprise. I1 n’est pas seulement un administrateuf
R la_ pqmptahilité commerciale et industrielle. La compta- mais un militant responsable au méme titre que les:
% bghte. est tenue dans les formes de la comptabilité en | autres membres du Comité de gestion, de I'éducation
s vigueur. ' politique des travailleurs. by
o= Art. 14. — Lexercice commence le 1+ juillet et se | Art. 21. — Le directeur a pour mission :

— d’encourager Pesprit d'initiative des travaillen™
de son entreprise, de tenir compte dans ses décisions ¢%

termine le 30 juin de chaque année.

P, "v.é: .-’E WM

¢

o

; Art. 15. — Afin d’intéresser matériellement les travail- R : of
e leurs de I'entreprise a son épanouissement, une partie ]é(:%itig’giegii:tle(slesk::ldlis stl.lggeshons et de collabotiey
)27 des bénéfices dits « Fonds Travailleurs » sera réservée a ’ . YROCA v i
RO des fins sociales et culturelles, & des primes pour les | g d’expliquer le plan d’entreprise et de rendre périe
F5 Al eardes of emplovés’ I p diquement compte de I'accomplissement des tiches ¢¢
x;; i J o l’entre;l)rise devant le personnel, d’accueillir les suggr
i AT : A ‘ i tions des ouvriers et employés tendant & améliorer X
% Art. 16. —. Le controle de la gestion financiére de | . vail ot d’en tenir compte dans son activité, :

I'entreprise nationale Transports Urbains de Bamako est
exercé par deux commissaires aux comptes, selon les
instructions du Ministére des Finances. Ce contrdle doit
se faire a intervalles réguliers. Les procés-verbaux
dressés sur les opérations de controle financier sont a
discuter avec le Comité de gestion de I'entreprise.

IV. — ATTRIBUTION ET OBLIGATION DU MINISTERE

Art. 17. — 1¢ Le Ministre doit soumettre au Gouver-
nement, par an, un rapport sur 'accomplissement des
taches dévolues a I'entreprise et sur son développement;

2o 11 veille & ce que les activités de I'entreprise s'insé-
rent dans les objectifs du Plan; :

3° Il est chargé :

— de contréler continuellement 'entreprise nationale,

— de la soutenir dans son travail, ;
_ de laider a4 surmonter les difficultés et d’informer

réguliérement le Comité de gestion de I’entreprise des
meilleures méthodes de travail employées dans d’autres

entreprises nationales; :
4> L'entreprise nationale Transports Urbains de
Bamako a, envers le Ministére, les obligations suivantes :

— lui soumettre le plan annuel de I'entreprise,

—— lui fournir périodiquement (une fois par trimestre)
et aprés la fin de I'année du Plan, des rapports sur
PPaccomplissement de ses taches et sur son dévelop-
pement,

__ exécuter correctement et immédiatement les ins-

tructions du Minisiére; /
5° L'entreprise a le droit de demander au Ministére :

__ de laider & surmonter des difficultés en cas
d’urgence, \

— de lui fournir des instructions et des indications
concernant I'élaboration du plan d’entreprise.

Art. 18. — Les différends surgis entre I'entreprise et
~ le Ministére dans I'interprétation des articles 6, 8, 9 et 18
ci-dessus, sont tranchés par le Comité national de
Controle des Sociétés et Entreprises d’Etat.

- 4

— de prendre des mesures appropriées en vue d’édu”
quer les travailleurs et d’augmenter leur qualificatio®
professionnelle et toules aulres mesures susceptible>
d’assurer le bon fonctionnement de Pentreprise et @€
sauvegarder sa réputation, :
— de prendre toutes les mesures nécessaires pout
protéger la vie et la santé des travailleurs. Al
' e
Art. 22. — Le directeur prend, en accord avec le
Comité de gestion, les mesures destinées i assurer *%
respect de la discipline du travail, veille & I'observatio®s
stricte des regles de la protection du travail dans 'entr&s
prise, octroie des primes aux meilleurs travailleurs.

N
i

VI. — AcCTIVITE SYNDICALE DANS L’ENTREPRISE

Art. 23. — L’activité syndicale est protégée par I'Etas
Les délégués du personnel, élus par les syndiqués, rep! e
sentent les intéréts_de tous les trayailleurs de Pentrepris®

Art. 24. — Les travailleurs élisent en leur sein
bureau syndical.

Art. 25. — Le bureau syndical de I'entreprise organis®
la participation de tous les travailleurs a sa gestion, »
les mobilise pour l'accomplissement de son plan, 1
éduque de facon, a élever leur conscience dationale
leur conscience professionnelle. L

VII. — CHAMP D’APPIACATION ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 26. — Ces statuts s'appliquent a tous les salari®®
de I'entreprise nationale Transports Urbains de Bamak®
ainsi qu’aux travailleurs -étrangers, 4 moins que. e
dispositions spéciales ne soient prévues pour
derniers. ‘

Art. 27. — Avant d’entamer la procédure prévue P
la législation du travail, tout différend surgi au nive 'f
de Yentreprise, doit étre examiné par le Comité %

gestion.

—~—
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DECEEPS - ARRETES ET DECISIONS
5 B ; Présidence

N4 oo

ol

AR

DEcrET rapportani o decrel n®
¢ a2 do 23 aoit 16561,

:Q’C-PB-Pné.sum.\'r pU GOUVERNEMENT DE LA [REPUBLIQUE
0 DU Marg,

.'."‘:"-Bl'v“ la loi n® 60-35 du 22 scplembre 1960 proclamant la Répu-
- dlique iy Ayl

&'t Vu 1a Constitution de la Républigque du Mali;

J A0S p 2 2 '
Ao Vu le décret n° 251 p.G.-r. du 30 décembre 1963 poriand

g‘gﬁmlﬁcauon du décret n® 263 P.cenat du 21 juillet 1961 sur
CH sy SR ey Rl g

0 Morganisation des Services médico-sanitaives:

 Satuany ¢ Consell des Minislres,

o

DECRETE :

e -»l'l,léiAl‘licle premier. -— Est el demeure rapporte le décrel
‘ .'l"l‘ PG du 25 aout 1861 portant nomination de
AADSpecteny général de la Santé publique.

‘.\“; 2. -— Le docteur Garba Kéita, médecin africain
:gfllgfilxllml 4° échelon, précédemment directeur du cabinet

o istére de la Santé publique et des Affaires sociales,
“Bommé conseiller technique au méme département.

ﬁvA"t- 3. — Le docteur Garba Kéila assurera, cumula-
' uen_lenl avec ses fonctions de conseiller technique, celles
0 Ulrecteur général de la Sanié publique.

= é‘}"- 4, — Le présent décret, qui prend effet & compter
s Mdate de signature, sera enregistré, publié et commu-
~U€ partout ofi besoin sera.

KOUIouba, le 14 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement,
Mobpiso KEITA.

.lI“' Ministre des Finances,

Attaher Marca.

Le Ministre de la Santé publique
et des Affaires sociales,

Sominé Doro.

Le Secrétaire d'Etal

\ .‘V 'd‘ :
EAY la Fonction publique et au Travail,

Oumar Baba Dianra.

—

' .° 5 P.G-rm. — DECRET rapportant le décret n° 54
S P.G.-RM. du 2 mars 1963.
I‘P' Présipent pu

DU Mgy,

; g angeladtoa‘n.- 60-35 du 22 septembre 1960 proclamant la Répu-

GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

ali;

vﬁ i& Constitution de la République du Mali;

Lh'lion:j décret n° 54 PG-r>. du 2 mars 1963 portant nomi-

et des ;llfeynbres'de cabinet au Ministére de la Santé publique
aires sociales; .

Satuant en Conseil des Ministres,

DIECRETE :

Article premicr. Sont et demeurenl rappoiiics les
dispositions du déeret n° 54 p.o-rat du 2 mars 1963, en
ce qui concerne M, Koniba Pléah.

Art, 2, Lo Le present décrel. qui prend cffel a cemipler
de ia dale de signature, sera envegistre, publié el comniu-
nigué partoul ot hbesein sera.

Kouloube, le 14 janvier 1964,

Le Président du Goupernement,
. Mopizo KEITA.

Le Ministre dez Finances,

Attaher Maca.

Le Ministre de la Santé publique
et des Affaires sociales,

Sominé Dovo.

Le Secrélaire d’Etal )
@ la Foncltion publique el au Travail,

OQumar Baba Diargra.

T

Secrétariat d'Etat & la Défense et a la Sécurité

59. — Par arrété en date du 18 janvier 1964, M. Mama-
dou Traoré, commercgant, est autoris¢ a vendre des
munitions dans son magasin, sis & Sikasso.

——

Par décisions en date des :

20 novembre 1963. — Sont cassés de leur grade et
remis gardes de 17 échelon pour compter du 1** décem-
bre 1963, en attendant le résultat du jugement, les gradés
dont les noms suivent : '

Stéga Kanouté, sergent 2¢ échelon, en service a la Garde
preésidentielie;

Zouzou Téra. caporal-chefl 3¢ échelon. en service au
cercle de Dioila, pour le motif suivant :

Vol confirmé.

25 novembre 1963. — Le caporal garde républicain
de 3* échelon, N'Koro Samaké, m* 4897, en service au
cercle de Ségou, condamné a six mois d’emprisonne-
ment pour vol, est révoqué de son emploi, 2 compter
du 1" décembre 1963.

29 novembre 1963. — Sont titularisés dans leur emploi
el nommeés gardes-goumiers de 2¢ classe, pour compter
duo 17 janvier 1964, les gardes-goumiers stagiaires dont
suivent le nom el le matricule, en service au goum de
Tarza, cercle de Niono :

Hamady Sow, NA. 2 GNS;
Mahamadou Traoré, NA. 4 GNS;
Prosper dit Baba Nani, NA. 6 GNS.

17 janvier 1964. — Est acceptée, pour compter du
8 janvier 1964, la démission de son emploi offerte par
le garde républicain Ibrahima Tembély, m* 5245, en
service a la prison civile de Bamako.
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Un témoignage officiel de satisfaction est décerné au
garde républicain Fassiriman Kéita, m"* 5068, en service
a larrondissement de Cinzana, cercle de Segou. pour
le motif suivant :

Excellent agent, a toujours accompli avec satisfaction
les missions les plus délicates, a, a deux reprises, risqué
sa vie pour livrer aux autorités administralives un fou
et un voleur des grands chemins.

L’intéressé sera proposé a un avancement a titre excep-
tionnel au grade supérieur.

Le garde républicain Fassn'unan Kéita, m* 5068,
caporal de 3* échelon, en service a I'arrondissement de
Cinzana, cercle de Ségou, est promu au grade de sergent,
pour compter du 1* janvier 1964.

- Les gardes stagiaires dont les noms suivent, en service
au corps des Gardes républicains du Mali, ayant terminé
leur période de stage, sont titularisés dans leur emploi
et passent caporaux de 1* échelon, pour compter du
1 juillet 1963 :

Yégoly Djiguiba, m* 5308, en service & la
centrale;

Ousmane Diallo, m* 5509, en service a la
centrale;

Mamadou Koné, m* 5510, en service a la
centrale;

Moussa Cissé, m* 5511, en service a la
centrale;

Mamadou Diarra, m* 5512, en service a la Compagnie
centirale;

Oumar Kourouma, m* 5513, en service a4 la Compagnie
cenfrale;

Moussa Diallo, m* 5514, en service a la Compagnie
centrale;

Mamadou Touré, m* 5515, en service  la Compagnie
centrale;

Mamadou Coulibaly n° 4, m* 5516, en service a la Com-
pagnie centrale;

Mamadou Clssoko, m* 5517, en servxce a la Compagnie
centrale;

Ségui Cissoko, m* 5518, en service a la Compagnie
centrale;

Mamadou Dembele, m'* 5519 en service 4 la Compagnie
centrale;

Idrissa Couhbal), m™ 5520, en service a la Compagnie
centrale;

Diassana Domboué, m* 5521, en service a la Compagnie
centrale;

Mody Cissoko, m* 5522, en service a la Compagnie
centrale;

Amadou Coulibaly n° 2, m* 5523, en service a la Com-
pagnie centrale;

Zanga Koné, m" 5524, en service a la Compagnie
centrale;

Ouoyo Doumbia, m* 5525, en service 4 la Compagnie
centrale;

Souleymane Traoré, m* 5526, en service a la Compagnie
centrale;

Abdoulaye Coulibaly, m* 5527, en service a la Compa-
gnie centrale;

Mamadou Cissoko, m* 5528, en service a la Compagnie
centrale;

Kana Koita, m* 5529, en service a la Compagme centrale;

Mamadou Cissoko, m* 5530, en service & la Compagnie
centrale;

Karim Samaké, m* 5531, en service a la Compagnie
centrale;

Compagnie
Compagnie
Compagnie
Compagnie
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Mamadou Dia, m* 5532, en service a la Compa e
centrale; *;
Karim Touxe, m* 5533, en service a la CompagP

Moustapha Soumaré, m'* 5534, en service a4 la Compagni®
centrale; ;
Bakary Dlaknte, m" 5535, en service 4 la Compag "‘7~
centrale;
Diakaridia C oulibaly, m* 5536, en service a la Com a
gnie centrale;
Yacouba Samake, m" 5537, en service a la Compﬂgn
centrale; I
Mamadou Sangare, m* 5538, en service 4 la Compagni€
centrale; -
Sotigui Camara, m* 5539, en service a la Compagnii®
centrale; -
Nawaly Kexta m* 5540, en service a la Compagni®
centrale; o
Ibrahima Boly, m* 5541, en service a la Compagﬂl
centrale; i
Baba Kmta m* 5542, en service a la Compagnie centralés 5
Kokono Dom1 m"* 5543, en service a la Compagnl '-
centrale; B
Seydou Traoré, m* 5544, en service a la Compagnl A
centrale; ;
Moussa Diakité, m'™ 5545, en service a la Compagd!
centrale;
Nounhoum Diarra, m* 5546, en service a la C ompagn
centrale;
Lansiné T‘lbouré, m* 5547, en service a la Compaglll 1
centrale; 0
Kouroufili Soumare, m* 5548, en service a la Compagn "'*
centrale; .
Mahamane Kalassi, m"‘ 5549, en service a la Compag e
centrale;
Bakary Diarra, m" 5550, en service a la Compa
ccntrale,
Mady Kéita, m" 5551, en service & la Compagnie ccntraf
Cheickna Diako, m* 5552, en service a la Compagﬂl
centrale;
Souleymane Cissé, m* 5553, en service a la Compagﬂl
centrale;
Alou Diarra, m®
centrale; ;-
Mady Sidibé, m* 5555, en service a la Compagt™
centrale; o
Molobaly Samaké, m* 5556, en service a la Compagn®
centrale; G
Mady Dansoko, m™ 5557, en service
nentrale, ;
Moussa Douara, m* 5558, en service a la Compag i€
centrale; -3
Mamadou 'dit Jean Doumbia, m" 5559 en service a *
Compagnie centrale; o4
Lassana Camara, m* 5560, en service a la Compag® gni®
centrale;
Mamadou Samaké, m* 5561, en service a la Compagh "j
centrale; 5
Mamadou Kanouté, m" 5562 en service a la Compa gnEs
centrale; _
Ségué Diarra, m* 5563, en service a la Compa i
centrale;
Diakourou Dembélé, m* 5564, en service & la Compagi™
centrale; .'
Dabou Soboua, m* 5565, en service a la Compa :
centrale; :
Seydou Sanogo, m* 5566, en service a la Compa g
centrale;
Souhaibou Niakaté, m* :)567 en service a la Compagh ‘,'-
centrale; 3

lu

5554, en service a la Compagni\

a la Compagni®
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Famory Samaké, m* 5568, en service a la Compagnie
Ocentrale

USmane Guindo, m" 5369, en service 4 la Compagnie
Centrale ;

Seydoy Traore m* 5570, en service a la Compagnie
Lentrale;

Tle folo Dxabate dit Siaka, m* 5571, en service a ld

m
Sou pagnie centr ale

aiba Traoré, m* 50"2 en service a la Compagnie
Centrale;

“bakar Traoré, m* 5573, en service a la Compagnie
Mahamadou Maiga, m* 5574, en service a la Compagnie
T.‘:entrale

1 Soumare, m* 5575, en service a la Compagnie

Kanm Dlarra m* 5576, en service a la Compagnie

C:en rale;
”‘mthnl Demhele, m* 5577, en service a la Compagnie
rale;
An%;ltl: lDakono m* 5378, en service a la Compagnie
ale;
Sabére Dlarna m* 5579, en service a la Compagnie
Secen rale;
koy Traore m* 5580, en service a la Compagnie
SOCGntrale
ummtl:; Coulibaly, m" 5581, en service a la Compagnie
e;
Soungtak; Traoré, m* 5582, en service a la Compagnie
raie;
D “I‘Sane Traoré, m" 5583, en service a la Compagnic
Lo trale;
boy U Traoré, m* 5584, en service a la Compagnie
S: ]entrale
ou Toungara m* 5585, en service a la Compagnie
Dceml‘dle

akong Jean, m" 5586, en service a la Com
pagnie
Centra)e, gt

o Dlallo m* 5587, en service a la Compagnie centrale;
a ou Traoré, m" 5588, en service a la Compagnie

Se orale; 3 .
5 Ydoy Traore m* 5589, en service &4 la Compagnie

Lo Atrale;
e Dlaklte, m* 5590, en service a la Compagnie

Kol trale;
8 Konate, m* 5591, en service a la Compagnie

Ad Nfraje;
dmg Dlallo m* 5592, en service a la Compagnie
Hcen rale;
Cenh.a le;

le .
M:fnt" lembéle, m"* 5595, en service a la Compagnie

°° Dlabate, m* 5596, en service a la Compagnie

ulibaly, m* 5593, en service a la Compagnie

J
e'an‘Plerre N’Diaye, m* 5597, en service a la Compagnie

R°"8°$al
entr. le

dlan Dlarra m” 5599, en service a4 la Compagnie

M:;;tl‘ ale:
h'd:ll:a Danté, m* 5600, en serv

%&Dlalute, m* 5601, en service & la Compagnie

Diarra, m* 5598, en service a la Compagnie
ice a la Compagnie

.>'se °hd Iiomé, m* 5602, en service a la Compagnie

oy Kebe m* 5603, en service & la Compagnie centrale;

s,
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Dessé¢ Diarra, m* 5604, en service 4 la Compagnie
cenlrale; X
Tiémoko Sangaré, m* 5605, en service & la Compagnie
centrale;

Mamadou Coulibaly n° 5, m* 5606, en service a la Com-
pagnie centrale;

Samou Coulibaly,
centrale;

Mamadou anltc m"* 5608, en service a la Compagme
centrale;

Lamine Traoré, m* 5609. en service 4 la Compagnie
centrale;

Hamma Maiga, m* 5610, en service a la Compagnie
centrale;

Dioncounda Kanté, m* 5611, en service a la Compagnic
centrale;

Cheick Oumar Kéita, m* 5612, en service a la Compagnie
cenfrale;
Soungalo Coulibaly, m* 5613 en service & la Compagnie
centrale; .
Amara Koné, m* 5614, en service a la Compagnie
centrale; A
Souleymane Traoré, m* 5615, en service 4 la Compagnie
centrale;

Daouda Ouédraogo, m* 5616, en service a la Compagnie
centrale;

Issa Sangaré, m* 5617, en service a la Compagnie
centrale; 5

Alou Coulibaly, m™ 5618, en service a la Compagnie
centrale;

Souleymane Diakité, m* 5619, en service 4 la Compagnie
centrale;

Dougou dit Tidiani Doumbia, m* 5620, en service a la
Compagnie centrale;

Mamadou Kéita, m* 5621, en service a la Compagnie
centrale;

Zanga Koné, m* 5622, en service a la Compagnie
centrale;

Sibidié Diarra, m* 5623, en service a la. Compagnie
centrale;

Saba Kané, m" 5624, en service a la Compagnie centrale;

Abdoulaye Diallo, m* 5625, en service a la Compagnie
centrale;

Abdou Macalou, m* 5626, en service a4 la Compagnie
centrale;

Bakary Coulibaly, m* 5627, en service & la Compagnie
centrale;

Yaya Kanté, m* 5628, en service 4 la Compagnie centrale;

Ténéman Kéita, m* 5629, en service a la Compagnie
centrale;

Sambaly Kéita, m* 5630, en service a la Compagnie
centrale;

Moussa Samaké, m* 5631, en service a la Compagnie
centrale;

Balla Sangaré, m" 5632, en service a
centrale;
Sériba Konaté, m* 5633, en service a la Compagnie
centrale; .
Minamba Kéita, m* 5634, en service a la Compagnie
céntrale;

Nampé Sanogo, m* 5635, en service a la Compagnie
centrale;

Boubakar Traoré, m* 5636, en service & la Compagnie
centrale;

Nangoro Dembélé, m* 5637, en service a la Compagnie
centrale;

Mamadou Kéita M" 5638, en service & la Compagnie
centrale;

Habibou Diarn. m* 5639, en service a la Compagme
centrale;

m" 5607, en service 4 la Compagnie

la Compagnie
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= Mamadou Diallo, m"* 5640, en service & la Compagnie | Amadou Koila, m* 5667, en service a la

B centrale; centrale;

= Mamadou Traoré, m™ 5641, en service a la Compagnie | Zanligui Koné, m* 5668, en service a la

Ty centrale; centrale;

i Dioko Kéita, m"™ 5642, en service & la Compagnie | Oumar Bagayoko, m" 3669, en service & la Compaghitag -

B centrale; cenirale; ‘ - B

f'%‘ Bouréma Kéita, m* 5643, en service a la Compagnic | Magnan Traoré, m" 35670, en servigg & la CompagiSag

; centrale; centrale; e B

= Diadani Sianta, m* 3645, en service i Ia Compagaie | Mamadou Traoré, m* 5671, en service & la Compagnh

= centrale; centrale; ¢ . .
Kalifa Diarra, m* 5646, en service a la Compagnie | Fadiala Namako, m"* 5672, en service & la Compagnis '

centrale; centrale: g 28

Zi¢ Bangaly, m" 5647, en service 4 la Compagnie
centrale;

Seydou Mariko, m* 5648, en service a la Compagnie
centrale, '

Le garde stagiaire Talata Bilaly, m" 5504, en service
au cercle de Kidal, ayant terminé une deuxiéme période
de stage, est titularisé dans son emploi et passe caporal
1* échelon, pour compter du 17 juillet 1963.

Le caporal garde de 17 échelon Mahamadou Maiga,
m* 5574, en service 4 la Compagnie cenlrale, condamné
2 4 mois de prison par le Tribunal Correctionnel de
Bamako en son audience du 14 décembre 1963 pour
cotps et blessures volontuires, est révoqué de son emploi
pour compter du 1% janvier 1964.

Les gardes siagiaires dont les noms suivent, en service
au corps des Gardes républicains du Mali, ayant terminé
leur période de stage, sont titularisés dans leur emploi
et passent caporaux de 1% échelon, pour compter du
1™ aofit 1963.

Moriba Samaké, m* 5649, en service a la Compagnie
centrale; .
Diarraké Sidibé, m* 5650, en service a la Compagnie
centrale; '
Siriman Coulibaly, m* 5651, en service a4 la Compagnie
centrale; .
Séga Sidibé, m™ 5652, en service & la Compagnie
. centrale; \ .
Niamanto Traoré, m* 5633, en service a la Compagnie
centrale; A
Mamadoun Sangaré, m* 5654, en service a la Compagnie

centrale; ) Y :
Youssouf Sidibé,, m* 5655, en service a la Compagnie

centrale; - ! 3
Salia Traoré, m® 5656, en service a la Compagnie
centrale; ; > : d
Fadiala Kéita, m* 5657, en service a la Compagnic
centrale; - ;
M’Piéblé Diabaté, m™ 5658, en service 4 la Compagnie

centrale;

Kaba Niambélé, m* 5659, en service & la Compagnie
centrale; L

Djinémoussa Niambélé, m* 5660, en service & la Compa-
gnie centrale; im s ;

Bréhima Sangaré, m* 5661, en service & la Compagnie
centrale;

Sirifi Sacko, m* 5662, en service a la Compagnie

centrale; i Y
Mamadou Diakité, m* 5663, en service a4 la Compagnie
centrale;

Mamadou Kourouma n° 2, m* 5664, en service a la
Compagnie centrale; Zer ! :
Djibril Diarra, m* 5665, en service a la Compagnie
centrale; : = = o
Samba Diarra, m* 5666, en service & la Compagnie

centrale;

Labougné Drabo, m" 5673, en service &4 la Compaghte
centrale; - 5
Jacques Koné, m™ 5674, en service a la Compaghi®
centrale; . 3
Damou Kanté, m* 5675, en service & la Compagni€
centrale; e
Aliou Camara, m" 5676, en service & la Compagh

» e

centrale. : g

.

"
3
Y

Le garde stagiaire Hamed Sow, m* 5507, en service
la Compagnie centrale du corps a Bamako. a}
terminé sa période de stage, est lilularisé dans
emploi pour compter du 1* juin 1963.

Les gardes stagiaires dont les noms suiverit, en sery.
au corps des Gardes républicains du Mali, ayant te
leur période de stage, sont titularisés dans leur emp
et passent caporaux de 1 échelon, pour compter
1" février 1963 : - 78

Kéita Idrissa, m"* 5505, en service a la Compa
centrale;
Mary Diakité, m" 5506, en service a la Compa
centrale.
L8 e T M FNSTNT
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Ministére d’Etat chargé du Plan et de la Coordination 4¢
Affaires économiques et financiéres |

— Par arrété en date du 9 janvier 1964, uflf
commission comprenant : 7

Président :

M. Ahmadou Alassane Sy, inspecteur du Cadastre.
service a I'Institut national de Topographie, représentd®
le Ministre des Travaux publics. - 5

Membres :

MM. Alpha Dia, inspecteur des Impots, chef de cab!
du Ministre des Finances et représentant celut:
Abdoulaye Makanguilé, inspecteur des Impots,
du Service des Domaines, représentant le )
tre du Développement; /)
Henri Jolivalt, inspecteur du Cadastre, conseil
‘technique du directeur de I'Institut national
topographie, 10
est chargée, aprés étude du rapport de M. Carbonel, &
présenter au Gouvernement des propositions concre=
sur Popportunité de la création d’un service du Cadas
en République du Mali, et d’en étudier les modal
d’application éventuelles. ¥

Cetle commission se réunira sur convocation de *
président. Elle établira le procés-verbal de ses réunr
et présentera des conclusions avant le 1¥ mai 1964.

R



] 61,0.1.-s.p. — Par arrété en date du 20 janvier 1964,
bénéfice ‘de la libération conditionnelle est accordé,
& Ur compter de la date de signature du présent arrété,
‘ c: NOmmé Mamadou Sako, né vers 1940 a Bamako.

ml'cle dudit, fils de El Hadji Malick Sako et de Fatou-
- M4ta Sako, détenu a la prison centrale de Bamako.

—~—

-s.P, — Par arrété en date du 20 janvier 1964,
éfice de la libération conditionnelle est accordé,
Compter de la date de signature du présent arrété,
ommé Sory Sow, né vers 1936 a Bamako, cercle
t, fils de Baba Sow et de Téné Sow, détenu a la
N centrale de Bamako.

l 62 D.1.
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Ministére des Finances

5

Nc3, P.G-RM. — DECRET aulorisant des viremenis de
Yedits au Budget régional de Mopti pour [exer-
Cice 1963

.

Leb PRESIENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
U hiALl’

Vu Constitution de la République du Mali;

rég V'Ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 organisant le
dy lﬂgngm financier du Mali, validée par la loi n® 61-22 A.N.-RM.
v Janvier 1962;

com_ 1@ décret n® 222 p.G-rM. du 13 septembre 1962 fixant la
: vbosmon du Gouvernement;
t&ti: la loj n° 63-30 A.N.-RM. du 26 janvier 1963 portant adap-
§ N des budgets régionaux;
tatuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

' deA”ﬁCle premier. — Sont autorisés au Budget régional
Mopti Jes virements de crédits suivants :

' \p{]‘\' \}r‘ Q ;
| ,  SBEDIT LYONRAS Sk ;g
i A 'g PARID % 8°
. - : £6 forgniedrps T Y
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\
Ministére délégué a la Présidence chargé o
des Affaires étrangéres ERPES
Ouverts Annulés
Par arvétés en date des : <= =
TITRE II
6 janvier 1964, — M. Daga Kéita, conseiller d’ambas- Secrion 0-22 M
aﬂe du Mali, précédemment en service a Londres, est Chispitie 0:92:08::
o ecté a4 PAmbassade du Mali a Paris, en complément SENA
effectif, Ar(t\i;-le 3 ?{ — Plan Economie rurale o
: X Materiel) wusiiinaeerpasnice s vea .103.
r?-,l)xadié Bocoum, secrétaire d’ambassade du Mali, TITRE 11
Précédemment en service a Londres, est affecté a I'Am- 2
de du Mali 4 Bruxelles, en complément d’effectif. Section 0-33 M
Chapitre 0-33-05 M. — Aé ti
yok Mamadou Fodé Sidibé, attaché d’ambassade du | “civiice (personmel) +.or... ooy 912.919
r Ali, précédemment en service a Prague, est affecté a TITRE IV
: dﬁmbassade du Mali a DMoscou, en complément
effectif. SecTioN 0-44 M
e - i 3 Chapitre 0-44-06 :
chn lanvier 1964. — M. Salaha Mohamed, précédemment p‘. v ) i . . s
laauﬁe-ur A 'Ambassade du Mali & Paris, est affecté a Article 2 M. -— Education nationale ..  4.556.100
wm Mission Diplomatique du Mali & Bruxelles, en complé- TITRE VI
0t d’effectif (régularisation). Secrionr 0-62: 3
daLe présent arrété prenant effet pour compter de la Chapitre 0-62-01 :
te de mise en route de Pintéressé. ] )
Article 1 bis. — Dépenses communes
EEp—, Rersonnel) Jouiiih e sl 1.538.181
i . 4.556.100  4.556.100
Mum‘tél'e de VIntérieur, de PInformation et du Tourisme e w

. Art. 2. — Le présent décret sera enregistré et commu-
niqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 9 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement,

Mobpiso KEITA.

Le Ministre des Fingnces,
Attaher Maiga.

——

N° 32 aF. — ARRETE fizant le laux de Pintérét dit au
T'résor public par les souscriptions de traile ou obli-
galion en douanes el fizant le taux de la remise
spéciale prévue a Uarticle 88 du Code des Douanes.

LE MINISTRE DES FiNANCES.

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la législation en vigueur;

Vu le décret n® 09 p.G.-RM. du 1 juillet 1963 portant promul-
gation de la loi n* 63-43 A.N.-R.M. du 31 mai 1963, instituant le
Code des Douanes de la République du Mali,

ARRETE :

Article premier. — Le taux de I'intérét applicable aux
droits de douanes acquitlés par le moyen des traites ou
obligations a quatre mois, est fixé 4 quatre pour cent
(4 ) l'an du montant en principal desdites traites ou
obligations.

Art. 2. — En cas de non paiement, 4 I'échéance, le
montant total de la traite ou obligation (capital et inté-
réts) deviendra productif d’un intérét de six pour cent
(6 %) Ian, exigible de la date de I'échéance au jour de
I'acquittement inclus.

e b = i ]
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. ‘.':I‘l ' |
Art. 3. — Le taux de la remise spéciale prévue a | M™ M4a Sidibé, ) ;
Particle 88 du Code des Douanes est fixé 4 un tiers de | veuve de M. Anslot Emile, ex-chef de brigade de 1 ‘i'l :

franc pour cent. du Chemin de Fer du Mali. ST

= Art. 4. — Le montant de cette remise est réparti men- Le montant annuel en est fixé a 126.800 francs, PO“_E' |

.” suellement entre le Trésorier-Payeur et le personnel des | compter du 1% octobre 1963. 74

E Services du Trésor, comme suit : La date d’entrée en jouissance de cette pension est |

1/4 au Trésorier-Payeur; fixée au 1 octobre 1963. i

% 3/4 au personnel des Services du Trésor. Par application des dispositions de D'article 20 pard®
k. Ast 5 Les 4/5 de 1 ; . 1 | graphe II de la loi n° 61-70 A.N-RM. du 18 mai 1961, I
2 Art, 5. — Les 4/5 de la part revenant au personnel | oo v ip 0 pour compter de la méme date, 3 M™ Ma&

seront attribués annuellement aux agents, en fonction de Sidibé, mére de cing enfants élevés conjointement |
-::. Tindice et de l'ancienneté. L’état de répartition sera jusqu’a I'age de 16 ans, une majoration pour ;[-

£ présenté a T'approbation du Ministre des Finances. nombreuse, égale aux 5/6 de la moiti¢ de celle que per *

R Le dernier cinquiéme sera attribué aux agents méri- | cevait le mari. B

3 tants, par le Trésorier-Payeur. Le montant annuel en est fixé & 26.416 francs, pour
b

Les parts non regues seront acquises au Budget. compter du 1 octobre 1963. i

5 : ; goad "y Par application des dispositions de larticle 20 paréd:

- Art. 6. — Le D'?ecée“{, desl_Futliam:((:ls et le Txt‘esorgr- graphe V de la loi, une pension temporaire est attribué®

P ayeur sont ql:narges e Lapp L cauon: ai’ presens arm &, pour compter de la méme date, 4 'orphelin Prospef

qui sera publié et communiqué partout ou besoin sera. Gaétan, né le 4 aoiit 1947. |
Koulouba, le 14 janvier 1964. Le montant annuel en est fixé 4 23.360 francs, pouf

compter du 1* octobre 1963, -

Le Ministre des Finances, i . = s : .

ATTAaRER MAIGA. _La pension temporaire attribuée a I'orphelin désigne

ci-dessus, payable jusqu’a I'ige de 21 ans, sera ve se6.

. entre les mains de M™ Mi Sidibé, mére et tutricé

désignée. A3

-

1196. — Par arrété en date du 31 décembre 1963, | —— .
Particle 2 de I'arrété n° 890 du 17 octobre 1961 portant !
classement des perceptions est rapporté.

* 8

Les perceptions de la République du Mali sont classées 1%22) :‘r‘;ﬁ;?'p:stfs ?rb?ig::lise;ggitlzsdzt % g{znt:i?i;:sg%

comme suit : Douanes sont ouverts dans les différentes localités d
1" catégorie : Bandiagara, Bougouni, Kita, Koutiala, | régions économiques ci-aprés :
Niafunké, Nioro, San, Tombouctou. Koulikoro; Bikisne K.
2¢ catégorie : Ansongo, Bafoulabé, Bankass, Bourem, GION DE BAYES

Dioila, Djenné, Douentza, Diré, Goundam, Gourma- Toukoto (bureau de gare) : contrdle de trafic fer
Rharous, Kolokani, Koro, Macina, Ménaka, Nara, Niono, | viaire, importation et exportation, contréle postal;
Ténenkou. Tominian, Yanfolila, Yélimané; o Mahina (bureau de gare) : contrdle du trafic ferr®”
J¢ catégorie : Banamba, Kangaba, Kadiolo, Kéniéba, | viaire, contréle postal, importation, exportation; B
Kidal, Kolondi¢ba, Yorosso. Kayes (bureau de gare) : contrdle trafic ferroviairé,
importation et exportation; &

- Kayes (brigade fluviale) : surveillance trafic fluvial;
Bilikouyaté : surveillance trafic frontalier; =
Goutioubé : surveillance trafic frontalier;
Bafarara : surveillance trafic frontalier;
Melgué : surveillance trafic frontalier;

18 c.RM. — Par arrété en date du 8 janvier 1964, une
pension de réversion est concédée, sur les fonds de la
ng‘s:e deése.gR;:al:g _d"' Mali, & chacune des personnes Davo : surveillance trafic frontalier; :

RO DEES s Diboli (poste) : surveillance trafic frontalier;

M™* Qumou Diop; Ambidédi (poste) : surveillance trafic frontalier;
Aminata Kéita, Nahé (poste) : surveillance trafic frontalier; :

veuves de M. Soulevmane Diallo, ex-commis d’Adminis- Léa (point fixe) : surveillance trafic frontalier;
tration principal de 3° échelon. Taskayes (%oint fixe) : surveillance trafic frontalier; =
Vo - Bolé-Diamby (point fixe) : surveillance trafic from
Le montant annuel en est fixé¢ a 8.084 francs, pour talier:
compter du 17 janvier 1963. Fégui (point fixe) : surveillance trafic frontalier; 1
La date d’entrée en jouissance de cette pension est El Guéléta (point fixe) :su}'veillance trafic frontaliers4
fixée m? ;3" j:l;:ieer 196§_ i Tafara (point fixe) : surveillance trafic frontalier.

TS REGioN DE SEGou

Sokolo (poste) : surveillance trafic frontalier.

19 c.r.m. — Par arrété en date du 8 janvier 1964, une : : ’
pension de réversion est concédée, sur les fonds de la TAGION BB SHEASS0 ‘
Caisse des Retraites du Mali, a la personne dénommée Boura (point fixe) : surveillance;
ci-apres : Bouna (point fixe) : surveillance.

”
Y
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RiéGlon peE Mopri
Dl'allassagou (poste) : surveillance trafic frontalier.
REcion pE Gao

Tilemsi (poste) : surveillance trafic frontalier.

e ————— P e

23_(:.&..\(. — Par arrété en date du 9 janvier 1964, une

{’enamn pour ancienmeté de services est concédée, sur

S fonds de la Caisse des Retraites du Mali, en faveur
TSy Djibril Ba, ex-sous-chef de groupe de 17 classe

- MW eadre supérieur du Chemin de Fer du Mali.

Bl

i Le montant annuel en est fixé a 295200 francs, pour

“ompter dy 1+ janvier 1964.

I,-a date d’entrée en jouissance de cette pension est
€€ au 1" janvier 1964.

grfar application des dispositions de I'article 13 para-
l’inp'he V de la loi n° 61-70 A.N.-R.M. du 18 mai 1961,
 dat €ressé pourra prétendre, pour compter de la méme

€ et sur justification des droits, au bénéfice des avan-
8¢s familiaux au titre de ses enfants :

- 'gl'elgirn::. né le 18 juillet 1948;
‘hQ_ICk Abdel Kader, né le 6 avril 1952;
~ineta, née le 2 septembre 1953;
: ébdpul Hamid, né le 2 mai 1956;
Nhsnck Sadibon, né le 25 juillet 1958;
alou, née le 24 aofit 1963.

e

ap241~c‘n'.“' — Par arrété en date du 9 janvier 1964, par
d P Ication des dispositions de Iarticle 13 paragraphe V
To A loi n° 61-70 a.n-r.m. du 18 mai 1961, M. Bakou
. ex““k?ra, ex-agent d’exploitation principal de classe

l.,l,(.’el)tlonnellc des Postes et Télécommunications, pourra
 altendre, sur justification des droits, au bénéfice des
Adtages au titre de son enfant :

’_lnBassékou, né le 9 novembre 1963, pour compter du
Dovembre 1963.

nMenlion en sera portée sur le livret d’allocations pour
© Ants ne 593 dont Pintéressé est déja titulaire.

~—

' ia:'s..C.R.M. — Par arrété en date du 9 janvier 1964, par

: ephcation des dispositions de I'article 13 paragraphe V
g 1@ loi n° 6170 ax.rM. du 18 mai 1961, M. Dialla
Ne ko, ex-maitre ouvrier de 2¢ classe du cadre supé-
oo U du Chemin de Fer du Mali, pourra prétendre, pour
~ Mpter dy 1" décembre 1963 (application article 35
j ﬂe:agmphe VI) et sur justification des droits, au béné-

: des avantages familiaux au titre de sa fille :

Salimata, née le 8 février 1961.

MeHﬁon en sera portée sur le livret d’allocations pour
- 78nts n° 181 dont Vintéressé est déja titulaire.

—F——
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26 c.rRa. — Par arrété en date du 9 janvier 1964, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe V
de la loi n® 61-70 a.n-ra. du 18 mai 1961, M. Sotbar
Mahamane, ex-commis d’Administration principal de
classe exceptionnelle du cadre local, pourra prétendre,
pour compter du 1 avril 1963, et sur justification des
droits, au hénéfice des avantages familiaux au titre de

sa fille :
Hindou, née le 21 avril 1963.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour
enfants n° 52566 dont I'intéressé est déja titulaire.

e

27 c.r.M. — Par arrété en date du 9 janvier 1964, une
pension de réversion est concédée, sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali, & chacune des personnes
dénommées ci-apres :

M** Nassoun Coulibaly;

Mayouré Sylla;

Wadia Traoré, ,
veuves de M. Moaga Ouédraogo, ex-brigadier-chef de
Police de 3¢ échelon du cadre local.

Le montant annuel en est fixé a 7.904 francs, pour.

compter du 1 mars 1962,

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* mars 1962,

Par application des dispositions de Particle 20 para-
graphe V de la loi n° 61-70 A.x.-r.M. du 18 mai 1961, une
pension temporaire est allribuée, pour compter de la
méme date, 4 chacune des orphehnes ci-dessous :

Fatoumata, née le 11 juin 1953;
Mariame, née le 10 mai 1961.

Le montant annuel en est fixé a 4.744 francs, pour
compter du 1 mars 1962.

Le total des pensions temporaires attribuées aux orphe-
lines ci-dessus pourra, sur justification des droits, étre
comparé au montant des avantages familiaux que per-
cevait le pére. Payables jusqu'a I'age de 21 ans, elles
seront versées entre les mains de :

1° M® Mayouré Sylla, mére et tutrice désignée en ce
qui concerne Fatoumata; .

2° M™ Wadia Traoré, mére et tutrice désignée en ce
qui concerne Mariame,

| @

28 c.r.Mm. — Par arrété en date du 9 janvier 1964, une
pension de réversion est concédée, sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali, & chacune des personnes
dénommeées ci-aprés :

M=* Assatou Diallo;

Astan Kéita dite Issa,
veuves de M. Bakary Traoré, ex-brigadier-chef 2¢ échelon
du cadre local de la Police.

Le montant annuel en est fixé a 18.072 francs, pour
compter du 1% décembre 1960.

La date d’entrée en jouissance de celte pension est
fixée au 1= décembre 1960.

——

DN VI GRINE B B P

. FRL

P b A

.

LU 182 L i
W Lt e AN 2T 0

'
- gl

y,




-~ Ve
‘

i.L'\‘

ot -

L T !
YR T

T ), B

A0 o Shat
P ALY,

43

SRR Sy IR S Y Gt el e S ORPITA

130 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI
“

30 c.rar — Par arrété en date du 13 janvier 1964, une
pension de réversion est concédée, sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali, & chacune des personnes
dénommeées ci-apres :

M®* Aminata Diop;
Awa Diallo;
Anna Gueéye;
Fatoumata Siby:
M. Cheick Torad, né le 1* juillet 1946,
veuves et orphelin mineur (succédant aux droils de sa
meére) de M. Mamadou Béye, ex-instituteur de 5° classe
du cadre supérieur de I'Enseignement.

Le montant annuel en est fixé & 28.860 francs. pour
compter du 1" mars 1963.

La date d’enirée en jouissance de cette pension est
fixée au 1" mars 1963.

Par application des dispositions de I'article 20 para-
graphe II de la loi n° 61-70 a.N.-r.a1. du 18 mai 1961, il
est attribué, pour compter de la méme date, a M™ Ami-
nata Diop, mére de cing enfants élevés conjointement
jusqu'a I'adge de 16 ans, une majoration pour famille
nombreuse égale aux 5/7 de la moitié de celle que per-
cevait le mari.

Le montant annuel en est fixé¢ a 25412 francs, pour
compter du 1* mars 1963.

Par application des dispositions de I'article 20 para-
graphe V de la loi, une pension temporaire est attribuée,
pour compter de la méme date, & chacun des orphelins
mineurs désignés ci-aprés et nés aux dates suivantes :

"Marie, Ie 1*" juillet 1944;

Abdoulaye, le 1* juillet 1945;

Mame Balé, le 25 octobre 1948;

Aida dife Aichatou, le 16 juillet 1955;
Djibril, le 17 aoit 1955.

Le monfant annuel en est fixé 4 28.860 francs. pour
comprter du 17" mars 1963.

Les pensions temporaires el de réversion altribuées
aux orphelins désignés ci-dessus, payables jusqu'a I'Age
de 21 ans, seront versées entre les mains de M. Elhassane
Béye, tuteur. désigné.

-

31 c.ra1. — Par arrété en date du 13 janvier 1964, par
application des dispositions de I'article 13 paragraphe V
de la loi n® 61-70 A.N-ra. du 18 mai 1961, M. Thiécoura
Kanté, ex-maitre ouvrier de 2* classe du cadre supérieur
du Chemin de Fer du Mali, pourra prétendre, pour
compter du 1 avril 1963, et sur justification des droits,
au bénéfice des avantages familiaux au titre de son

enfant :
Mamadou, né le 29 avril 1963.

R

33 ».r. — Par arrété en date du 14 janvier 1964, la
remise de 1 pour 1.000 prévue a I'article 90 au Code des
Douanes est répartie mensuellement pour :

3/4 au Budget;
1/4 au Trésorier-Payeur.

——

1= février 196;4,"
4

56 M.r.-F. — Par arrété en date du 17 janvier 190%
une somme de trois cents millions de francs maliens
sera mandatée au compte spécial Fonds Routier. A

— .,

57 m.F.-F. — Par arrété en date du 17 janvier 1,‘
une avance de deux millions (2.000.000) de fran®
maliens sur ristournes de centimes additionnels Ser<
mandatée a la Chambre de Commerce de Bamako.

i

66 ».F.-F. — Par arrété en date du 20 janvier 190%
une avance de un million (1.000.000) de francs maliel®
sur ristournes de centimes additionnels sera mandate®
a la Chambre de Commerce de Kayes. '

—— l

70 c.ry. — Par arrété en date du 21 janvier 190%
une pension pour ancienneté de services est concédé®
sur les fonds de la Caisse des Retraites du Mali, #
M. Bakary Koreichy, ex-commis ordinaire de 2¢ échelo®
du cadre local des Postes et Télécommunications.

Le montant annuel en est fixé a 94.180 francs, pof""
compter du 1* janvier 1964. |
: ;-

La date d’entrée en jouissance de cette pension €
fixée au 1" janvier 1964. 4
Par application des dispositions de L'article 13 pard:

graphe IV de la loi n° 61-70 A.N-R21. du 18 mai 1961. h
est attribué, pour compter de la méme date, a I'intére ;
une majoration pour famille nombreuse au taux

10 ¢ au titre de ses enfants désignés ci-aprés : g

Salimata, née le 8 février 1934; :
Moctar, né le 14 avril 1936; R
Fatoumata, née le 18 janvier 1939. 3

Le montant annuel en est fixé a 9.420, pour compf
du 17 janvier 1964. .

Pour un méme enfant, la majoration pour fam
nombreuse ne peut se cumuler avec les avantag®

familiaux. .

Par application des dispositions de l'article 13 pa
graphe V de la loi, I'intéressé pourra px:étendre, pors
compter de la méme date et sur justification des droit
au bénéfice des avantages familiaux au titre de 59

enfants dénommés ci-dessous et nés aux dates suivantes*

Aissata, le 22 janvier 1945;
Aminata, le 12 juillet 1947;
Rokiatou, le 9 mai 1953;
Mamadou, le 13 janvier 1956;
Gaoussou, le 19 juin 1957;
Kadiatou, le 1" novembre 1958;
Hadia, le 29 décembre 1958;
Diarha, le 22 juin 1961;
Sékou, le 26 juin 1961;
Oumou, le 16 octobre 1962;
Abdoulaye, le 4 décembre 1963.

.
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1‘;’“’ Pension de réversion est concédée, sur les fonds de

dé 15se des Retraites du Mali, & chacune des personnes
Nommées ci-apres :
Moo

Malado Traoré:
atoumata Sountoura;
ety assaran Koné, } ) e
Poli s de M. Amadou Bailo Diallo, ex-brigadier-chef de
e de 1 échelon du cadre local.

00;8 montant annuel en est fixé a 4.708 francs, pour
Pter du 1 novembre 1963.

ﬁxLﬂ date d’entrée en jouissance de cette pension est
€€ au 1" novembre 1963.

g,.f;}t; application des dispositions de I'article 20 para-

he V de la loi n® 61-70 a.x.-r>. du 18 mai 1961, une
Slon temporaire est attribuée, pour compter de la

ci_dme date, & chacun des orphelins mineurs désignés
essous :

!As.saka, né le 15 mai 1956;
18sata, née le 27 aott 1959.

cioLe Mmontant annuel en est fixé a 2828 francs, pour

Mpter dy 1™ novembre 1963.

oql;ﬁ total des pensions temporaires attribuées aux

" dtve eling ci-dessus pourra, sur justification des droits,

pemecoll_lpare au montant d'es avgnlggcs familiaux que

Sero Vait le pére. Payables jusqu'a I'age de 21 ans, elles
Nt versées entre les mains de.:

X; M*" Malado Traoré, mére et tutrice désignée en ce
20000_c'erne Issaka; ) L

qui Nassaran Koné, meére et tutrice désignée en ce
* Concerne Ajssata.

G

h.?ez C-RJ}(. — Par arrété en date du 21 janvier 1964,
Iy c Pension de réversion est concédée, sur les fonds de

tigoisse des Retraites du Mali, 4 la personne dénommée
€ssous : :

vehu’v" Diénéba Cissé, .
d'A € de M. Ibrahima Mamadou Ouane, ex-commis
Le istration adjoint de 4¢ échelon du cadre local.

m

Compy o0tant annuel en est fixé & 27.256 francs, pour
. 'Pler du'1* novembre 1962.

fixge date d’entrée en jouissance de cette pension est
au 1* novembre 1962.

El‘agf, application des dispositions de .I'article 20 para-

Peper© V de la loi n® 61-70 A.x-rar du 18 mai 1961, une

map 0P temporaire est attribuée, pour compter de la

ot .o date, & chacun des orphelins dénommeés ci-aprés
aux dates suivantes :

noriame, le 31 décembre 1952;
l.lahfl'latou. le 4 septembre 1953;
Mamadou. le 5 octobre 1955;
A, le 17 mars 1960;

Madou, Je 21 février 1958.

€ R . &y )
:rl’he total des pensions temporaires attribuées aux

PerePMparé au montant des avantages familiaux que
Sep CVait le pére. Payables jusqu’a 'age de 21 ans, elles

désilgln éI.’&yées entre les mains de M. Oumar Tall, tuteur

——

ns ci-dessus pourra, sur justification des droits,
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‘71 CRM. — Par arrété en date du 21 janvier 1964, | 73 crar. — Par arrété en date du 21 janvier 1964,

une pension pour ancienneté de services est concédée,
sur les fonds de la Caisse des Retraites du Mali, a
M. Pierre Coulibaly dit Famakan, ex-commis principal
de 3° échelon du cadre local des Postes et Télécommu-
nications.

Le montant annuel en est fixé & 150.400 francs. pour
compter du 1 janvier 1964.

La date d’entrée en jouissance de celte pension est
fixée au 1* janvier 1964.

Par application des dispositions de 'article 13 para-
graphe 1V de la loi n® 61-70 a.N.-r.». du 18 mai 1961, une
majoration pour famille nombreuse au taux de 10 77,
est attribuée, pour compter de la méme date, a I'inté-
ressé, au titre de ses enfants ci-dessous et nés aux dales
suivantes:

Justin, le 12 avril 1928;
Pierre Siméon, le 7 novembre 1930;
Martin, le 17 décembre 1932.

Le montant annuel en est fixé a 15.040 francs, pour
compter du 1* janvier 1964

Pour un méme enfant, la majoration pour famille
nombreuse ne peut se cumuler avec les avantages
familiaux.

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe V de la loi, I'intéressé pourra prétendre, pour
compter de la méme date et sur justification des droits,
au bénéfice des avantages familiaux au titre de ses
enfants ci-aprés :

Bréhima, né le 4 juin 1954;

Diango, né le 7 février 1957;

Fanta Mady, née le 10 septembre 1958;
Karamoko Adama, né le 10 mars 1959;
Bréhima Kalilou, né le 17 octobre 1961;
Fatoumata, née le 9 mai 1963.

g

74 c.rM. — Par arrété en date du 21 janvier 1964,
par application des dispositions de D'article 23 para-
graphe III alinéa 2, de la loi n® 61-70 axN.-rM. du
18 mai 1961, la pension de réversion d'un montant annuel
de 32.472 francs, attribuée 4 M™ Massaran Fofana, veuve
décédée le 6 seplembre 1961, de M. Fodé Kéita, ex-agent

d’exploitation principal de 1™ classe des Posles et-

Télécommunications, est reversée, pour compter du
1 octobre 1961, sur son fils cadet Tidiani, né le
11 juillet 1954.

Les sommes déja pergues au titre de cet orphelin
depuis le 1* octobre 1961, seront déduites de celles dues
en exécution du présent arrété.

—

8 F.2-A. — Par décision en date du 7 janvier 1964,
une avance de deux cent soixante dix mille (270.000)
francs maliens est accordée aux stagiaires maliens a
I'Ecole de la Statistique a Abidjan.

Le mandatement de cette avance remboursable sera
fait au nom du billeteur du Service de la Statistique.

3
1
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Par décisions en date du :

8 janvier 1964. — M. Alpha Ibrahima Sow, commis
des Services administratifs, financiers et comptables,
chef du bureau du Sous-Ordonnancement de la région
de Ségou, est nommé sous-ordonnateur suppléant de
cette localité.

La présente décision prendra effet a compter du jour
de sa signature.

M. M'Pamara Doucouré, secrétaire d’Administration,
est nommé économe au Lycée des Jeunes Filles de
Bamako, en remplacement de M™ Doucouret, qui regoit
une autre affectation.

M** Doucouret, précédemment économe au Lycée des
Jeunes Filles de Bamako, est affectée au sous-ordonnan-
cement de I'Education, en complément d’effectif.

La présente décision prendra effet & compter du jour
de sa signalure.

—

Ministére du Commerce et des Transports

N° 2 p.G.-rR.M. — DECRET portant date d ouverture, régle-
mentation de la traite et fixation des prix a la produc-
tion des arachides de la campagne 1963-64.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pU MavLg,

Vu la loi n® 60-55 du 22 septembre 1960 proclamant la Répu-

blique du Mali;
Vu la loi n® 60-1 du 22 septembre 1960 portant constitution

de la République du Mali;
Vu le décret n® 222 pc-BRM. du 17 septembre 1962 portant

remaniement du Gouvernement de la République du Mali;
Vu la loi n® 63-43 A.N.-R.M. du 30 juin 1963 réglementant le

Service des Douanes en République du Mali;
Vu la loi n® 61-76 A.N-R.M. du 2 mai 1961 portant réglemen-
tation du contrdle des prix et stocks en République du Mali;
Vu le décret n° 185 p.G.-kM. du 2 mai 1961 portant réglemen-

tation des prix en République du Mali;

Vu le décret n® 66 p.G.-R.M. du 2 mars 1962 portant sur le
conditionnement des produits au Mali;

Vu Parrété n° 562 s.E.A.EF. du 29 juin 1962 portant sur le
conditionnement des arachides en République du Mali;
. Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — La date d’ouverture de la campa-
gne de commercialisation des arachides de la récolte
1963-64 est fixée au lundi 6 janvier 1964 dans 'ensemble
des circonscriptions administratives de la République
du Mali.

Art. 2. — Les opérations d’exportation seront effectuées
exclusivement par la Société Malienne d’Importation et
d’Exportation. Les infractions aux dispositions du
présent article sont sanctionnées, sans préjudice des
sanctions pénales, par la saisie des arachides aux postes
frontiéres.

Art. 3. — La SOMIEX achetera les arachides décor-
tiguées par lintermédiaire des Sociétés mutuelles de
Développement rural, des groupements ruraux, des
Sociétés de Caution mutuelle et des intermédiaires
agreés.

Toutefois, dans les cercles de Bougouni, Kita, Dioila,
Ségon, dits « cercles-pilotes », la SOMIEX achétera les
arachides en es, par 'intermédiaire des organismes
agréés, rémunéreés a la commission.

1 février 1964

W
>

Art. 4. — Les opérations de commercialisation dcvrdlig_'f #
étre effectuées sur les marchés indiqués par les tableall?'-
annexés au présent décret. '

.

Art. 5. — La fourniture hebdomadaire de déclarations
des quantités commercialisées et la situation des stocks
détenus est obligatoire. &

_ e

Ces piéces sont arrétées chaque samedi et remises 1€
lundi au chef de la circonscription administrative di
lieu d’achat pour les déclarations de commercialisation
et du lieu de stockage pour les situations de stocks. 4

Art. 6. — Le prix de campagne des arachides coqués |
de la récolte 1963-64 est fixé a 14 francs aux producteurs
sur les marchés des chefs-lieux de cercles existant a M.f j
date du présent décret. {

f )

|

— Celui des arachides décortiquées a la machine €%
fixé a 23,50 francs et celui des arachides décortiquées
a la main a 27,50 francs.

-4

Art. 7. — Les prix minima d’achat aux producteur® -
seront uniques sur tous les marchés relevant d’'un mém
chef-lieu de cercle. Ces prix seront fixés par les Comite®
arachidiers en fonction du prix de 14 francs et du diffé-"
rentiel de transport calculé sur la base de 12 francs ‘Vj '
tonne kilométrique sur route bitumée et 16 francs --Si,
tonne kilométrique sur route en ferre, sur Pitinérairé |
et par le mode de transport le plus avantageux. 8

3y

[

|

Une circulaire d’application précisera le mode A",
|

N

calcul de ces prix uniques.

Art. 8. — Les prix fixés aux articles 6 et 7 sont des =
prix de campagne, et il ne peut y étre dérogé ni €%
hausse ni en baisse. 2

Art. 9. — La liberté des transactions existe sur tous:
les marchés de la République, sous réserve de 'accon®
plissement des formalités prévues a l'article 5.

Art. 10. — Le prix de rétrocession a la SOMIEX dés
arachides décortiquées est fixé a 25.000 francs la tonn®
pour les agglomérations de Kayes, Mahina, Touketd &
Kita, Bamako, Koulikoro, Ségou, Dioila, San, Kolokan!
Koutiala, Bougouni, Sikasso, Nioro et Nara.

Les frais de transport de ces agglomérations aux pol"’:'-*
d’embarquement de Dakar ou d’Abidjan sont & la charg®
de la SOMIEX. .

Les expéditions devront étre faites en port di, payablé
par la SOMIEX. S

Art. 11. — Les infractions aux dispositions d€.
articles 6, 7, 8 et 10 ci-dessus sont passibles de pein€-
et sanctions édictées par le décret n° 185 p.G.-ry. @4
2 mai 1961 et la loi n° 61-76 du 2 mai 1961 portant régle”
mentation du Contrdle des Prix et Stocks en Républiqu® 4
du Mali. g |

Art. 12. — Le Ministre du Commerce et des Transports

-

le Ministre du Développement, le Ministre des Financ®®
et le Ministre de la Justice sont chargés, chacun en 039

\
N
N

-
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qW le concerne, de I'exécution du présent décret, qui
zgra enregistré, publié et communiqué partout ol besoin
ra,

Koulouba, le 6 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement,
Mopiso KEITA.
Le Ministre qu Développement,
S. B. KouvaTE.
Le Ministre du Commerce
el des Transports p.i.,

Le . Mamadou Aw.
Ministre des Finances p.i.,

S. B. KouYATE.
I3 Le Ministre de la Juslice p.i.,

Mamadou Aw.

LISTE DES MARCHES AUTORISES
POUR 1.A COMMERCIALISATION DES ARACHIDES
; (CAMPAGNE 1963-64)

1> Cercle de Bafoulabé

g:fhlna : Goundara;
T oulabé; Sabouciré;
Dalary; Sibindi; .
F“amétou s Diakon;
: Dl:?nCé-Coula; Bendougou;
BJllnékourou ¥ Kandia;
Di uroufata; * Madina;
K a; Kembélé;
K°mbot'é; Kobokoto;
M‘“‘anteré ; Niakalinsiraya;
dalaya Touba;
Kusspubidiagna ; Kalé;
sefljSlg!'lané; Fangala;
G nkény; Badumbé;
Déodl; ) Dioubéba;
Ma?ll_éke; Qualia;
Ga ibaya; Bodiarinko;
Kolt;gan tan; Fatafing;
Nguénou; Dialakon;
 Buétabaly; Dimbomadji;
Marokoto ; Koulouguidi:
g;:o' go;mfan;
H Nafitara;
sz‘{; Soubala;
Ddidj; Diakaba;
angasfxa Foré;
Mafélé Koundian;
K.' 2° Cercle de Kéniéba
Fniéba' Dialafara;
ls(“akily Koussili ;a '
Vo Sama; Bahé;
K oa; Dabia;
Niéti; Guidissou.
N 3° Cercle de Bamako
\o8ala Marao;
'}lsgg"olldo; Safon;
Diaé’g}lm,ana : Guinina;
G‘ll‘ak’)- Kalibadougou;

UE DU MALI
Faraba; Darani;
Dialoakoro; Ouélessébougou ;
M’Piéla; Sininkigni;
Sincina; Dio;
Kiniéro; Fanafié;
Sanambélé; Siby;
Dangassa; Mountougola;
Komebilé; Yeélékébougou;
Soukoro; Djingoni;
Férétoumou; Kati;
Mounzou; Dignam;
Tabacoro; Balla;
Sandaba; Bougouni;
Sénou: Nioumameékana;
Faladié; Nana-Kéniéba;
Samayana; Doumbila.
#° Cercle de Kangaba
Kourémalé; Fou;
Naréna; Karan;
Mamacana; Kéniégoreé;
Selfara; Sélefougon;
Kangaba; Manicoura.
a* Cercle de Dioila
N’Golobougou; Togo;
Nangola; Bamanantou;
Banco; Dialakoro;
Massigui; Bao-Foulala;
Fana; Baba;
N'Kouraba; Diogo;
Sérécoro; Diolabougou-Touna;
Ména; Koni;
Dioila; Tyélé;
Béléko; Tingolé;
Sénou; Marka-Congo;
Santiguila; Kéréla;
Diendien; Siéro.
6° Cercle de Kolokani
Nossombougou; Guihoyo;
Sabougou; Ségué;
Yanrangabougou; Dourako;
Tiéribougou; Nonko:
Ouarala; Koutéliola;
Kolokani; Douabougou;
Diédiéni; Massantola;
Niantoumana; Sirakoroba.
7° Cercle de Bougouni
Bougouni; Solo;
Madina; Semana;
Sido; Dogo;
Sogola; Sagouna;
Téninkou; Niako;
Torakoro; Toba;
Toula; Laban;
Diéra; Diban;
Zantiébougou; Toumouni;
Sakoro; Korokoro;
Mamissa; Tenkoni;
Dié; Tonna;
Faragouran; Sirakoro;
Kéléva; Nani;
Ouré; Kologo;
Dialakoroba; Djiné;
Tienko;
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Kodiougou;
Ourounpana;
Sanso;
Domba;
Sing-Sing;
Débélin;

Filamana;
Kamama;
Kangaré;
Guélénikoro;
Sékou;

Kébila;
Diana;
Kolondiéba;
Kélékélé;
N'Gnamou;
Kolosso;

Kayves;
Kaves N’Di;
Aourou;
Ambidédi;
Diamou;
Dinguira;
Bagouko;
Koniakary;
Kontéla;
Médine;
QOulouma;

Kita;

Séféto;
Kourounikoto;
Tambaga;
Tokofata;
Bougaribaya;
Koumakiré;
Baguita;
Guérékolé;
Sébékoro;
Bangassi;
Toukoto;
Kassaré;
Sirakoro;
Galé:
Djidian;
Batimakana;
Badinko;

Banamba;
Boro;
Toukoroba;

Koulikoro;
Gouni;
Séguéla;
Tougouni;
Bougoubala;
Nyamina;
Manambougou;
Dampha;

Finkona;
Kotin;
Manakoro;
Bazana;
Foulalaba;
Mafélé.

8¢ Cercle de Yanfolila

Yanfolila;
Siékorolé;
Yorobougoula;
Koloni;

Binko.

9¢ Cercle de Kolondiéba

Kadiana;
Nankalasso;
Fakola;
Bougoula;
Zantoumala;
Gouaranko.

10° Cercle de Kayes

Sabouciré-Logo;
Sidiola;
Ségala-Diomboko;
Somankidi;
Nagara;
Toutoula;
Koussané;
Hamma;
Mamasita;
Maréna;
LGuémou.

11° Cerrcle de Kila

Nambiri;
Barkaya;
Madina;
Guéninkoro;
Boulouli;
Maréna;
Niantaso;
Kobiri;
Kolounkoutoun;
Keénidifé;
Dindako;
Guessébine;
Niagane;

M’ Goro;
Sanfinian;
Sagabari;
Ségouma.

12° Cercle de Banamba

Médina-Sako:
Touba.

13° Cercle de Koulikoro

Siraborobougou;
Kamani;
Téninkou;
Toubakoro-Sylla;
Touba-Sylla;
Dianguinabougou;
Tienfala;

Zana;

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Kérouané; Kiban; ¥
Sirakorola; Quaro; ;
Dialakoré; Tota;
Doumba; Kénenkoun.
Koula;
14° Cercle de Koutiala
Balédougou; M’Pésoba;
Konséguélé; Falo;
Pégnama; Konina;
Kouri; N'Togognasso;
Niamana; Sougoumba;
Touna; Mahou;
Niala; N'Togonasso;
Koutiala; Ouentéguélé;
Tiénébougou; Pisessangasso;
Bla; Ouola
Kouo; Timpéla;
Niéna; Tassona;
Kéméni; Diéna;
Karagana; Zébala;
Monamba; Toro;
Kango; Songuélé;
Dougouolé; N'Godougoura.
15° Cercle de Nara
Nara; Mourdiah;
Goumbou; Médina-Kagaro.
16° Cercle de Nioro
Nioro; Lambidou;
Sandaré; Diéoura-Diéma;
Simby; Kamouné-Diambéré;
Lakamané; Fassoudébé;
Diangounté-Camara; Madiga.
17° Cercle de Yélimané
Dialabo; Yélimané;
Tambacara; Kirané;
Fanga; Yaguiné;
Dionéoulané; Diongaga.
18° Cercle de San
San; Kimparana;
Yangasso; Diora;
Mambasso; Moribili;
Sy; Diéli;
Siélla; Tiomporosso;
Sourountouma; N’Goa;
Karaba; Bénéna.
19° Cercle de Tominian
Tominian; Fagasso;
Tioutiou; Lanfiara;
Koula; Quan.
Téné;

20° Cercle de Ségou

Commune de Ségou;
Ségou;

Barouéli;

Boussim;

Cinzana;

Bioro;

Konodimini;

i

1 février 1964

Konobougou;
Sansanding;
Tesséréla;
Tissala;

Markala;
Marka-Dougouba;
Tamani.




1* février 1964

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 135

k—_—_—“\_-_—_____—*—————-

No ¢ o
69. — Arngre portant homologation des prixz d'achat
et de vente des riz en République du Mali.

LE Min
MiNisTrg pU CoMMERCE ET DES TRANSPORTS,

.VII 'a loi °
bhque du M?ali ;60-5’5 du 22 septembre 1960 procllamant la Répu-

Vn ll loi n . .
: ® 60-1 dn 22 t t
de 14 RéDublique 3 il{ o septembre 1960 portant constitution

Vi .
p““dléa loi n® 59-29 bis a.L.-g.s. du 4 décembre 1959 promulguée
de ropret n° 51 p.c.G. du 8 décembre 1959 portant création

office des Céréales de la République du Mali (0.CM), les
n° 438 % I'Office annexés a ladite loi et l'arrété ministériel

Cidre “-l’?.-ca_n. du 9 décembre 1959 portant organisation finan-
de POffice:

Vi
'lﬁ:nlﬁ décret n® 3531 du 21 novembre 1963 portant organi-
Nota, o€ 1 campagne 1963-1964 et fixation du prix des céréales,
ment Particle 16, £

ARRETE :
prﬁ‘éﬁ‘:’? premier. — Les prix limites d’achat a la
cam ction des riz étuvés provenant de la récolte 1963
Suiy al:;atgne 1963-64) sont homologués de la facon
épy e dans les différentes régions économiques de la
lique du Mali :

a) Région économique de Ségou
(& I'exception de I'Office du Niger)

R’.Z étuvé rouge : 20 francs;
1z €tuvé blanc : 26 francs.

b) Région économique de Mopli

'z étuvé rouge : 17 francs;
% €luvé blanc : 19 francs.

¢) Région économique de Bamako

B €tuvé rouge : 25 francs;
A1z étuvé blanc : 30 francs.

d) Région économique de Sikasso

1 : . 4
\) C?Pc!es de Sikasso, Bougouni et Koutiala :
z etuvé blanc : 27 francs.

Y02) Cercles de Kadiolo,  Kolondiéba, Yanfolila et
0sso -

~ Riz étuvé blanc : 26 francs.
paﬁrl‘m& — La marge liniite de gros cst fixée a 3 francs
1 °r0 d.e riz étuvé.lLe prix limite de rétrocession par
margegiilmsmqs agréés est obtenu en ajoutant ladite
r rhie e trois francs au prix & la production fixé a
€ premier ci-dessus.
(]uAaté' 3. — Con'formément aux dispositions de I'article 17
o Vencmt susvisé du 21 novembre 1963, le prix limite
auy e au détail des riz étuvés est obtenu en ajoutant
'l’anspnx ci-dessus homologués, d'une part, les frais de
d Vepol‘l diment justifiés du lieu d’achat au magasin
leg m“!e, calculés sur la base du tarif et de la relation
dy d.‘t’“,ls onéreux, d’autre part, la marge bénéficiaire
Claillant fixée a deux (2) franes par kilo.
dee:;'n“- — Les commercants grossistes et détaillants
en Ven: procéder a lidentification des riz étuvés mis
n.‘ehtio e A cel‘eﬂ‘et. chpque sac .(Ie\'ra étre éugqeté et
Nz of N devra étre portée sur 'étiquette de I'origine du
€ son prix de vente.

Les commercants devront produire, & chaque réqui-
sition, le titre de mouvement ayant couvert le transport
du riz mis en vente. La validité des titres de mouvement
est limitée a4 un mois.

Dans le cas on la totalité du tonnage couvert par 'avis
de mouvement n'aura pas été vendue a 'expiration du
délai de validité du document, le détenteur devra
demander au Commandant de cercle du lieu de vente
unekprm'ogation de délai pour les quantités encore en
stock.

Art. 5. — Les infractions aux dispositions du présent
décret seront sanctionnées par les dispositions du décret
n° 185 du 2 mai 1961 et par la loi n° 61-76 du 26 mai 1961
portant réglementation du Controle des Prix et des
stocks.

Art. 6. — Les gouverneurs des régions, le Directeur
des Affaires économiques et le Directeur de I'Office des
Céréales du Mali sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Bamako, le 21 janvier 1964.

Pour le Ministre du Commerce ¢t des Transports
par délégation :
Le Direcleur de cabinel,

Titovr.e KONATE.

S~

Ministére de PEducation

6 M.EN. — Par décision en date du 2 janvier 1964,
conséecutivement a la décision n® 1591 ».e.N. du 5 décem-
bre 1963 portant désignation des écoles fondamentales de
Koulikoro A et B comme écoles d’application, les classes
des groupes de Koulikoro-Plateau et Koulikoro-Bé sont
détacheés de I'école fondamentale de Koulikoro A.

L’¢cole d’application de Koulikoro A. comportera les
classes du groupe central, i savoir :

— 2 classes de 4° année;

— 3 classes de 5* année;

— 2 classes de 6° année;

— 1 classe de 7° année.

Les groupes de Koulikoro-Plateau et de Koulikoro-Ba
comportant chacun trois classes, détachés de I’école fon-
damentale de Koulikoro A.,deviennent chacun une école
fondamentale autonome.

La désignation des directeurs a litre provisoire de ces
deux écoles est laissée 2 'initiative des autorités adminis-
tratives et scolaires régionales.

La présente décision abroge toutes dispositions anté-
rieures contraires.

———
Par décisions en date des :

2 janvier 1964. — Une bourse nouvelle catégorie D. est
accordée pour 1963-1964 4 M™ Diarra née Diénéba
Souko, pour entreprendre des ¢ludes de secrétaire de
direction en France.

Est supprimée la bourse D précédemment accordée a
M. Cheick Tidiani Dembélé, étudiant en Lettres.

M. Cheick Tidiani Dembélé est admis en 2° année Phi-
losophie de I'Ecole Normale Supérieure & Bamako en
qualité d’étudiant boursier.

.
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M™ Mariam Doumbia, de la classe de 9 A du Cours
normal de Jeunes Filles de Markala, qui n’a pas rejoint
son établissement -depuis Ja rentrée, reconnue inapte
physiquement suivant certificat médical n° 278 s.s. du
14 novembre 1963 du médcecin-chef de Ségou, est définiti-
vement exclue du Cours normal.

L’exclusion de I'intéressée entraine la suppression de
la bourse entiére d’internat dont elle bénéficiait.

3 janvier 1961. — Sont accordées au titre de I'année
scolaire 1963-1961 les allocations scolaires indiquées ci-
dessous. aux éléves du collége Prosper-Kamara, dont les
noms suivent : ;

Boubacar Kané, de la classe de 9° (B.E.L);
Joseph Diakité, de la classe de 6° (B.E.L).

6 janvier 1964. — Est renouvelée au tifre de I'année
universilaire 1963-1964 la bourse catégorie D atiribuée
a Ahmed Ould Sidi Mohamed Boubakar, pour la conti-
nuation de ses études d’arabe a Alger.

Ahmed Ould Sidi Mohamed Boubakar, étudiant marié,
aura droit a un supplément de bourse, soit 130.500 francs
maliens, a titre d’allocations familiales en faveur de son
épouse.

-

Conformément a la reégle établie pour tous les étu-
diants, Ahmed Ould Sidi Mohamed Boubakar est tenu
de faire parvenir au Ministére de I’Education, aprés les
examens de fin d’année, ses résultats scolaires joints a
une demande de renouvellement de bourse portant I'avis
de son Chef d’élablissement sur les études.

Est accordée’ une bourse d’études catégorie D pour
compter du 1% janvier 1964 a I'ex-boursier F.A.C. Lamine
Sanogo, précédemment en Faculté de Sciences a Rennes,
qui avait été réorienté vers 'E.N.S. de Bamako, pour le
Cycle supérieur de I'Institut de Statistique de I’Univer-
sité de Paris (en remplacement dé M. Moulaye Ismaila
Dembélé, précédemment orienté vers les études de Sta-
tistique par la Commission nationale de bourses et
d’Orientation).

La dépense pour ce qui concerne la bourse est impu-
table sur les Fonds virés a I'Office de Coopération et
d’Accueil universitaire a Paris par le Ministére de I’'Edu-
cation nationale en faveur des étudiants maliens bour-
siers.

7 janvier 1964. — Esl accordé, a titre exceptionnel, un
voyage de rapatriement sur le trajet Paris-Bamako, a
M. Sidney Coulibaly, étudiant non boursier, demeurant
82, rue du Jard a Reims (Marne).

Est transfézé de I'Ecole des Travaux publics a I’Ecole
Normale d’instituteurs de Katibougou, I'éléve Hama-
doune Alamir Touré, sur sa demande.

10 janvier 1964. — Est transféré, sur la demande de
son pére, I'éleve Sidiki Touré. de la classe de 9* année
du Cours normal de Diré a celui de Sévaré.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de signature.

Sont autorisés l'ouverture et le fonctionnement de
I’Etablissement privé a deux classes dénommé ¢ Ecole
fondamentale privée de Bougouni ».

Le Révérend Pére Plénier Georges est autorisé a diri-
ger la nouvelle école.

SRR e ik

Sow I & p P |
L’autorisation personnelle d’enseigner dans les écoles
privées de la République du Mali est accordée a chacuné =
des personnes ci-dessous désignées :

R. P. Nicoleau, Gustave, Georges, Jean, titulaire de 18

.\IUu

l\{-.

M

.\Iﬂv

M.
M

Mme

MM.

MM.

.\‘[‘llu

MM. David_Kwéku, Menssa, titulaire du BEP.C, €@ |

. Foussard Michel, titulaire du baccalauréat comp

1 v
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licence és letires, en qualité de professeur licen.’.;. i
cié;
Toulouse Monique, Marie Yvonne, titulaire de 18 =
licence eés lettres, en qualité de professeur licen~
c1e;
Janniaux Denise, Marie-Thérése, tilulaire de 1& 1
licence és lettres et du D.E.S., en qualité de pro- |
fesseur licencié; . S
Konaté, née Monique Diarra, titulaire du baccalauz =
réat complet et du D.E.S. (option biologie), €%
qualité de chargée d’enseignement; o
Burnod Marie, Marguerite, titulaire du baccalat” l
réat complet, en qualité d’inslitutrice; 3
Morterol Bernadette, Jeannine, Marie, Micheller -
titulaire du baccalauréat complet, en qualité
d’instititrice; % |
lets

en qualité d’instituteur; SN
Allain André, Robert, Joseph, Alphonse, titulairé o
du baccalauréat complet, en qualité d’instituteurs.
Mandron Marie, Joséphe, Rose, Raymonde, titulalr?é
du baccalauréat complet, en qualité d‘institu’x‘-
trice; =
Moriniére Olivier, Victor, Marie, titulaire du bac*
calauréat complet, en qualité d’instituteur;
Bouanchaud Jacqueline, Bernadette, Marie, titu" =
laire du baccalauréat complet, en qualité d’inst= d
tutrice; |
Imbaud, née Héberte Baldran Bole, titulaire dU
baccalauréat complet, en qualité d’institutrice; =
Hériche Etienne, Bernard, Henri, Jean, titulaire du-
baccalaur¢at complet, en qualité d’instituteur; =
Syvlvain Amadou Ki, titulaire du diplome d’Etudes
fondamentales (D.E.F.), en qualité d’instituteuf =
|

I
¥
b |

|
1.
|
o

adjoint; 7
Fidele Siané, titulaire du diplome d’Etudes fonda”
mentales, en qualité d’instituteur adjoint;
Bouchet Marie, Germaine, Joséphe, titulaire d
baccalauréat complet, en qualité d’institutrice;
Tiémoko Koné dit Paul, titulaire du Brevet d’Etudes =
- du premier cycle, en qualité d’instituteur adjointi
Francois Xavier Kéita, titulaire du B.E.P.C., e?
qualité d’instituteur adjoint; o
Bambo Sissoko, titulaire du D.E.F., en quaht‘é:_l
d’instituteur adjoint; e
Famoussaba Dansoko dit Daniel, titulaire du D-E-*
F., en qualité d’instituteur adjoint; :
Balaba Kéita, titulaire du D.EF.,
d’instituteur adjoint; :
Jannot Francoise, Denise, titulaire de la premiér¢ 4
partic du baccalauréat, en qualité d'institutricé =
adjointe; e

en (Iualifé'.

Mussel Jeannine, Louise, titulaire du B.E.P.C., €0 @
qualité d’institutrice adjointe; -
Tellier Marie-France, titulaire du brevet élémeﬂ-'_"'
taire, en qualité d’institufrice adjointe; = |
Jolly Madeleine, Marcelle, Emilienne, titulaire d®
brevet élémentaire, en qualité d'institutric® =

ﬂdjOinte; BeL |
Lamiral Francoise, Marie, Héléne, titulaire du B.E”
P.C., en qualité d’institutrice adjointe; -4

qualité d’instituteur adjoint;
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Landrin Daniel, Henri, titulaire de la premiére 11 janvier 1964. — Est transféré, sur sa demande,

partie du baccalauréal, en qualité d’instituteur
adjoint;

Sayon Togola (Gaston), titulairc du D.E.F., en qua-
lité d’instituteur adjoint;

Jacques Diarra, titulaire du D.E.F., en qualité
d’instituteur adjoint;

Mandron Odette, Marie, Lucile, titulaire de la pre-
micre partie du baccalauréat, en qualité d’insti-
tutrice adjointe;

Guyot d’Asni¢res de Salins, Elisabeth, Marie,
Amélie, titulaire du brevel ¢élémentaire, en qua-
lité d’institutrice adjointe;

Mamédy Sidibé (Jean-Bruno), titulaire du B.E.P.C..
en qualité d’instituteur adjoint;

Faure Jeannine, Pierrette, Marguerite, titulaire du
B.E.P.C., en qualité d’institutrice adjointe;

Benoit, Joseph Diarra, titulaire du D.E.F., en qua-
lit¢ d’instituteur adjoint; :

Rouget Michele, Georgette, titulaire du Brevet
d’Enseignement Industriel (B.E.L), spécialité cou-
ture flou, en qualité d’institutrice adjointe;

Fatoumata Touré, titulaire du C.A.P. (Aris ména-
gers) ot du C.E.P.E., en qualité de monitrice du
cadre secondaire;

Pinda Simone Koulibaly, titulaire du C.E.P.E. el
d’'un C.A.P. (Arts ménagers), en qualité de moni-
Irice du cadre secondaire;

Mariko, née Goundo Diallo, titulaire du C.E.P.E. el
d’un C.A.P. (Arts ménagers), en qualité de moni-
trice du cadre secondaire; .

Oumou Traoré, titulaire du C.E.P.E. et d’'un C.A.P.
(Arts ménagers), en qualité de monitrice du cadre

M secondaire;

* Théodore Afanou, titulaire du C.E.P.E., en qualité
de moniteur auxiliaire;

Jankovic, née Sophia Rabaron, titulaire d'un C.A.P.
(Arts ménagers), en qualité de monitrice auxi-

M .hairc; ;

™ Sibiri dit Pierre Dakouo, titulaire du C.E.P.E., en
qualité de moniteur auxiliaire;

Cissoko, née Odette Traoré, titulaire du C.EP.E.,
en qualité de monitrice auxiliaire;

Samak¢, née Baoumou Coulibaly, titulaire du C.E.
P.E. en qualité de monitrice auxiliaire;

- Zougou Dembélé dit Jacques, titulaire du C.E.P.E,

en qualité de monileur auxiliaire;
Kabari Dakouo dit Crescent, titulaire du CEP.E.,
. en qualité de moniteur auxiliaire; :
Elie Koné¢, titulaire du C.EP.E. en qualité de
moniteur auxiliaire;

M.

Ape
g

Mee

Koa Koné Frédéric, titulaire du C.E.P.E, en qua-,

lit¢ de moniteur auxiliaire;

Tolofhondyé Anko (Clément), titulaire du C.E.P.E.,
en qualité de moniteur auxiliaire;

Diogobidia Berthé¢, titulaire du C.E.P.E, en qua-
lité de moniteur auxiliaire;

Marcel Dakouo, titulaire du C.E.P.E., en qualité de

 moniteur auxiliaire.

‘DéF“t homologuée, en République du Mali, 'autorisation
i ’SQDnelle_ d’enseigner dans les écoles privées, accordée
Sion Lux Claude, titulaire du baccalauréat, par la déci-

oy

1 n° 235 exNs. en date du 27 octobre 1958, de
* !¢ Ministre de I’'Enseignement de Haute-Volta.

I'éléve Sékou Oumar Kouyaté, de la classe de 9¢ A du
Collége moderne de Ségou a celui de Mopti.

l.a présente décision prendra effet pour compler de
Ia date de signalure.

16 janvier 1964. — Est exclue de I'Ecole Norimale de
jeunes filles, pour inaptitude physique, M"™ Djénéba
Bocoum, admise en 2° année au litre de 'anncée scolaire
1963-61. ’

L’exclusion de l'intéressé¢e entraine la suppression de
la bourse entiére d’internat dont elle bénéficiait.

Celte ¢éleve aura droit a la gratuité du voyage Bamako
a destination de Gao ol réside sa famille.

18 novembre 1963. — Est mise a la disposition de la
Régie d’Avance du Transit administratif du Mali, une
somme de quinze millions (15.000.000) de francs maliens,
A lilre de provision pour le paiement au comptant des
frais de transport des étudiants boursiers maliens.

Seuls peuvent bénéficier de la gratuité du voyage, s'ils
en remplissent les conditions, et suivant décision du
Ministre de 'Education nationale :

— Les boursiers relevant directement du Ministére de

I'Education nationale poursuivant ou devant poursuivre

leurs ¢tudes a I'étranger:
- Les étudiants non boursiers en cas de rapalriement.

Sont reconduiles, au titre de I'année scolaire 1963-64,
les bourses locales des ¢léves dont les noms suivent,
affectés dans les colleges privés :

I. — CoLLEGE NOTRE-DAME DU NIGER
En classe de 7° :

Maimouna Diakité, B.E.L;
Oura Touré, B.E.L;
Mariam Traoré, B.E.L.;

En classe de 8 2 :

Briére de I'Isle Rose, B.E.L;

Babv Fati, B.EL;

Coumba Dial, B.E.L.:

Anna Diarra, B.E.L;

Aminata Doumbia, B.E.L;

Mariam Kanouté, B.E.L;

Fanta Sidibé, B.E.L; |
Fatimata Diallo, fournitures scolaires; ’
Afsatou Tall, B.E.L;

Catherine Traoré, B.EIL;

Florence Traoré, B.EL;

Albine Zerbo, B.E.L;

Rosalie Diallo, B.E.L;

Salimata Kanté, B.E.L:

Damen \Wadad, fournitures scolaires;
El Aroussi Marie, fournitures scolaires.

En classe de 8 I :

Jacqueline Nana, fournitures scolaires;
Fatoumata Ba, B.E.L;

Thérese Cissé, B.EL;

Arlette Diakité, B.EL;

Sira Milimouno, B.E.L;

Marie-Solange Sébéné, fournitures scolaires;.
Nana Traoré, fournitures scolaires;
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Aminata N'Diaye, fournitures scolaires;
Oumou Sall, fournitures scolaires;
Marie-Rose, B.E.L.;

Diouldé Bathily, B.EE.;

Clémentine Kondé, 1/2 BE.;

Anloinette Traoré, fournitures scolaires.

En classe de ) :

Jeanne Coulibaly, B.E.L;
Coumba Diaby, B.E.L;
Alimata Diakite, B.E.L.;
Anne-Marie Diakité, B.EL;
Marie Diallo, B.E.L;

Classe de 8 :

Yacouba Coulibaly, B.EE.;
Kéfing Diakité, B.E.E.;

Dédat Louis Diarra, B.E.E.;
Tiémoko Lassina Diarra, B.EE.;
Paul Gabriel, fournitures scolaires;
Nallah Ly, B.E.L;

Dougoufana Samaké, B.E.L.;
Marc Sangala, BEE.;

Drissa Sidibé, BEE.;

Mamadou Simpara, B.E.E.

Luc Erinsin Somboro, B.E.E.:
Baptiste Togo, B.E.E.;

1= février 1954
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Oumou Kagnessi, B.E.L.; » Abdoulaye Traoré, fournitures scolaires;
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Ouande Soumaré, 1/4 B.E.L;

Henriette Traoré, B.E.L

Marie-Christine Damba, de 3° année, B.E.L.;
Jacqueline Soumailles, de 6° année, B.E.L;
Madeleine Ba, de 5* année, B.E.L;

Iréne Touré, de 41° année, B.E.L;
Jacqueline Damba, de 3° année, B.E.L;
Janine Hairon, de 6° année, B.E.IL

1" année de lycée :

- Diélika Diallo, B.E.L;
Aissata Coulibaly, B.E.L;
Honorine Coulibaly, B.E.L;
Marie-Claire Dembélé, B.E.L.;
Germaine Diakité, B.E.I;
Constance Souko, B.EL;
Jeanne-Marie Traoré, B.E.L;
Arlette Sucko, 1/2 B.E.L;
Anne-Marie Diarra, B.E.L;
Fatimata Traoré, B.E.E.

% année de lycée :

Maimouna Ba, B.E.IL.;
Odile Camara, B.E.L.;
Assitan Diarra, B.E.I.;
Claire Perval, B.E.L;
Safiatou Traoré, B.E.L;
Rose Traoré, B.E.L;
Diencan Diallo, B.E.E.

I1. — CoLLEGE PROSPER-CAMARA -

Classe de 7° I :

Doucoumalé Cissé, B.E.E.;
Samba Ibrahima Diakité, B.E.L:

Joseph Paulin M’Baye, B.EL;
Mohamed Touré, B.EL

Classe de 7¢ II :

Ousmane Bagayoko, B.E.E.;
Francois Dembélé, BEE.;
Diakaridia Diallo, BE.E.;
André Félix, B.EE.; )
Moriba Sidibé, B.E.E.

Classe de 7° III :
Mathias Savadogo, B.E.E.

o Henriette Diarra, B.E.L; Blonda Traoré, fournitures scolaires;
Bt Nassaran Kéita, B.E.I.; Dramane Traoré, B.E.E.

] Fanta Soumano, B.E.L;

\ Classe de 8 II :

Mamadou Ba, BE.E.;

Mohamed Berthé, B.EE.;
Mahamadou Camara, B.E.L.;
Mamadou Coulibaly, B.E.E.;
Abdoulaye Diallo, B.E.E.;

Bakary Fofana, fournitures scolaires;
Seydou Gadiaga, B.E.E.;

Sékou Gnono, B.EE.;

Youssouf Koné, B.EE.;

Moctar Maiga, B.EE.;

Zoumana Niaré, B.EE.;

Ousmane Sankaré, B.E.E.;
Mamadou Lamine Sarr, 1/2 B.EE.;
Moussa Sissoko, 1/2 B.E.E.;

Joseph Sow, B.EE.;

Sidi Traoré, B.EE.;

Toumani Traoré, B.E.E.

2 Classe de 8 III :

Bennard Arama, B.E.E.;

Jean Coulibaly, BEE.;

Mare Diarra, B.E.E.;

Jean-Etienne Diendéré, B.E.E. :
Saturnin Ky, B.EE.;

Emmanuel Somboro, B.E.E.;

Hildebert Traoré, B.E.E.;

Vincent de Paul Traoré, B.E.E.

1™ année de lycée, classe de '9° :

Bandiougou Camara, BEE.;

Marcel Camara, B.E.E.;

,Lassina Coulibaly, B.EE.;

Omar Coulibaly, fournitures scolaires;
Gilbert Diakité, B.E.E.;

Malé Diakité, B.E.E.:

Mamadou Fofana, B.E.E.;

Pierre Gabriel, fournitures scolaires:
Boubacar Kané, fournitures scolaires;
Mamakan Kéita, B.E.E.;

Mamédi Sako, B.E.IL.:

Adama Sissoko, fournitures scolaires;
Alphonse Somoboro, B.EE.;

Alassane Soumaré, fournitures scolaires;
Alain Tolohoundye, B.E.E.;

Amadou Kalifa Traoré, B.E.E.;
Aboubacar Traoré, fournitures scolaires:
Hamadi B4, B.EE.;

Alvou Coulibaly, BEE.;
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Ere§0ent Dakouo, B.E.E;
Ugene Dakouo, B.E.E.;
Ellllle Dembélé, B.EE.;
Ugéne Dembélé, B.E.E.:
R“malz.Diabaté, B.EE,;
Maphael Diarra, BE.E.;
i amane Djitai, B.E.E.;
' Jeaahlm !{éita, B.EE.;

D-Louis Koné, fournitures scolaires;
Dis 0ul:§ye Kouyaté, fournitures scolaires;
ib dm N'Dyaye, B.E.E.; ‘

\ °n0urahamane Samaké, B.EE.;
DabZOB Samaké, fournitures scolaires;
B abou Simpara, B.EE.;
Agba Sylla, BE.E.;
doula)'e Traoré, B.E.E.

élichel Coulibaly, B.EE.;

2* année de lycée :
X:)madou Bagayoko, B.E.E.;
s:siou Diabaté, B.EE.;
Mammé Dla’rra. fournitures scolaires;
adou Koné, fournitures scolaires:

Aibop Teimbélé, BEE.

ITl. — COLLEGE PRIVE DE SAN

Classe de 9 année :

f{";'lssa Boité, BEE.;
Ama Coulibaly, B.E.E.;
G:;mqe Diallo, BEE.;
So 8oire Kamaté, B.E.E.;
Al:n-mna. Soutéra, B.E.E.;
Mu;?s Téra dit Araba, BEE.;
Moy apha Traoré, BEE.;
) amssa iassana, fournitures scolaires;
Mama ou Doymbia, fournitures scolaires;
Ousn?don Maiga, fournitures scolaires;
ane Touré, fournitures scolaires.

Classe de 8 année :

égggé l}erté, B.EE.;
@ d?ke Dahwo, B.E.E.;
Ray[nlollma Dao, BEE.;
Frg d éd_nd dit Nangzanga Dembélé, BEE.;
Sam Tic Diarra dit Sabélé, BEE.;
Kas Ou Diassana, B.EE.;
Fououm Djibo, BE.E.;
Tacl K¢ dif Pierre Gwéné, BEE.;
Cle, ) Madi Kéita, B.EE.; |
ThroPhas Koné, BE.E.;
Abg.ima Sogoba, BE.E.;
Djiuaye dit Edmond Traoré, BE.E.;
G ';guﬂ;é_ lolo, BEE.;
am?:il Llassana, fournitures scolaires;
A"ma ou Traoré, fournitures scolaires;
Nd Guindo dif Amadou, B.E.E.

Classe de 7° année :

Mangoy A
rama, B.EE.;
n‘;fe!ia Syn, BEE.;
icha ¢ Dahwo, BE.E.;
‘::’:)iudél LoubéBSannou, B.EE.;
. anogo, B.EE.;
Lass"l(‘ Diallo,g B.E.E.

Sont définitivement exclues du Cours normal de
jeunes filles de Markala, pour inaptitude physique, les
¢léves dont les noms suivent :

Batinamba Djiré, de 8° B;

Dialla Sacko, de 9° A;
Fatoumata Bagayoko, de 9° B;
Nana Traoré, de 9° A;

Kkadia Diallo, de 8° B;

Saran Konaté, de 8° B:

Kadiatou Kamissoko, de 3" année.

L’exclusion des intéressées eniraine la suppression de
la bourse d’internat dont elles bénéficiaient.

22 novembre 1963. — Sont reconduites, au titre de
I'année scolaire 1963-64, les bourses catégorie D des étu-
diants maliens dont les noms suivent poursuivant leurs
¢tudes en France :

MM. Ibrahima Sall, 17, rue Richard-Lenoir (Ille-et-Vil-
laine), ¢éludiant en Pharmacie, entrant en
2 année (bourse D);
Sounkalo Sanogo, étudiant en Lettres au College
universitaire de Tours (bourse D).

Est reconduite pour la période du 1* octobre 1963 au
31 janvier 1964, la bourse catégorie D attribuée. 3
M"™ Aicha Dravé, étudiante en fin d’études de pudéricul-
lure, Cité universitaire, 7. ruc de Madagascar, Mar-
seille 6°.

Est accordé un secours scolaire de 3.096 francs fran-
ais, soit 154.800 francs maliens, pour impression de sa
thése de Doctoral vétérinaire, a M. Daouda Sylla, 22, rue
Ledru-Rollin, Fonlenay-aux-Roses. '

26 novembre 1963. — Dans le cadre des bourses d’étu-
des offertes au Gouvernement de la République du Mali
par le Gouvernement de la République d’Algérie,
M. Cheickh Ahmadou Cissé, étudiant en Droit, demeu-
rant 10, rue du Fort, Caen, est désigné pour continuer
ses éludes de Droit a la Faculté d’Alger.

Ses frais de transport de Paris a destination d’Alger
sont a la charge du Mali.

L’intéressé aura droit a l'allocation du trousseau et
supplément pour premier équipement soit 41.500 francs
maliens.

IEn cas de refus , M. Cissé ne pourra en aucun cas pré-
tendre & une autre bourse d’¢tudes au niveau de la Com-
mission Nationale.

29 novembre 1963. — Sont reconduites, au tilre de
I'année 1963-64, les allocations des ¢léves du lyeée Askia-
Mohamed dont les noms suivent :

Classe de * AB :

Adama Ouane, B.E.L;
Ahmadou Touré, externe;
Aguibou Diarra, I.P.C.;
Almemoune Maiga, B.E.L;
Aimé Briere de I'Isle, externe;
Badara Aliou Macalou, 1/4 B.1.;
Bakary Coulibaly, BE.E.;
Békou Théra, B.E.L:

Boubacar N’Diaye, B.E.L;
Cheick Abdoul N’Diave, BEE.;
Ely Simpara, BEL;
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Figaly Badih, externe;

Gaoussou Drabo, externe;
Hamadoun Ousmane Cissé, I.P.C.:
Amadou Tidiani Traoré, BE.E;
Ibrahima Ténéman Traoré, I.P.C.;
Idrissa Traoré, externe;

Issa N’Diaye, 1/2 B.1.;

Kalanassy Ould Sidi Baba, B.E.L;
Mamadou Diawara, B.E.L;
Mamadou Mall¢ Cissé, B.EL;
Malick Dembélé, B.E.L;

Martine Franceschetti, externe;
Moussa Founé Camara, B.EL;
Moussa Diakité, B.E.L.;

Modibo Traoré¢, externe;
Raymond Caucher Gérard, 1/2 B.E.;
Sidi Moctar Dravé, B.EE.:
Souleymane Samaké, B.E.L;
Souleymane Sidibé, B.E.I

Classe de 8 A :

Adam Diallo, externe;
Amatégué Dolo, B.E.L;
Abdramane Niambélé, 1/2 B.E.;
Adama Sangaré, externe;
Abdoulaye Koné, externe;
Abdourahamane Diallo, B.E.L.:
Baba Nimaga, externe;
Boubacar Sadou, B.E.L;
Christian Diabaté, 1.P.C.; \
Charles Molinier, externe;
Conty Christine, externe;
Chantal Asnar, externe;

Dado Aw, externe;

Georges Aidan, externe;
Ghislaine Rougerle, externe;
Hamadoun Diallo, B.E.L;

Issa Cissé, externe;

Ibrahima Touré, externe;
Joseph Achi, externe;

Kalil Abdel Kader, 1.P.C.;
Ksamilien Koné, exlerne;
Mohamed Dembélé, externe;
Martine Deffer, externe;
Mountaga Diallo, externe;
Moutapha Fayve, I.P.C.;

Sory Ibrahima Cissé, B.EL;
Modibo Sidibé, B.E.L; '
Mamadou Gaoussou Traoré, externe;
Mady Fofana, externe;

Pierre Soucar, externe;

Patrick Richard, externe;
Joseph Bakary, externe.

Classe de 8 B -

Abdel Kader N’Diave, B.E.L;
Amadou Cissé, B.E.L;

Aly Coulibaly, B.E.L;

Ahmed Said Kéita, IL.P.C.;
Abdoulaye Ly, externe;
Amadou Lamine Nara, BEL (parti le 14-11-1963)’;
Boubacar Kanté, B.EE.;
Chabou Dougoumalé, B.E.L;
Cheick Oumar Sacko, externe;
Dramane Niang, externe;
Fikkany Sanogo, externe;
Fousseini Sacko, externe;
Idrissa Maiga, B.EE.:

T

Lassana Koné, externe;
Moussa Diallo, externe;
Mahamadou Diabaté, B.E.E.;
Mamadou Diallo, externe;
Mamadou Kéita, externe;
Mamadou Sissoko, B.E.E.;
Modibo Sissoko, externe;
Mody Camara, externe;
Nouhoum Diop, B.E.L;
Ousmane Daou, L.P.C.;
Oumara Diarra, B.EE.;
Ousmane Baba Sacko, externe:
Ousmane Sacko, externe;
Oumar Coulibaly, externe;
Siramane Fané, externe;
Sékou Oumar Ouane, B.E.L;
Souleymane Traoré, externe;
Tiécoro Sidibé, B.E.L.;
Birama Kanouté, externe.

Classe de 8 C.

Adam Touré, externe;
Abdourahamane Diarra, externe;
Abdoulaye Mamadou, B.E.L.;
Aliou Diallo, B.E.L.;

Adama Koné, externe;

Abdel Kader Diabaté, externe;
Abdramane Sissoko, B.E.L;
Abdourahamane Guéye, BE.L;
Badji Kanté, externe;

Cheick Diabaté, externe;
Gaoussou Konaté, B.E.L,.
Hadji Djigandé, B.EIL;

Idrissa Mohamed, I.P.C.;

Issa Diallo, B.E.L;

Kémoko Diallo;,"B.E.L;
Lamine Dolo, I.P.C.;
Malamine Diop, B.E.L;

Mady Konaté, externe;
Mamadou Kouyaté, BEEE.;
Modibo Traoré, externe;
Nouhoum Sy, B.E.L;

Oumar Dabou, B.E.L;

Sevdou Diallo, BE.IL;

Sidy B4, externe;

Sékou Konaté, externe;

Salim Camara, B.EE.;.

Sidiki Traoré, externe;
Tidiani Singaré, B.E.L;
Tidiani Ben Alhoussevni. B.E.L;
Yava Traoré, B.E.L

Mamari Diarra, externe.

-

Classe de 3* A.B.

Alpha Bocar Daffé, BEL:
Abdoulaye Kéita, L.P.C.;
Abdoulaye Sidibé, B.E.IL;
Bougouzanga Kanté, B.E.L;
Mamadou Coulibaly, B.E.L;
Makan Cissoko, B.E.L.;

Mohamed Lamine Diakité, B.EIL;
Modibo Kéita, 1/2 B.L.;

Mohamed Bada Niangado, I.P.C.;
Moussa N’Diaye, B.E.IL;
Mohamed Tabouré, B.E.L;
Mamadou Gada Traoré, B.EL;
Mamadou Seydou Traoré, B.EL;
Noumory Bangaly, B.E.L:
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Charles Sukko, 1/2 BE.;
eick Oumar Mara, BE.L;

aouda Soumountéra, B.E.L;
rissa Doumbia, B.E.L;
umar Tamboura, B.E.L.;
ureytou Thiam, B.E.L;
uld Doucili B.E.L;

S?mba Tossel Niane, 1/2 B.1.;
naly Coulibaly, B.E.L;

ibiri Daou, B.E.L:

\acouba Koné, BE.L;

Alhadj Badia, BEL:
alogoma Dissa, B.E.L;
€léne Giannaily externe.

Classe de I° A.

imadou Diallo, B.E.L;

ama Diarra, B.E.L;

¢in Plenet, externe;
Bandlougou Diabaté, B.E.L;
aba Yoro Ba, I.B.L;
alamine Mariko, 2 externe;

eickna Kéita, externe;

dman Coulibaly, externe;
DJ“'lba Traoré, externe;
Femba Coulibaly, 1/2 B.L;
Faﬂgamigui Doumbia, B.E.L;
Akara Doumbia, B.E.L;
K“ODSSou Samaké,B.E.L;
\arfa Coulibaly, B.E.L;
uyimadou Dramé, externe;
*\’ﬂmadm} Daou, LB.L;
:“OUSsa Kéita, 2 externe;

Ountaga Sylla, B.E.L;
Lomini Sanogo, B.EL;
MoUssa Sangaré, BEL;
viimadou Baba Touré, I.P.C.;
\ ki Traoré, BE.L;
Vdmadou Dieng, B.E.L;
Niou Dolo, B.E.L;

¢ole Lacour, externe;

uleymane Dembélé, 1.P.C.;
S “,le)'mane Sow, B.E.IL;

jkovri Goran, externe;

2Ahf Dabo, BE.L;
é‘;adllnovic Ivana, BEL;
Sall:lflaber André, BEL;
q k] ou N'Diaye B.E.L;
“Kou Samaké, B.E.L;
Yoo e Marius Diallo, BE.L;
aCOub;} Diallo, B.EL;
+-2 Diallo, BE.L;
‘Pi::?am Gudy, externe;
R; leu Iskra, externe;
¢Slerer Bernadette, externe;
UX Lionel, externe.

Classe de ?* B.
Ab

. Addoulaye Ba, LLP.C.;

ama Diarra, B.E.L;
A:‘(;‘doll Kouvaté, externe;
¢ Ephrain Dembélé, LP.C.;
ch‘e'}mcar Seck B.E.L;

ck Abdoul Kader Koita, externe;

Oubacary T 5, BEL;
1 raoré, B.EL;
);amme Ouattara, B.EL;
Fa(‘;_&’o}lfana Sangaré B.E.L;
1ala Coulibaly, B.EE.L;
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Gaoussou Traooré, externe;
Ibrahim Diallo, B.E.L;
Kadiatou Sidibé¢, externc;
Rassoum Sangaré, BEL:
Kardigné Traoré, 3/4 B.1.;
Lamine Kéita, B.1.;

Laye Kaba, externe;
Mohamed Diallo, 1/2 B.1.;
Makan Diawara, B.E.L;
Mamadou Douroure, B.E.L;
Mamadou Keéita, B.E.L:
Mamadou Aliou Kéita, externe;
Mamadou Ouanogo, B.E.]L;
Nampory Konaté B.EL;
Oumar Sako, B.E.L;
Pangassy Sangaré, BE.L;
Salifou Koné, B.E.L.;
Yacouba Maiga, B.E.L;
Simone Sissoko, marié externe;
Sevdou Ouattara, B.E.IL;
Youssouf Ciss¢, B.E.L;
Philippe Charles, B.E.L;
Soumaila Bagavoko, B.IEL;
Boubacar Koita, externe:
Bréhima Coumaré, externe;
Modibo Sidibé, externe;
Sounkalo Diarra, externe;
Sidy Diallo, externe;

Anahi Niangaly, B.E.L

Classe de 3° C.

Amadou Diallo, B.E.I:
Abdoulave Diarra. B.E.L;
Abdoul Karim Touré, B.E.L;
Aboudramane Soumoura, externe;
Abdel Kader Kéita, externe;
Abdaramane Sogodogo, B.E.IL.;
Alpha Temdia, BEL;
Boubacar Diallo, B.E.E.
Boubacar Diarra, B.EL;
Bassirou Doucouré, externe;
Birama Sanogo, B.E.L;
Birama Sidib¢, externe;
Cheick Diarra, exierne;
Djiriba Cissoko, B.E.L.;
Djibril Koneé, B.E.L;
(vaoussou Traoré, B.E.L;
Karamoko Camara, B.E.L.;
Youssouf Koné, externe;
LLassana Fofana, B.E.L.;
Moussa Camara, B.E.L;
Mamadou Diarra, externe;
Mafttieu Sangaré, 1/2 B.I.;
Mamadou Soumaré, externe;
Nouhom Niangado, 1/2 B.1.;

Ousmane Sow, B.E.L;
Samba Koita, B.E.L.;

Salif Diakité, 1/2 B.1.;
Sékou Ahmed Kéita,
Souleymane Diallo, B.E.L;
Tata Dramé, B.E.]L.;
Tiécouradi¢ Diarra, B.E.L.;

Yamoussa Diawara, B.EL;
Yacouba Koné, BE.L:

Yoguiré Dolo, BE.L;
Youssouf Coulibaly, B.E.L
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Classe dé 2* D,

Alv Binta Seck, B.E.L;
Aliou Diagne, externc;
Abdoulaye Danioko, B.E.I.;
Abdoulaye Dembélé, externe;
Abdoulaye Dramé, B.EL;
Attaher Moulaye, B.E.L.;
Alphomoye Touré, B.E.L;
Arouna Traoré, B.EL;

Ag Ecavelles Sicaye, B.E.L;
Bakary Kampo, B.EE.;
Damoye Touré, B.EL;
Boubacar Touré, B.E.L;
Cheick Oumar Koné, externe:
Cheickna Singaré, B.E.L;
Dramane Berthé, B.E.L;
Demba Sissoko, B.E.L;

El Hadji Haidara, B.E.L;
El Wafi Samber, B.E.L;
Issa Kéita, externe;
Kabiné Diakité, externe;
Kasoum Sidibé, 1/2 B.1.;
Logossina Sanogo, B.E.L.;
Mintigui Diarra, B.E.L;
Mamadou Fofana, B.E.L;
Mahamane Maiga, BE.L;
Mamadou Camara, B.E.L;
Ousmane Sissoko, externc:
Oumar Ould Aly, B.EL;
Salaha Abdel Kader, BE.L:
Sincé Bagavoko, B.E.L;
Sidy Dramé, B.EL;

Seydou Kanssaye, B.E.I;
Sékou Sow, B.E.L;

Tidiani Coulibaly, B.E.I.;
Tiédian Diané, B.EL;
Wéléba Bagayoko, B.E.IL;
Yoro Sow, B.E.IL

Clusse de 9° E. :

Amadou Kodio, B.E.L.;
Alamako Sidibé, B.E.E.;
Arouna Niambélé, L.P.C.;
Bréhima Coulibaly, B.E.L;
Bakary Bagayoko, externe;
Badara Coulibaly, externe;
Boubacar Dicko, B.EL;
Bou Fané, B.EEE.;
Boubacar Dolo, B.EI;
Brahima Samaké, 1/2 B.IL.:
Bakary Doumbia, B.E.L;
Diango Cissoko, B.E.IL:
Hassimi Touré, B.E.L:
Ibrahima Fané, B.E.L;

Jean Bittard, B.E.L;
Ibrahima Dabo, BE.I;
Kléma Sanogo, B.E.L;
Lamine Sako, B.EL;
Moussa Bamba, B.E.L;
Mamady Coulibaly, externe:
Mamadou Dabo, BEEE.;
Makan Dabo, B.E.L:
Mohamed Ag Elmihidi, B.E.L.:
Mory Dembélé, externe;
Moussa Diakité, B.E.L:
Mahamadou Diallo, B.E.L:
Mamadou Fourougou Diallo, B.E.L;

Modibo S. Kéita, B.E.L;
Mamadou Sissoko, B.E.L.;
Oumarou Camara, B.EI;
Paul Ernest Diarra, B.E.L;
Seydou Nourou Tandia, B.E.L:;
Seydou Koreissi Tall, B.E.L:
Souleymane Traoré, B.E.L;
Iounoussou Salou, B.E.L;
Yacouba Sanou, B.E.L;
Youssouf Ibrahim Koné, B.E.IL

Classe de 9° F. :

Amadou Diagne, externe;
Aly Diallo, BEE.;

Adama Koné, B.E.L;
Adama Doumbia, externe:
Amadou Touré, B.E.L.;
Assane Sangaré, B.E.L;
Brahim Kéita, B.E.E.;
Bakary Coulibaly, B.EE.;
Chaibou N’Diaye, B.E.L.;
Cheick Oumar Sidibé, externe;
Djimé Diawara, 1/4 B.L;
Daniel Dakakuyo, B.E.L;
Demba Diakité, B.EL;
Diango Traoré, BEL;
Djibril Bagayoko, externe;
Fenda Mady Kéita, B.E.L;
Ibrahima Diabaté, externe;
Kadri Maiga, B.E.L;
Lamine Doumbia, BE.E.;
Laye Diarra, B.E.L;
Moctar Théra, 1/2 B.L:
Mohamed Lamine Camara, B.EL:
Moussa Tangara, B.E.I;
Moussa Traoré, L.P.C.;
Ousmane Sidibé, B.E.L:
Sékou Sidibé, B.E.L:
Souleymane Diarra, B.E.L;
Siaka Traoré, B.E.L:
Sissoko Diarra, externc;
Sékou Traoré, B.E.L;
Youssouf Koné, externe;
Yaya Koné, B.EI.

Classe de 2 ABC :

Amadou Doumbia, externe;
Adama Samassékou, B.E.I:
Boubacar Fomba, B.E.L.;
Mamadou Soussoko, B.E.L;
Mamadou Lamine Traoré, B.E.IL

Classe de 10 S, B. I. :

Amadou Diallo, externe;
Alhousseyni Traoré, 1/2 B.1.;
Amadou Soumaré, B.EL;
Abdoulaye Tangara, externe;
Aissata Diakité, externe;
Akougon Dolo, B.E.L;
Almamy Diarra, B.E.L;
Amadou Coulibaly, I.P.C.;
Abdoulaye Tangara, externe;
Bréhima Koumaré, BEL:
Bréhima Traoré, B.E.L;
Boubacar Sidy, Bamako;
Bougouno Sanogo, B.EIL; -
Bakary Camara, B.E.L;
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ﬁ(’my Monique, externe;
Hallassi Sidibé, B.E.L;
Amma Ba, BE.L;
Hamidoy Fofana, B.E.L;
ougné Diallo, B.E.E.;
Mah Kébet, externe;
alick Bathily, externe;
> ah.&mane Kouyaté, B.EL;
voriam Coulibaly, externe;
I°dlbo Diabaté, BEL;
Mohamed Touré, BEL;
Mamﬂdou Touré, BE.L;
amadou Diabaté, externe;
O“m&r Kassogué, B.E.L;
O“mar Fall Guéye, B.EL;
s“mou Traoré, externe;
Amba Touré, 1/2 B.L;
tYdou Sountoura, BE.L;
S°llma‘ila Diakité, B.E.L;
Sey‘iou Dembélé, B.E.L;
seydou Sidibé, B.E.L;
Y°Yd0u N'Diaye, externe S.;
oro Diakité, B.E.L;
'0 Bocoum, B.E.L;
Oumana Fomba, B.E.L

ﬁgu Sidibé, Bamako;
Ad Ousevni Soumaré;
Abama Koné, Bamako;
ramane Brahim, Gao;
A nkara Maiga, Gao:
Ahama Diourté, externe;
doulaye Tounkara, externe;
Ba er Baba Touré, Gao;
¢ 2Alla Sissoko Bandiougou, Diré;
Tahima Sidibé, Bamako;
B:lla. Sissoko Mamadou, Bamako;
Dy Mma Cissé, Ségou;
"ssa Coulibaly, Bamako;
) Uramane Maiga, Gao;
Moctar Quld Sidi, Gao
OUsseini Konaté, Bamako;
Go dlle Samaké, Bamako
efroy Coulibaly, Ségou;
Ihynadoun Sidiki Amriko, Gao;
IhyoRima Sidi Touré, Gao;
v ahima Fofana, Bamako;

léhg Traoré, Bamako;
KR?dl Talibna, Gao;
Ma Amadou Diall, Bamako;
Mdo Kéita, Bamako;
amadou Traoré, Ségou;
amadou Kéita, externe;
MamadOU Ouattara, externe;
) am&dy Kaba, Bamako;
N, Radou Sissoko, Ségou;
Mady Diawara, Bamako;
Oan%man Kéita, Bamako;
aar N'Diaye, Bamako;
se"‘ba Talibo Maiga, Gao;
Sé{ ou Sanogoh, Bamako;
Sjtd Diakité, Sikasso;
S¢.Pha Traoré, Bamako;
Oy A Traoré, externe;
al'n"ﬂna Diarra, Bamako;
Abdba Dembélé, Bamako;
Chot) Karim Coumaré, Ségou;
fick Oumar Sy, B.E.L

L
~

Classe de 100 S. B. 2 :
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Classe de 106 L. M. 1 :

Ahmed Traoré, externe;
Abdoulaye Fofana, B.E.L;
Bassirou Maiga, B.E.I;
Berthély Koné, B.EL;
Boubacar Diallo, externe;
Cheick Oumar Sidibé, LLP.C.;
Cheickna Seydou Kéita, externe;
Falaye Kéita, externe;

Halilou Bazi Maiga, B.E.L;
Ibrahima Diakité, 1/2 B.L.;
Issiaka Singaré, B.E.L;

Ismaila Kanté, B.E.L;
Komakan Kéita, B.EE.;
Moriba Kéita, B.E.L; -
Mohamed Fadel Dicko, B.E.L;
N'Tji Tounkara, BE.L;
Oumou Louise Sidibé, B.EE.;
Oumou Doumbia, B.E.L;

Papa Gueéve, exlerne;

Pierre Edmond Konta, externe;
Seydou Bocoum, B.E.L;

Salif Diakité, externe;

Séoud Diallo, B.E.L;

Sanoh Dianka, externe.

Classe de 10° L. M. 2 :

Ahmed Doumbia, externe;
Allaye Cissé;

Abzdoul Niané;

Abdoulaye Camara;

Alassane Ag Daillé;

Bourama Sangaré, externe;
Bandiougou Coulibaly, externe;
Cheick Ahmed Tidiani Traoré, externe;
Ibrahima Amroko;

Ibrahima Ag Hamani;

Lassana Traoré, externe
Modibo Sidibé;

Mamadou Diakité;

Mamadou Sylla;

Zana Sanogo;

Malick Cissé;

Mamadou Simaga;

Mamadou Diarra;

Mamadou Coulibaly, externe;
Mahamane Alassane;
Mamadou Namaké Kéita, externe;
Mamadou Thiéro;

Ousmane Diakité, externe;
Oumar Séméga, externe;
Oumar Berté;

Sékou Diabaté;

Samba Bathily, externe;
Soumaila Touré;

Sékou Sidibé. .

Classe de 10* S. E. 1 :

Alpha Bocar Nafo, BE.L;
Anthioumane N’'Diave, BE.L;
Amadou Dembélé, BEL;
Abdoulayve Diabaté, externe;
Abdoulaye Baba Diarra, BEL;
Awa Ba, externe;

Adama Ouédraogo, BE.IL;
Abdoulaye Déme, 1/2 B.L;
Broulaye Sogoré, BE.L;
Dougoutogui Doumbia, B.E.L;

‘j'\.'_"{ 1
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Ibrahima Dia, B.E.L;

Kossa Diarra, B.E.L;
Kabiné Diané, B.E.L;
Kadidia Yattara, externe;
Massaoulé Samaké, B.E.L;
Madani Diallo, B.E.L;
Oumar Boundy, B.E.IL;
Panganignou Dol, B.E.L;
Souleymane Goita, externe;
Sékou Maiga, BE.L;
Salimata Coulibaly, externe;
Soumba Diabaté, externe;
Sékou Kéita, externe;
Sadia Sissoko, B.E.L;
Souleymane Maiga, B.EL;
Sidi Mohamed Tour¢, B.E.L:
Sékou Dembélé, B.EL;
Tidiani Dembélé, B.E.IL

Classe de 10° S. E. 2 -

Abdourahamane Sidibé, Ségou;
Ahmadou Tall, Ségou;

Abdel Karim Coumaré, Ségou;
Bourkassoum Traoré, San;
Cheick Hamalla Sylla, Kaves;
Dramane Traoré, Ségou;
Daouda Touré, Bamako;

El Hassane Dravé, Bamako;
Eré dit Lauren! Soumboro, San:
Ely Camara, Kayes;

Gouro Daou, B.E.L;

Hamir Aguissa Maiga, Gao;

Issa Camara, Kayves:

Kalil Joseph, Ségou;

Méyéréké Berté, Sikasso; -
Mamadou Bagavoko, Bamako;
Mamadou Koné, Bamako;
Mamadou Haidara, San;
Manoumou Boubacar Sidibé, Kayes;
Mahamadou Bouaré, Ségou;
Mamadou Diarra, Ségou;
Moussa Harama, Bamako;
Moussa Doumbia, externe;

. Oumar Togo, Ségou;

Sidi Sosso Diarra, Ségou;
Sada Diané, San;

Yelcouma Ouologuéme, Ségou;
Yaya Koita, Ségou.

Classe de 1" A. B. C. :

Christine Gavens, externe:
Emile Dakouo, externe;
Paul Mollion, externe;
Héléne Kah, B.EE.;
Ibrahima Kéita, 1/4 B.I.

Classe de 11°S. B. 1 :

Abdoulaye N’Diave, B.E.L;

Amadou Singaré, B.EL;

Aissata Cissé, externe;

Aminata Ly, externe;

Assitan Diarta, externe:

Abdoul Karim Sangaré, B.E.L;
Abdoulaye Fademba Coulibaly, B.E.L;
Abdoulaye Coulibaly n° 2, BE.L;
Birama Togola, B.EL;

Boubacar Ba, externe;

Conty Yolande, externe;
Fatogoma Berthé, B.EL;
Fatoumata Sidy Diallo, externe;
Gaoussou Guindo, B.E.L;
Illo Sissoko, B.E.L;
Kasoum Dembélé, B.E.L;
Lala Ly, externe;

Mady Dianka, B.E.L;
Mamadou Doumbia, B.EE.;
Mamadou Camara, B.E.L;
Mamadou Mallé Kéita, I.P.C.;
Mamadou Singaré, B.E.L;
Mamadou Soumaré, B.E.L;
Malick Waigalo, B.E.L;
Moussa Coulibaly, B.E.L;
Mohamed Diarra, externe:
Ousmane Fofana, I.P.C.;
Ouleymatou B4, externe;
Sadio M. Sissoko, B.E.L.;
Safiatou Bagayoko, B.E.L;
Seydou Traoré, B.E.L;
Soumaila N’Diaye, B.E.L;
Zié Ouattara, B.E.L

Classe de 11°S. B. 2 :

Amadou N’Diaye, externe;
Abdourahamane Maiga, B.EL;
Antoine Traoré, B.E.L;

Aminata Kéita, externe;

Amy Maiga, externe;

Abdoulaye Sangaré, externe;
Amadou Diallo, B.EI.;

Assitan Coulibaly, externe;
Bintou Maiga, externe;

Birama Traoré, B.E.L;

Cheick Mohamed Sissoko, B.E.L;
Daoulé Diallo, externe;

Daouda Essaie Coulibaly, externe;
Fatimata Daouda Diallo, externe;
Wagui Bathily, externe:

Georges Abdou, B.E.I;
Karamoko Wgué, BE.L;
Lassana Diakité, B.E.L:

Lalla Racine Diallo, externe;
Mariam Traoré, externe;

Madani Koné, externe;
Maouloud N’Diaye, externe;
Moctard Traoré, BEL:

Mory Niomby Kéita, BEE.;
Mamadou. Kéita, B.E.L;

Sevdou Sidibé, 1/2 B.L.;

Sadia Cissé, B.E.L.;

Salif Diakité, B.E.L;

Siné Konaté, B.E.I.

Classe de 11° S. B. 3 -

Alassane Singaré, B.E.L;
Amadou Moustapha Diop, B.E.L;
Amadou Maiga, 1/2 B.L.;
Abdoulaye Diarra, B.E.L;
Bakary Coulibaly, B.E.L.;
Bréhima Diawara, BE.E.;
Broulay Diawara, B.E.L;

Cheick Sidi Lamine Cissé, B.E.E.;
Djibril Kéita, BE.L;

Dramane Mariko, B.E.L;

El Hadji Oumar Tall, BEL;
Karfa Kamara, BE.L;
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L"“‘? Algiman, B.EL; : Classe de 11° L. M. 2 :

amine Kon¢, B.E.L; ' : ks
Mamagoy Hamane Touré¢, B.EL; ﬂ:g:)duollx\:]:ri::;;ggl;flﬁl

Oussa Sérémé, B.E.E.; S : a1
W o s R gg:::)r‘;-car;i;ﬁg?rﬁ’.}i}.}ﬁ"l' '

ory Coulibmlr'mis El: Bassirou Ba, externe;

oh A ¥ Saladel i TDA Boubacar Ouane, B.E.L;
A aman(;Ed Abdoqlaye Traoré, LP.C.; Gassimi Guindo, externe;
Mamadou Traoré n° 1, BE.L; . Toumani Sangaré, B.EL;
Ollsn?a:: T};]a_qoub% TErlaf)re, BEL; Guimba Danioko, B.E.L;
Oy 1000, D Lades Karou Kaba, externe;

Mar Ousmane Sy, B.E.L; by : )
8“mar Mody Diop n° 1, B.EL; {*Iﬁ?zl'\}dsi}:e!'ﬂb'i};e_’"c'
séli{n(:arsl)iop n® 2, externe; A\l;madou Kz,lba‘ BEL:;
R, e BEL: Sékou Koumaré, B.E.L;
H Ymane Camara, B.E.L; Sidy Théra, BEI
¥ ‘].'ce."mlgle Traoré, B.E.L; DD $ oehe
. °I'no Qumar Traoré, B.E.L; . .
‘Y:;Oulc COlllibal_\', B.E.I.; Classe de 11° S. E. 1 :
au§s°‘3f Ba, externe; Amadou Traoré, 1/2 B.L;
Zamgue Koné, BEL; ) Amadou Bocar Touré, B.E.L; ;
Ot Khalil, B.E.L Abdoulaye Devoko, externe; F

Alassane Dia, B.E.L;

Classe de 11° L. M. : Alpha Diallo, externe S.;

ggei_ck ‘Oumar Konaté, BEL; Ayuba Diarra, externe S.;
a?éf,an %ubert, externe; gdl::mﬁ Dtougl%ull. BEE.;
na Barry, BEIL; aba Kéita, BE.IL;
g‘f‘l‘:‘:gou Eouclc()ur% I:.BIFI’ gasshi'rou I’}éita. BE}:‘.’I g
ou Sissoko, B.E.L; rahima Traoré, B.E.L;
puho‘llm Fofana, B.E.L; Coumba Yaye Dembélé, externe; 1
m:enlxse Dembélé, BEL; Cheick Togola, BEL;
r Ba, BE.L; aouda Kéita, B.E.L; :
Mane K¢éita, B.EL; Domé Quologuéme, B.E.L; i
G N'Diaye, externe; Baba Sidi Touré, 1/2 B.L;
“Mtigui Mangara, B.E.L f“antaV -Kéi.laheélleme; 4
ssa Niaré, BE.L; 5
: Classe de 11° L. M. 1 : Lacour Claude, ‘exlerne; ;
;\ggallah .\lahamane, B.EIL; %}‘;‘:::;‘;0558?:{?{(_Bg‘é'f .
gnng?i);:;g g{:i;ﬁqe" : < tzcgeE:; :\Iahz;madou Trao;'é. BE’I
A{,?‘f%s DEmbAl Srcras; Motk I%(I)T{(;d?? Sare. BEL;
ou .,B. ..; 2 y e £ *. B
Bamba Sis::)k’:, B.E.II.; Moussa Kéita, B.E.E.;

Moussa Diawara, B.E.L;
Maimouna B4, externe:
Nianty Bouaré, BE.L;

J " Bocoum, B.EL;
Ko cPhine Vital, BEL:

rifa Camara externe; : .

ax;?sy Savadogo, externe; ' t\;:]cs(::&[?:f?izg’ g\:ée{r?e;
Mam:gou IS"O(;abna, e!élerne: Ousmane Diarra, B.EE.;
M ou Sidibé, B.E..E.; S T
Moy 28sa Danioko, B.E.L; Somar Tall B L.

arie.R i) . . Sadio Tounkara, B.EIL;
Ma'f!n 0se Molinier, externe; Salim Tounkara. BE.E.
ﬁoha&‘;faaLTou_ré, c\:;te}:‘nelzg EI Sékou Diawara, BEL;

Lamine Alpha, BE.L; -3 ; :

N:kugsa 'ljlmbo, S tarnas Sidi Moctar Théra, B.E.L.
Neng 7.5 Diakité, BEL; Classe de 11° S.E. 2 :
p o] B el‘ne;
0 ‘Mar Alassane Diallo. B.EL: Amadou Sékou Touré, B.EL: <
Phgnane Sy BEL; Abdallah Kaldé, B.E.L;

,}g’fl‘ Konaté, BE.L; Abdoulaye Diallo, B.EL:
S&lif D%l_ Guéye, B.EL; Abdoulaye Bengaly, BE.IL;
Se g5 larra, B.EL; . Abdoul Salam Fané, B.EL;
g(,]y I?OD_Iatégui Diarra, 1/4 B.L; Abdoulaye Sissoko, 3/4 B.I;

Ay 0Dé, BEL: Abdrahamane Diallo, BE.L;
7[‘itsl'i0 1 Diarra, BELL: Alpha Diallo, externe:
Yous%e Sow, BEL; Belkacem Haidara, B.E.L;
Youe P Coulibaly, B.EL; Boubacar Camara, BEL;
Sans>0uf Sylla, BE.L: Faramba Samaké, BE.L:

a I;ian-a, BEL: v Karamoko Sidibé, B.EL:
: “acharia, BE.IL Lassana Kéita, BEL:
Sesl

.
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Moussa Cissé, B.E.L;
Moussa Diarra, B.E.L;
Moussa Kaba, B.E.L;
Moussa Travélé, externe;
Mountaga Coulibaly, B.E.L;
Monzon Kéita, B.E.L.;
Namaké Diombana, B.E.L;
Sama Kéita, BE.L;

Sékou Diarra, B.E.L;
Seydou Tounkara, externe;
Foussevni Maiga, externe.

Classe de 11° S. E. 3 :

Abdoulaye Diallo, B.E.L;
Abdrahamane Koné, externe;
Alikaou Diarra, BE.L;
Alama Diawara, BE.L;
Amadou Touré, B.E.L;
Amadou Soumaré, B.E.L;
Amidou Sy, B.E.L;

Bibi Diawara, B.E.L;

Demba Sangaré, externe;
Mamadou Bamba, B.E.L.;
Mamadou Barry, BE.L;
Mamadou Diaby, B.E.L;
Mamadou Kiésséry Sidibé, B.E.L;
Mamady Touré, B.EL;
Mama Traoré, B.EL;

Maliki Sidibé, B.E.L;
Nouhoum Traoré, externe;
Saida Tall, B.E.L.;

Sékou Traoré, B.E.L;

Sory Kouyaté, B.E.IL

Classe de 11° S. E. A. :

Abdoulaye Ba, B.E.L;

Adama Diallo, BE.L;
Baikoro Traoré, externe;
Boubacar Coulibaly, B.E.L;
Cheick Tidiani Camara, B.E.L;
Denis Traoré, BE.L;
Fatoumata Sangaré, externe;
Fanta Camara, externe;

Félix Konaté, externe;

Gagny Camara, BE.L;
Ibrahima Ouattara, B.E.L;
Ibrahima Diallo, externe;
Kahou Moussa Sissoko, B.E.L;
Mahamadou Berthé, B.EL;
Mahamadou Lamine Kanouté, BEIL;
Mamadou Soumano, B.E.L;
Maurice Monthrum, BEE.;
Massiré Sangaré, externe;
Nivoix Roger, externe;

Nazam Halaoui, externe;
Oumar Ousmane Diallo, BE.L;
Ousmane Traoré, 3/4 B.1.;
Pierre Dembélé, B.E.L;
Samballa Diallo, B.E.L;
Siémété Traoré, BE.L;
Yacouba Sylla, BE.E.

Classe de Philo 1 :

Alpha Oumar Kondo, externe;
Abdoulaye Bah, B.E.L;

Amar Touré, BEL;

Amadou Sissoko, BEE.;

W
A8
1% février 1964

Aliou Kamara, B.E.IL;

Alpha Kéita, externe;

Amadou Kaba, externe;

Amadou Cissé, B.EL;

Amadou Moctar Thiam, B.E.E.;
Bouno Samba Coulibaly, 3/4 B.1.;
Nouhoum Soumaré, externe;
Bamba Sissoko, L.P.C.;

Cheick Oumar Traoré, BE.L;
Fousseiny Sylla, B.EE.;
Fousseiny Sacko, B.EL; |
Harouna Kanté, BE.L; i |
Ibrahima N’Douré, LLP.C.;
Mahamadou Maiga, B.E.L; K|
Mamadou O. Moctar Barry, B.E.L; 3
Mamadou Santara, B.E.L;
Moussa Guindo, LP.C.;
Moussa Kanté, B.E.L;
Nouhoum Soumaré, externe;
Ousmane Diallo, B.E.L;
Samba Diallo, B.E.L;

Sadio Diallo, B.E.L;

Sidiki Boubacar Diallo, B.E.L;
Sidiki Konaté, B.E.L.;
Souleymane Traoré, B.EL;
Soundié Traoré, B.E.L;
Sounkouyou' Sissoko, B.E.L;
Tingré Coulibaly, B.E.L;
Tézanga Sanogo, B.E.L;
Youmoussa Kanta, B.E.L.

Classe de Philo 2 :

Abdoul Kader Salah, 1/2 B.L;
Abdoulaye Coulibaly, B.E.L;

Ali Yattassaye, 1/2 B.1.;

Almamy Kanté, B.EL;

Amadou Tidiani Dia, B.EIL;
Ancelin Claudine, externe;
Arahamatoulaye Diarra, externe;
Bacari Camara, B.E.L.;

Bouran Diallo, B.E.L; ol
Cheick Oumar Tounkara, BE.L; )

Cheick Oumar Dembélé, BEE.; ,
Doussouba Konaté, externe;
Emilie Edih Sukho, externe; 8

Fatimata Bintou Sanankoua, externe;
Fatoumata Koné, externe;

Famory Touré, B.E.L;

Hamadi Diallo, B.EL;

Hanny Haidara, B.E.L;

Ibrahima Doucouré, externe; /
Kankou Diallo, externe; -5
Koléssiro Cissé, B.E.L; |
Louis Bastide, externe; I
Marcelle Blandine Kéita, BE.E.;

Michelle Algiman, externe;
Moustapha Déme, B.E.L; |
Mamadou Sangaré, B.EL; 5
Moussa Gano Maiga, BE.L; i
Moussa Traoré, B.EL;

Noumou Diakité, B.E.L;

Oumou Kaltoum Ba&, externe; ,
Oumou Modibo Soumaré, externe; I
Rokiatou Touré, externe; IS
Renold Henri Paul, BEIL;
Sidi Bécaye Sangaré, BE.L




|

1" février 1964

Classe de 12 S. E. T. 1 :

ibdoula}'c Abba, B.EL:
Ada!na Diawara, B.E.L;
Bg“lbou Dia, B.E.L;
alla Diallo, B.EL:
D,,“l‘iflma Sako, B.E.L.;
Jibrill Bamba Ouattara, 1/2 B.L;
¢ri Kanté, externe;
[s:ahlma Lamine Diarra, B.E.L:
I 4 Doumbia, 1/2 B.L.:
\ an Claude Bégat, 1.P.C.;
Mo@mane Sidi Yéhia, BEL;
Imadou Sanogo, B.E.L;
Mamadou Traoré, B.EE.;
rountaga Diawara, B.E.L:
Sappa Kéita, BEE.;
‘sg'Da Baber, BE.L;
SecoU Oumar Barry, B.EL;
YeYd
Yolaoussou Dolo, B.EL;
zoro Dxakité, BEI,
Umana Majga, B.EL

Classe de 12 S. E. T. 2 :

ﬁfd""laye Camara, BEIL;
Alf'sSane Touré, B.E.L;
'%u Badara Kono, 1/2 B.L;
Ch;l-irema Dipllo, B.E.L;
Ch _stOYa Iréna, externe;
Haf,’,k (.oulilmli'_. B.E.L;
Michollnet Coulibaly, B.E.L;
Ha €l Sangaré, BE.L;
Midoy Konaté, externe;
":sg Sidibé, B.E.L;

s Daptiste Traoré, B.E.L;
ﬁ‘;‘ga Dembélé, BE.L;
Mamadou Fadiala Kéita, B.E.L;

adou Quédraogo, B.E.L;
Michame N’Diaye, externe;
N %lel Sangaré, B.E.L;

Oy es Larre, externe;
Séq2r Diallo, BE.L;
§d Sissoko, B.E.L:
Tah.m‘ Coulibaly, B.E.L;
Yepirou Cissé, BE.L;
2 Guindo, B.E.L;
Ssouf Traoré.

Classe de 13* S. B. T. :

}ggoulaye Diarra, B.E.L;
Abdonla}’e Gakou, I.P.C.;
Al llaye Sidibé, B.E.L;
Aly Eane Traoré, externe;
Am gOUdou, B.E.E.:

adou Samakeé, B.EL;
Ches,larra, BEL;
Dag K Oumar T. Traoré, LP.C.;
Drgp 42 Diallo, 1/2 B.I.;
Eﬂlm ane Traoré, B.E.E.;
Fato anue] DCMbé’.é, 1/2 B.1.;
HapooMma Dali Koné, B.EL;
Thry a,?:un Yattara, B.E.L:
g);:hhnaKBm:ar Daga, 1/2 B.I.;
X Di:llo, BE.L;
Ka oré, BE.I;

"AMmoko Sylla, BEL;
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ou P. Moustapha Kéita, externe;

ola Amadou Barry, BE.L;

Klénégu¢ Traoré, B.EL;

Lahaye Coulibaly, B.EE,;
Lamissa Bagavoko, B.E.L;
Lassana Touré, B.E.L;

Lansina Sidib¢, B.E.L;

Moctar Touré, B.E.L: : C
Mahamane Amadou Maiga, B.E.L;
Malick Sow, B.EE.;

Mamadou Diallo, B.E.L;
Mamadou Ly, B.E.L;

Mamadou Youssouf Kéita, B.E.L;
Malténé Kéita, B.EL;

Moussa Dia, externe;

Moussa Kalifa Traoré, externe:
Moustapha Berthé, B.E.L;
Mohamed Brahim Saleh, externe;
Mamadou Touré, externe;

Napo Anda, externe;

Nestor Coulibaly, B.E.L;
Ousmane H. Guindo, B.EL;

Sidi Lamine Togopa, B.E.L;
Souleymane Tembély, 1/2 B.L.;
Soumaila Koné, B.E.E.:

Seydou Siraligui Diarra, B.E.L;
Tahirou Traoré, B.E.L.;

Yéhia Sidi, B.E.L

1 novembre 1963. — La bourse catégorie D attribué a
M. Mamadou Coulibaly, étudiant en 3° année de licence
en Droil a la Faculté de Paris, est renouvelée en atten-
dant Pobtention de la bourse spéciale F.A.C. pour
laquelle il est proposé pour des études d’inspecteur des
Douanes.

Sont el demeurent rapportées les dispositions de la
décision n> 1428 ».E.N. du 28 octobre 1963 portant attri-
bution de bourses nouvelles aux U.S.A., en ce qui
concerne M** Yaya Kané, née Aicha Diakité, infirmiére
de Santé.

13 novembre 1963. — L’éléeve Mamadou Kané, précé-
demment en 7° du lycée Askia-Mohamed, en 1962-63, est
orienté en 4° C du Lycée technique, au titre de 'année
scolaire 1963-64.

12 novembre 1963. — Est définitivement exclu du
Collége moderne de Bamako, pour faute grave, ’éleve
Seydou Fomba, de la classe de 8° C.

L’exclusion de I'intéressé entraine la suppression de
la bourse dont il bénéficiait.

Est définitivement exclue du Lycée de jeunes filles de
Bamako, pour inaptitude phyvsique, I’éléve Guédado
Dicko, de la classe de 8° 2.

L’exclusion de P'intéressée entraine la suppression de
la bourse entiére d’internat dont elle bénéficiait.

Est proposé, pour une bourse d’études du F.A.C. en

France, M. Moussa ‘Diawara, pour la constitution de ses

études universitaires.

19 novembre 1963. — Une subvention de quatorze mil-
lions sept cent mille (14.700.000) francs maliens est
allouée a I'Office de Coopération et d’Accueil universi-
taire, 69, quai d'Orsay, Paris 7°, pour alimentation des
fonds en faveur des étudiants boursiers du Mali.

21 décembre 1963. — Les allocations familiales ci-des-
sous indiquées sont accordées aux étudiants maliens
mariés boursiers en Union Soviétique dont les noms sui-
vent, au titre de 'année universitaire 1963-64

e
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M= Kélessi, née Assétou Minthé, étudiante a4 I'Univer-

-sité de Moscou : une allocation de 62.250 francs paya-

ble au Mali 2 M™ Diaby Aoua chez Djouma Diawara,
rue 12 x 5 4 Médina-Coura Bamako, en faveur de son
enfant. .

M. Adama Camara, étudiant a I'Universilé Patrice-
Lumumba, 3° Kabenayve, E 24, Moscou : une allocation
de 65.250 francs payable au Mali a M. Ibrahima Maiga,
lieutenant de Gendarmerie a Bamako, en faveur de son
enfant Qumar Camara, né le 12 aout 1960.

M. Mamadou Kéita, étudiant a la Faculté de Droit
International a Moscou une allocation de 130.500
francs payable au Mali, en faveur de son épouse Ténin
Traoré: une allocation de 62.250 francs pour chacun de
ses enfants : Adama Kéita, née le 15 octobre 1950;
Mariam Kéita, née le 30 mai 1954; Maimouna Kéita, née
le 2 juin 1959, et Fanta Kéita, née le 3 décembre 1960,
payable au Mali a M. Baba Cissé, Directeur de I'Assu-
rance S.C.R.A., correspondant de P'intéressé.

M. Mamadou Sacko, étudiant a I'Institut de Médecine
de Moscou : une allocation de 65.250 francs pour chacun
de ses enfants, pavable au Mali au titre de : Ibrahim
Sacko, née le 28 juin 1955: Hamidou Sacko, née le
11 juillet 1959, et Ismaila Sacko, né 27 juin 1960, alloca-
tions payables & M. Fakoney Ly, conseiller technique au
Ministere de I’Education nationale, correspondant de
Iintéressé.

M. Séry Coulibaly, é¢tudiant & I'Académie d’Agrono-
mie de Timiriasev, a2 Moscou : une allocation de
130.500 francs payable au Mali, en faveur de son épouse
Mariame Coulibaly, et une allocation de 65.250 francs
pavable au Mali, pour chacun de ses enfants : Moussa
Coulibaly, née le 18 décembre 1955; Alima Coulibaly,
née le 10 mai 1962.

M. Dotianga Diamouténé, étudiant a I'Université
d’Etat de Moscou, aura droit 4 une allocation en faveur
de son enfant Fatimata Diamouténé, née le 23 février
1961.

Une bourse entiére d'internat est accordée a Mamady
Kaba, éléve de Ia classe de 10° du lycée Askia-Mohamed,
au titre de I'année scolaire 1963-64.

Une bourse entiére d’internat est accordée a Lamine
Coulibaly, éléve de la classe de 8° A du Lycée technique
de Bamako, au titre de I'année scolaire 1963-64.

Les secours scolaires ci-dessous indiqués seront accor-
dés 3 MM. Abdoulaye Sako et Tiécoura Koné, éléves de
I'Ecole Mohammadia d’Ingénieurs au Maroc (boursiers
du Maroc) :

1. Un supplément de bourse de 6.500 francs maliens
par mois, d’octobre a juin (année scolaire) par étudiant.

2. Au mois de juin 3 mois a4 20.000 francs soit 60.000
francs par étudiant.

3. Une indemnité de stage soit 20.000 francs maliens
par an et par étudiant.

23 décembre 1963. — Un voyage aller par avion, classe
touriste, sur le trajet Paris-Bamako, est accordé 2
M™ Aicha Dravé, étudiante boursiére du Mali, demeu-
rant 7, rue de Madagascar, Marseille 6° (Cité universi-
taire).

Sont et demeurent rapportées les dispositions de

Iadditif n° 1198 M.E.N. du 7 septembre 1963, en ce qui
concerne Sékou Touré, rayé de la liste.

Est rentré en Guinée, son pays d’origine.

‘Bamba, étudiant en 3° année de 'Ecole Normale 5

Est renouvelée, pour une derniére fois (année univ
sitaire 1963-64), la bourse D précédemment accordé®
M. Abdoulaye Traoré, A/318 Résidence universitai
Antony (Seine), de I'Institut de Topométrie au Conser
toire National des Arts et Métiers, pour I'obtention &
son diplome final de géométre expert D.P.L.G.

27 décembre 1963. — Sont renouvelées, pour I'ani
universitaire 1963-64, les bourses d’études attribuées 35
étudiants maliens de I'Ecole Normale supérieure £
Bamako, dont les noms suivent : )

Etudiant en 3¢ année :
Ibrahima Bamba.
Etudiants en 2¢° année :

Issa Koné et Moussa Doumbia.

accordé par décision-n°® 1762 du 21 décembre 1
M. Ibrahima Bamba, étudiant, marié, en 3° année
titre de son épouse.

Est accordée, i titre exceplionnel, I'allocation d
trousseau et supplément pour premier équipcmcnl,_.,
11.500 franes, 4 chacun des éléves bacheliers sortant %5
Ivcée Askia-Mohamed, dont les noms suivent, pourst
vant leurs études dans I’Enseignement supérieur @

I. — ECOLE NORMALE SUPERIEURE DE BAMAKO

Issa Koné, étudiant en 2° année;

Moussa Doumbia, étudiant en 2° année;
Amadou Dembélé, étudiant en 1 année;
Moussa Coumaré, étudiant en 1™ année;
Sadio Camara, ¢tudiant en 1™ année;
Amadou Nouhoum, étudiant en 1™ année;
Boubacar Dembélé, étudiant en 1™ année. A1

~ » Y
II. — ECOLE NATIONALE D’ADMINISTRATION .
ol
Bakary Maiga, 1™ année (cycle A); U *}
Mory Sininta, 1™ année (cycle A); ,,‘.. :
Abidine Ahamed Abidine, 1" année (cycle A); o

Fousseini Coulibaly, 1" année (cycle A);
Samballa Diallo, 1 année (cycle A);
Samballa Amadou Sylla, 1™ année (cycle A);
Moctar Konté, 1™ année (cycle A);

Amadou Auguste Cissé, 1 année (cycle A);
Ali Kalil, 1™ année (cycle A);

Ousmane Ba, 1™ année (cycle A);

Ibrahima Ba, 1™ année (cycle A).

Cette allocation ne sera payée aux intéressés qué
présentation d’une allestation de présence délivree:
]Ja Direction de I’établissement fréquenté.

f
et
i

Est renouvelée, 2 titre exceptionnel, I'allocatio
trousseau précédemment attribuée a M. Ibra?

rieure, soit 30.000 francs maliens.

Apprrie 4 la décision n° 1548 MEN. du 22 nOVo
bre 1963 portant renouvellement de bourses et attr=e
tion de secours en France. A

Article premier. — Ajouter :

M= Kéita, née Fatoumata Ba, Résidence univers®y:i
Albert-Chatelet, rue Frédéric-Combemale, Lille (NOT
bourse D renouvelée au titre de 1963-64, pour la St?‘-
ses ¢tudes de sage-femme (préparation Diplome d’x
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Art. 3, 4 jouter :

aM-_Sékou Soumano, ¢tudiant en Sciences, 11, rue
~Orlel-Péri, Clermont-Ferrand : un secours scolaire de

by
Y|

e me francs maliens, pour couvrir les frais d’accouche-
7 de son épouse Mama Diabaté.

il | ¢ PR :
o | po‘:tDDmF a la décision n° 1262 M.E.N. du 20 octobre 1963
e ant renouvellement de bourses en France.

’\A. .

Aiuck' premier. — Ajoufer :

it Aal Kadiatou Cissé : bourse D renouvelée pour la
o Anée de ses ¢ludes de sage-femme a ’Ecole de Sages-

‘Mmes de Dijon, 12, rue Paul-Cabet.

br:"DD“','F a la décision n° 1611 M.EN. du 10 décem-
ay 1.963‘l)ortant attribution des allocations familiales
X €ludiants mariés.

, | l\hﬁc}e premier. — Ajouler :
ﬂN} Sayon Fofana, ¢tudiant en Lettres, 12, rue Roucher,
en I‘;nlpellicr : une allocation de 65.250 francs pavable
Fo rance, au titre de son second enfunl Bi Yaruké
ana, née le 22 décembre 1963, & Montpcitivr.

bl.:ll’m'l’li‘ a la décision n° 1193 ».EN. du 6 septem-
¢ 1963 portant admission en 1™ année des Ecoles Nor-

Males )\

Maliennes.

Articl premier. — Ajouter : :
Malim admis en premiére année des Ecoles Normales
u l_‘;nnes les jeunes gens et les jeunes filles titulaires

iPl{)mc d’Etudes fondamentales (D.E.F.) dont les
S suivent :

% 1. — EcoLE NORMALE DE KATIBOUGOU

{g. Amadou Thierno Ball, titulaire du Brevet élémen-

Que'_seSSion 1963 au Cours Normal Antoine-Roche, a
ghlgouya.

b "ITIE & Ja_décision ne 1192 MEN. du 6 septem-
PR, 63. porlant admission sur litre en 1™ année de
i € Normale supérieure de Bamako.

lyc‘t'e'hclc premier. — Les instituteurs en service et les
a ins bachclicrs de 1963 donl les noms suivent sont
Now S sur titre en 1™ année (toutes sections) de I'Ecole
0!’ al ’ ®

S e Supérieure de Bamako.

Ajouter :
B. — LYCEENS BACHELIERS
m&’ggdou Nouhoum, né en 1940, bachelier, série SET.,

n passable.

oneMTIE & T décision ne 1373 M., du 15 octobre 1963
Ot aftribution de bourses nouvelles d’études a Cuba.

ficle premier. — Ajouler :
Tay “r,l!{ye Sidibé, éléve titulaire du premier baccalau-
> U€s1gné pour entreprendre des études d’Agronomie.

A ] ..
B brepfgr“’ a la décision n® 1621 MEN. du 12 décem-
' F“an(,e% portant attribution de bourses nouvelles en

A:“de premier. — Ajouter :

th Diarra, née Fatoumata Basse : une bourse catégo-
‘i, Pour la poursuite de ses études a I’Ecole d’Infir-
haptal au titre de I'année universitaire 1963-64.

! 1" février 1954; E L

M™ Traoré Frédérie, née Delphine Vital : une bourse
catégorie D pour la poursuile de ses études de secrétaire
de direction a 'Institut de Promotion Supérieure du Tra-
vail a Marseille.

Aoprrie 2 la décision n® 1611 M.EN. du 10 décem-
bre 1963 portant attribution d’allocations familiales aux
é¢tudiants maliens boursiers, mariés en cours d’études en
France.

Article premier. — Ajouler :
M. Sirama Traoré, 61, square du Nord, La Foconniére-

Gonesse (Seine-et-Oise) : une allocation de 65250 franqs
pavable en France, au titre de son enfant Marie Traoré.

M.Moussa Farota, a 'LH.E.O.M., Paris : une allocation
de 130.500 francs pavable en France, au titre de son
épouse Fatoumata Touré. .

AvniifF a la décision n¢ 1574 MEN. du 29 novem-
bre 1263 portant attribution de bourses nouvelles en
Huion Soviétique.

Arlicle premier. — Ajouter :

M. Guissé Malick dit Aba : bourse pour une formation
de cadre moyven de I'Institut des Travaux publics, a Mos-
cou (batiment). -

M** Kouvaté Boubacar, née Habibatou Faye : bourse
pour faire des études de Chimie industrielle.

AppiTir 4 la décision n° 1477 M.EN. du 6 novem-
bre 1963 portant suppression de bourse D en France.

Article unique. — Sont supprimées les bourses catégo-
ries DD précédemment atiribuées aux étudiants maliens
ci-dessous en cours d’études en France :

Ajouter :

M. Edouard Dembélé, études d’ingénieur agronome,
terminées (boursier F.A.C. spécial).

RecTIFICATIF a la décision n° 1340 M.E.N. du 4 ooctobre
1963 portant attribution de bourses F.A.C.

Article unique. — La décision n° 1340 M.E.N. du 4 oc-
tobre 1963 portant attribution de bourses dans le cadre
des bourses d’études offertes au Gouvernement de la
République du Mali par la France, est rectifiée comme
ci-dessous :

Au lieu de :

Issaga Dembélé, bachelier du Lycée Askia, orienté
vers les études de Science Economique en vue Statis-
tique.

Lire :

Boubacar Dembélé, bachelier du Lycée Askia, orienté
vers les études de Sciences Economiques en vue Statis-
tique.

Supprimer :
Moulayve Ismaila Dembélé (qui est réorienté).
(Le reste sans changement).

RectiFicaTiF 4 la décision n® 1700 M.E.N. du 27 décem-
bre 1963 portant affectation aux Centres Pédagogiques
Regionaux des candidats admis au concours des et
29 novembre 1963.
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Article premier. — L’article 4 de la décision n° 1700
M.EN. du 27 décex}lbre 1963 est rectifié comme suit :

Au lieu de :
Tableau A : Centre Pédagogique de Bamako;
87 Kassé Sissoko.
Tableau D : Centre Pédagogique de Dir¢;
. 32 Brahima Fofana;
38 Mahamoudou Nassourou.

Tableau E : Centre Pédagogique de Markala;
2 M Kantéba Doumbia;

3 — Saran Konaté;

7 — Aissala Niangaly;
8 — Dialla Sacko;

5 — Haoua Magassa;

26 M" Mariam Doumbia.
Lire :
Tableau A : Centre Pédagogique de Bamako;

125 M*™ Kantéba Doumbia;

126 M. Brahima Fofana;

127 M* Saran Konaté;

128 M™ Coulibaly née Aissata Niagaly;
129 M Dialla Sacko;

130 M" Hawa Magassa;

131 M* Mariam Doumiba.

Tableau C : Centre Pédagogique de Sévaré;
60 M. Mahamoudou Nassourou.

Tableau D : Centre Pédagogique de Diré;
50 M. Kassé Sissoko.

(Le reste sans changement).

RECTIFICATIF a la décision n® 1700 M.E.N. du 27 décem-
bre 1963 portant affectation aux Centres Pédagogiques
Régionaux des candidats admis au concours des 28 et 29

novembre 1963.

Article premier. — L’article 4 de la décision n° 1700
M.E.N. du 27 décembre 1963 est rectifié comme suit :

Au lieu de :

Tableau A : Centre de Bamako;

27 Amaciré Kalil Cissé;
93 Ibrahima Sy.

Tableau E : Centre de Markala;
1 M" Alima Cissé;
17 M* Bintou Dembélé.
Lire : .
Tableau A : Centre de Bamako;

132 M* Alima Cissé;
133 Bintou Dembélé.

Tableau B : Centre de Banapkoro;
63 M. Ibrahima Sy.

" Tableau D : Centre de Diré;

51 M. Amaciré Kalil Cissé.

(Le reste sans changement).

1% février 1964

REcTIFIcATIF A4 la décision n° 1435 M.E.N. du 28 Oc.f
bre 1963 portant orientation et attribution d'une bourse ).
a M™ Diarra née Khadiata Séne. :

Article unique. — Est rectifiée comme ci-dessous in di-
qué, la décision n° 1435 ».E.N. du 28 octobre 1963 portalts
attribution d’une bourse catégorie D & M™ Diarra, D€
Khadiata Séne, étudiante a Bordeaux : -

Au lieu de :
Bourse D pour des études de jardiniére d’enfants.
Lire :

Bourse D pour suivre des cours d’Enseignement mé
nager en vue de préparer le Monitorat. =

(Le reste sans changement).

—~—

Secrétariat d’Etat a la Fonction publique et au Travail

17 S.EF.P.T.-D.F..P.P.-2. — Par arrété en date du 8 ja%
vier 1964, il est ouvert un examen professionnel a I'intef=
tion des diplomés de I’Ecole Nationale d’Administrati®® '
du Mali pour ’accés dans le corps des secrétaires d’AdmP
nistration. g |

. i |
La date de cet examen est fixée aux 1 et 2 mars 13952
Les modalités et le programme sont indiqués en anneX* =

Les épreuves se dérouleront au chef-lieu de chagqi®
région. ;

5

Les commissions de surveillance et de correctio®
seront désignées ultérieurement.
P

Les dossiers de candidature, transmis par la voie bi A
rarchique, seront recus a4 la Direction de la Fonct®™
publique et du Personnel jusqu’au 15 février 1964, term®

de rigueur. :

ANNEXE
PROGRAMME POUR L’EXAMEN PROF!:“.SSIONNEL
D’ACCES DANS LE CORPS DES SECRETAIRES
D’ADMINISTRATION
L’examen comprendra lrois ¢preuves écrites :

1. — Une composition sur un sujet se rapportant a 1'évol
générale des idées et des faits politiques, économiques et soO
depuis aube du XX° siécle, durée 4 heures, coefficient 2.

2, — Une composition sur un sujet se rapportant aux "L""_»
tions politiques et administratives de la République du =
durée 3 heures, coefficient 2. X

3. — Une composition se rapportant a la géographie écO%%
mique de I’Afrique, durée 3 heures, coefficient 1. 4

Cet examen est soumis aux mémes régles générales concer®? :
les modalités et la discipline des concours ouvrant accés Sa
emplois administratifs (arrété général n® 2186 du 26 mars 1995
J.O-A.Q.F. n° 2646 du 4 avril 1953, pages 522 et 523). =

_Chaque épreuve sera notée de 0 a 20 et chaque note sera mu=s
tipliée par le coefficient affecté a Iépreuve. .

Toute note inférieure a 7/20 est éliminatoire.

Nul ne peut étre admis s’il n’a obtenu une moyenne d’au ™° ",‘/
12 sur 20.

ciat®
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17 février 1964

Par arrétés en date des :

) 6 janvier 1964. — M. Jules Edmond Touré, adjoinl
<ehnique 2* échelon des Travaux publics, Chef de la
4 division des Travaux publics & Bougouni, suspendu
oe ses fonctions suivani décision n° 5281 S.EF.P.T.-
'F"’-,P.l. du 2 décembre 1963, est traduit devant un conseil
%€ discipline composé comme suit :

Président :

M. le Directeur de la Fonction publique et du Person-
¢l ou son représentant.

Membres :

MM, Ousmane Guindo, adjoint technique 4° échelon des
y Travaux publics; '
Alphady Yaro, adjoint technique 2' échelon des
Travaux publics;
Mahamane Touré, adjoint technique 2° échelon des
Travaux publics.

tell;es membres du anscil ¢liront pam}i eux un rappor-
préls.' Si dans un délai de dix jours, aprés notification du
ent arrété, le rapporteur n’est pas désigné, M. Alpha-

pli aro, adjoint technique des Travaux publics, rem-
a d’office les fonctions de rapporteur. Le Conseil se
su':mm sur convocation de son Président pour statuer
le cas de M. Jules Edmond Touré, adjoint technique.

La_question a poser, a I'exclusion de toutes aulres, est

la Sulvante -

Toi’elmiér_c question : Est-il établi que M. Jules Edmond

la er, adjoint technique des Travaux publics, Chef de

dag ‘-lh,dlvxsu_)n des Travaux publics a Bougouni, aurail,

atleis lexgrcncc fic ses. fonctions, fait tentative de porter

ilnponte a la staret¢ intérieure et extérieure de I’Etat,

mel]tl‘lahon frauduleuse de marchandises et détourne-
Commis courant 1962 ?

EdDewu‘émp question : Si oul a celte question, M. Jules

Dli:lqnd Touré est-il passible.de 'une des peines disci-

Ry res énumérées a P'article 46 de la loi n° 61-57 A.N.-

dy o 15 mai 1961 pour I'application desquelles I'avis
Onseil de discipline est requis ?

Toisicme question : Dans Paffirmative, laquelle ?
éztja“"i.er 1964. — MM. Salif Ouattara et Minamba
diplg’ Précédemment infirmiers de Santé, titulaires du
iions g Sa_lllé de 2" classe 2¢ échelon et mis a la disposi-
sociu‘i‘; Ministre de la Santé publique et des Affaires

Le

15 Présent arrété prendra effet a compter du

OCtobre 1963.

[ Ré_[gs agents du statut du personnel permanent de la

en ¢ du Chemin de Fer dont les noms suivent, sont mis

an I;‘OSlhon de détachement pour une période de cing

deg ®houvelable, auprés du Ministére du Commerce et

tion (r?DsDorts pour servir a la. Compagnie de Naviga-
Tegularisation) :

* N Faly Dianka, m" 301.802-MEO4-1-4;

v+ Séga Sidibé, m* 301.698-0K2-111-3;
Bakary. Diarra,, m* 307.923-0K3-11-3;
Demba Bomou, m" 307.726-OH4-1-4;
Kalifa Kéita,-m* 308.038-0OK3-11-3.

i Me d’Etat d’infirmiers, sont nommés agents techni- |
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Pendant la durée de leur détachement, les intéressés
seront astreints au versement de la contribution de 6 %
pour la Caisse des Retraites.

Le versement de la contribution complémentaire de
12 % sera a la charge de 'organisme employeur.

Le présent arrélé prendra effet pour compter de la
date de prise de service des intéresseés.

M. Moulaye Demba Kida, commis d’Administration
municipal adjoint 3° échelon, précédemment en service
détaché au cercle de Ségou, est intégré par changement
de corps dans TAdministration générale du Mali aux
mémes grade et échelon.

Il conserve ancienneté civile acquise dans son cadre
d’origine.

M. Moulaye Demba Kida, commis d’Administration
adjoint 3° échelon est mis a la disposition du Ministre
de P’Education nationale pour servir a IInstitut des
Sciences Humaines.

Le présent arrét¢ prendra effet pour compter ‘?.c la
date de mise en route ou de prise de service de l'inté-
resse.

M. Dramane Kéita, préposé de 2° classe 4° échelon des
Eaux et Foréts, précédemment en service a Boromo
(République de Haute-Volta), est intégré par équivalence
dans la Fonction publique du Mali.

M. Dramane Kéita est classé préposé du 2¢ classe
1 échelon des Eaux et Foréts et mis a la disposition du
Ministre du Développement pour servir a I'Inspection
Forestiere de Bamako.

1l conserve l'ancienneté civile acquise dans son corps
d’origine.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressé.

Dans le cadre de la Coopération technique entre le
Gouvernement du Mali et le Gouvernement du Niger, les
fonctionnaires dont les noms suivent sont mis a la dis-
position du Gouvernement de la République du Niger :

MM. Safouné Traoré, médecin africain principal;

Louis Yatlara, commis des Services adininistratifs,
financiérs et comptables; \
Sogobiri Kara Diop, greffier principal;
Mamadou Alagni Traoré, secrétaire d’Administra-
tion de 1™ classe 2° échelon.
Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route des intéressés.

11 janvier 1964. — Les agents du statut général du
personnel permanent du €Ehemin de Fer du Mali dont les
noms suivent, sont mis en position de détachement pour
une période de cing ans renouvelable auprés.de I’Entre-
prise Malienne de Menuiserie, Construction et d’Outil-
lage Mécanique (E.M.C.0.M.) (régularisation) :

MM. Ballla Dagnoko dit Cissé Abou, m* 301.606-MEO-

11-3;

Bakary Bidanessy, m" 301.705-OK-1-4;
Moussa Kanté, m* 307.637-OK4-1-4;
Moussa Traoré dit Diawara, m™ 301.504-OK3-1I-3;
Sidiki Koité, m* 301.695-OK3-11-3;
Balla Sissoko, m* 301.782-OK2-111-3;
Moussa Sissoko, m* 307.727-OK4-1-3;
Mamadou Tounkara, m* 301.613-OK2-111-3;

\
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Bakary Traoré, m™ 301.502-MEC2-111-3;
Namory Kanté, m" 301.512-OK2-111-3;
Salif Sissoko, m'" 308.000-MEC4-1-3;
Makan Konaté, m" 303-164-OK4-1-4;
Dioncounda Sissoko, m™ 301.817-OK3-I1-3;
Trou Konaté, m* 301.561-OK2-111-3;

Mady Traoré, m" 301.665-OK3-11-2.

Pendant l_a durée de leur détachement, les intéressés
seront asireints au versement de la contribution de 6 %
pour la Caisse des Retraites.

I.e versement de la contribution complémentaire de
12 % sera a la charge de l'organisme emploveur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service des intéressés.

M. El Moctar Traoré, de nationalité malienne. admis
au concours du 28 février 1963 pour le recrutement de
cinquante enseignants et avant suivi le stage de Forma-
tion pédagogique, est intégré dans le cadre commun
secondaire de la République du Mali, en qualité de moni-
teur adjoint stagiaire et mis a la disposition du Gouver-
neur de la région de Gao pour servir dans une des éco-
les du premier cvcle.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route de l'intéressé.

M. Mohamed Ag Sindibla, de nationalité malienne,
titulaire du diplome d’Etudes fondamentales, session de
juin 1963, est intégré dans le cadre commun supérieur de
I’Enseignement de la Républiqgue du Mali, en qualité
d’instituteur adjoint stagiaire et mis a la disposition du
Gouverneur de la région de Gao pour servir dans une
des écoles du premier cycle.

Le présent arrété prendrh effet pour compler de la
date de prise de service de I'intéressé.

M= Berthé, née Diadiaratou Traoré, admise au
concours de recrutement du 25 septembre 1963, est inté-
grée dans le cadre commun supérieur de I’Enseignement
de la République du Mali en qualité d’institutrice
adjointe stagiaire et mise a la disposition du Ministre de
I’Education nationale pour servir dans les écoles fonda-
mentales de la région de Sikasso.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressée.

Les agents du statut du personnel permanent de la
Régie du Chemin de Fer dont les noms suivent, sont mis
en position de détachement pour une période de cingq
ans renouvelable aupres de I’Energie du Mali (régulari-
sation) :

MM. Malick Sy, m* 301.275-MEO3-11-3;
Khéfing Makalou, m* 301.532-OK3-11;
Mounirou Dembélé, m™ 301.863-OK3-11-2;
Mamadou Bathily, m* 301.684-OK4-1-4;
Sama Traoré, m* 307.927-OK4-14.

Pendant la durée de leur détachement, les intéressés
seront astreints au versement de lg contribution de 6 %
pour la Caisse des Retraites.

Le versement de la contribution complémentaire de
12 % sera a la charge de l'organisme employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service des intéressés.

e MG o R : AR T

1* féyrier 19

M. Gatla Ba, de nationalit¢é malienne, admi
concours de recrutement d’enseignants du 6 aoll
intégré dans le cadre commun secondaire de I’Ense
ment de la République du Mali, en qualité de mon
adjoint stagiaire et mis a la disposition du Gouver?®
de la région de Ségou pour servir dans une des €
fondamentales.

Le présent arrété prendra effet pour compter
date de prise de service de l'intéressé.

Est abrogé larrété n° 448 S.EF.P.T.-D.F.P.P.-2 a8
22 mai 1963, portant détachement de M. Amadou Co
Sy dit Papa, dans le corps des secrétaires d’ Admmlsf
tion.

L’intéressé reste maintenu & la Direction de I'E
gnement secondaire, supérieur, technique et profes
nel.

M. Sounkalo Traoré, contremaitre principal
classe des Travaux publics, en service a I'Office Naty
des Transports du Mali 2 Bamako, atteint par la [i
d’age qui Iui est applicable le 31 décembre 1963,
admis a faire valoir ses droits pour une pensio
refraite, 2 compter du 17 avril 1964 lendemain de la
d’expiration de son congé administratif.

Sont déclarés recus a 'examen donnant accés d8
cadre des spécialistes, les infirmiers du cadre ordind
du Service des Grandes Endémies et ‘de 1’Assis
Médicale dont les noms suivent par ordre de mérite

Seclion anesthésie el réanimation :

MM. Zoumahoun Cyrille, -infirmier adjoint 3' u:he
Institut Marchoux;
Abdoulaye Salo, infirmier adjoint 1 échelon, h

tal secondaire de Gao.
Les intéressés sont nommés infirmiers aides-spéck
tes pour compter du 1" novembre 1963 et restent
tés & leur ancien poste.

M. Klingo Konaté dit- Thomas, précédemment ent
vice & I'Enseignement privé,’ est intégré dans le
commun secondaire de 'Enseignement de la Répub
du Mali, en qualjté de moniteur adjoint de 6° clas
mis a la disposition du Ministre de I'Education B
nale pour setvir dans une des écoles fondamental
premier cycle de la région de Sikasso.

]
Le présent arrété prendra effet pour compter d ‘
date de prise de service de l'intéressé. :

\!"‘ Mohamed, née Bengaly, de nationalité mali
est intégrée dans le cadre commun supérieur de I’ gt
gnement de la République du Mali, en qualité d "ins
trice adjointe stagxalre et mise a la disposition du
verneur de la région de Gao pour servir a I’
d’Ansongo. :

Le present arrété prendra effet pour compter de “
date de prise de service de l'intéressée. R

Les jeunes gens dont les noms suivent, de natio
malienne, titulaires du B.EP.C. et du D.EF,, sont
grés dans le cadre commun supérieur de l’Enselgn
de la République du Mali, en qualité d’mstﬂ“
adjoints stagiaires : '
MM. Antembély Tapily;

Kola Koné;
Batourou Djimbé.
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: ,régﬁ‘.sont mis a la disposition du Gouverneur de la Sevdou Mory Maiga;
it de Mopti pour servir dans une des écoles fonda- Abdoulaye Ouattara;
€ntales, Souleymane Traoré;

' ¥i: . M'Bouyé Dabo; .
dai‘:;l‘esqnt arrété prendra effet pour compter de la Kani Samba Sidibé:
" Ge prise de service des intéressés. Moro Andogoly;
: Aued B aC ; A : . Adama Bagayoko:
'TM' anwoye Diakité, instituteur détaché, en service au Fodé Dom?ﬂiia;
des T“ Administratif, est nommé régisseur de la Régie Mahamady Diakité:
rem ransports du Service du Transit Administralif, en Ousmane Dembélé:
| inishg‘la_cement de M. Tidiani Sidibé, scerétaire d’Admi- Ehdotiba Sangank:
drration, titulaire d’un congé administratif. pendant la braliima Kéita:
’ u congé de celui-ci. Mady Kéita;
M Dj sl sz 3 Adama Koné;
o awoye Diakité est assujetli a un cautionnement * Cheick Oumar Diallo;
-fl}ilida 1 % du montant de I'avance consentie. Il percevra Mamadou Bagavoko;
:ﬁé‘ﬁ:mmlc de responsabilité prévue par les textes en Tiécoura Koné:
Le Hr. Yaya Traoré;
-de"‘la Dl'(_':scnt arrété prendra effet pour compter du jour . Missa Sldlb,é}. :
4 Prise de service de 'intéressé. M™  Bamakan Kéita; '

3 MM. Eugéne Mariko; .

Tmnsl_.)iawoye Diakité, instituteur détaché, en service au Mamadou Ben Mory Diallo; -
d'ay It Administratif, est nommé régisseur de la Caisse = Mory D“,’“b‘{lei b
de l&lnce_ du Ministére des Finances, en remplacement [ M'" Oumou Coulibaly; B
Taire a{llldiani Sidind, seesdtuies Fadminisoution, titu- sadio Danloko,

‘ congé administratif, pendant la durée du congé 4 FALIKO,

| dec&lui.ci. ng P 81y NGolo Coulibaly;

\ . M® Bintou Diabaté; 3
ég * Diawoye Diakité est assujetti 4 un cautionnement | MM. Dramane Koné; o
tie, ) 1 % du montant de I'avance qui lui sera consen- Mamadou Sanogo; §

.. Dercevra I'indemnité de responsabilité prévue par Oumar Coulibaly;

leg ¢
S textes en vigueur. Issa Arou;
)

s Bakary Dembélé:
_delapl‘t}senl arrété prendra effet pour compler du jour Karra Diarra;
¢ Prise de service de I'intéressé. M™ Marie-Joseph Traoré;

e . M. Naréma Camara;
N pa dJmlvler 1964. — M. Bah Cissé, agent breveté princi- [ M"* Gnéba Diakité;
. Mgy des Doyt}nes. actuellement chef de bureau des Doua- Aissata Diakité; ! . 5
me c“ Mali a4 Kaolack (République du Sénégal), est nom- | M™ Boundy née Mariam Kouyaté:
;l‘je',nm ef de bureau des Douanes du Mali a Dakar, en | MM. Sanou Moussa Tounkara;
deg acement de M. Bouyva Simpara, inspecteur adjoint Salman Traoré;
~d'u";M Ouanes, appelé a d’autres fonctions en République | M™ Véronique Souko;
i Al MM. Oumarou Sissoko;
LN M Sinaly Traoré;
bhg 1al}ladou Diakité, agent brevelé stagiaire, chef de | M® Tounkara, née Fanta Koné;
Teg sde a Kaolack, est nommé chef de bureau des Doua- Toé, née Aminata Sérémé;
- PE I, cumulativement avee ses fonctions actuelles. M., Qhacka Sangareé; :
- dagg dl;rt:?ent arrété prendra effet pour compter de sa :}1\[ I:\‘onl:g:.gagﬁfy; s
g’nq.ture. Bakary Dagnon;
Boubacar Traoré;
Boubacar Ogho;
Kéita, née Salimata Ouattara;

I T BRI M D5
SIS0 o4 G- S Y TRV A

415

244,00

Prz‘:; €léves de 1™ année de I'Ecole des Infirmiers du
Stieea s degré dont les noms suivent, qui ont subi avec | ypme

‘1

|

4

- Bég S les épreuves de I'examen de passage, sont autori- | ypue : )

| "‘xﬁf Passer en 2° année de la méme écolg ; :} éﬁf{:s(f::kg?::am’ 3 s

pe=2 Abdoulaye Sylla; M= Diané, née Yacoutata Berté; =

. Daouda ‘Coulibaly; MM. Amady Balam; j

Uidingué Dolo; Jean Dembélé; o

AIOU Dembélé; Lanséni Sylla; -

, Ibpha- Maki Tall; Mamadou Sissoko; E

* ’rahima Bah; - Nouhoum Berté; =

., My l*;»ana Makalou; M=* Savadogo, née Magnéré Goita; ,}‘

M n:!anézneTThle%ta; Traoré, née Awa Diallo; _ 5

M“Saoull:‘: Bl;ag(:;'(;km : M™ Fatoumata Touré; 3
Joseph Sangaré; : M. Fatoma Fomba;

akary Coulibaly; . M* Soma Tembély;
‘.C,hu!nana Koné; MM. Salif Camara;
eick Hamala Traoré; ‘ Yamadou Diallo.
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Les éléves de 1™ année dont les noms suivent sont
aulorisés a redoubler la premiére année :

MM. Djibril Baba Fofana;
Emile Drabo;
Mamadou Kanté;
Intalou Ekouwel;

M= Alimata Traoré;

M  Salimata Koné.

Les éléves de premiére année dont les noms suivent
sonl exclus de ’Ecole :

MM. Amadou Coulibaly;
Daouda Koné;
Bakary Sangaré.

Les éléeves admis de 2° année percevront pendant leur
période d’instruction une allocation mensuelle de
quatorze mille (14.000) francs exclusive de toute indem-
nité. ;

16 janvier 1964. — M. Maha Ag Abdou moniteur auxi-
liaire, en service 4 Gao, admis au conce urs de recrute-
ment du 25 septembre 1963, est intégré dans le cadre
commun supérieur de 'Enseignement de la République
du Mali, en qualité d’instituteur adjoint stagiaire.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
1" novembre 1963.

20 janvier 1964. — Sont inscrits au tableau d’avance-
ment au titre de 'année 1963, le personnel du Réseau
général radioélectrique dont les noms suivent :

CORPS DES AGENTS
Pour le grade d'agent de 1" classe 1“ échelon :

M. Demba Ba, pour compter du 1% janvier 1963, agent
de 2° classe 4* échelon.

CoORPS DES QUVRIERS SPECIALISES

Pour le grade d’ouvrier s.péciah’sé de 1™ classe
1" échelon :

MM. Nana Séguéna, pour compter du 1-1-63;
Bakary Doumbia, pour compter du 1-1-63;
Mamadou Coulibaly, pour compter du 1-1-63;
Mamadou Diarra, pour compter du 1-1-63;
Karamoko Diané, pour compter du 1-1-63,

suvriers spécialisés de 2* classe 4° échelon.

Corps DES QUVRIERS NON SPECIALISES

: Pour le grade d’ouvrier non spécialisé
de 1= classe 17 échelon :

M. Bakary Sako, pour compter du 17 janvier 1963,
ouvrier non spécialisé de 2' classe 4° échelon.

M. Sékou Kontao, ex-facteur de 5° classe des Postes et
Télécommunications, licencié de son emploi suivant
décision n° 2581 du 26 juillet 1954, est réintégré dans
son corps d’origine et mis a Ia disposition du Directeur
des Postes et Télécommunications.

M. Sékou Kontao est classé facteur adjoint 2* échelon

et conserve une ancienneté civile de dix-huit (18) mois
conformément a I'arrété n° 2.178 du 21 juin 1954.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressé. -

-

1+ février

.‘7

Il est mis fin au détachement de M. Issa Traoré, se e
taire d’Administration de 1™ classe 2° échelon, aupre®
du Secrétariat d’Etat a I'Information et au Tourisme. =
M. Issa Baba Traoré est remis 4 la disposition d.
Ministére de ’Education nationale pour servir a I'Inst

tut pédagogique national. 1

Le présent arrété prendra effet pour compter de
date de reprise de service de I'intéressé. e

M® Diarra, née Penda Sacko, infirmiére d’Etat pder®
cultrice, est intégrée dans la Fonction publique malienf®:
en qualité d’agent technique de Santé 2° classe 3* €cHe™
lon et mise a la disposition du Ministre de la Santé publi=
que et des Affaires sociales. .

Le présent arrété px.'cndra effet & compter du 1% déce o
bre 1963. |
."‘
RecTIFICATIF & D’arrété n° 296 S.E.F.P.T.-D.F.P.P. du
2 avril 1963 en ce qui concerne I’Ecole de Fallou (Narﬂ%

Au lieu de (page 3) : B

Nara-Fallou, 2 classes, Mahamadou Simaga, instite |

teur adjoint de 6° classe, indice 622. ;
Lire (page 3) :

Nara-Fallou, 3 classes, Mahamadou Simaga, institd®
teur adjoint de 6° classe, indice 640. g
(Le reste sans changement). ) “
RECTIFICATIF & Darrété n° 1003 S.EF.P.I.-D.F.PP :
26 octobre 1963 portant intégration et affectation €=
jeunes gens recus au concours du 25 septembre 1963, €=
qualité d’instituteurs adjoints stagiaires. |

Art. 2. — Ils sont mis a la disposition des Gouvc!'n‘-'
rats ci-apreés :

Au lieu de (page 2) :
REGion pE Gao <N

>

M. Mamadou Sangaré. b
Lire (page 1) : i
REGION DE SIKASSO o

M. Mamadou Sangaré.
(Le reste sans changement).

RectiricaTiF a l'arrété n° 555 S.E.F.P.T.-D.F.P.P d
24 juin 1963 portant promotion du personnel enseign@==
Moniteur adjoint de 5 classe : ;

L’arrété n° 555 S.EF.P.T.-D.EPP. du 24 juin 1963
annulé en ce qui concerne M. Cheick Coulibaly, nom=.
instituteur adjoint de 6° classe, a la suite de son ad®®
sion au Brevet élémentaire. 1

(Le reste sans changement).

RECTIFICATIF 2 larrété n° 296 S.EF.P.T.-DF.P.P
2 avril 1963 portant attribution de Pindice fonctioP™=

aux directeurs d’école.
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5 Article premier. — L’arrété n° 296 s.E.F.p.T.-D.F.P.P. du
B avril 1963 est modifié en ce qui concerne M. Baba
Y‘"hba, de I’école de Sanankoro-Djiloumou, circonscrip-
n de Bamako 1.

Au lieu de (page 2) :

q L?§ directeurs d’écoles ci-apres désignés bénéficiant
¢ lindice fonctionnel indiqué en regard de leurs noms.

lalpremiére circonseription de I'Enseignement fondamen-
4 de Bamako : ~

litM' Baba Bamba, 2 écoles Sanankoro-Djitoumou, ins-
Ueur ordinaire de 6° classe, indice fonctionnel 1.006.

Lire (page 2) :

Ade,l‘]?,s directeurs d’écoles ci-aprés désignés bénéficiant

Indice fonctionnel indiqué en regard de leurs noms.

ta]p" emiére circonscription de I’Enseignement fondamen-
de Bamako :
AL Baba Bamba, 3 écoles Sanankoro-Djitoumou, ins-

titutejyy ordinaire de 5° classe, indice fonctionnel 1.166.

(Le reste sans changement).

grA‘l.’DmF a Parrété n° 959 s.E.F.P.T.-D.F.P.P. portant inté-
D’g‘}gn el affectation des titulaires du B.E., BE.P.C. et

VQA“lglc premier. — Les jeunes gens dont les noms sui-

4, titulaires du B.E., du B.E.P.C.. ou du D.E.F., qui ont
d Vi le stage de formation pédagogique, sont intégrés
I s Je cadre commun supérieur de 'Enseignement de
sty .élgubhque du Mali, en qualité d’instituteurs adjoints
8laires ¢t recoivent les affectations suivantes :

REGION DE SEGOU

Apres :
“Illc v 2
Ramata Coumaré;

Ajouler :

M

Ty, Samba Coulibaly;

Cheick Abdoul Kader Sall;
Malicki Sidibé.

(Le reste sans changement).

Par décisions en date des :

qus;.‘ll,éQembre 1963. — M. Moussa Koné n° 1, manoeuvre

Naire ¢chelle IV échelon 3 des Postes et Télécom-
:gcﬁllons, en service & Bamako B.C.T.R,, est licenci¢
Viep 1% &mplon pour limite d’age, pour compter du 1* jan-

16M' L?Ol_lssa Koné n° 1 qui compte 16 ans de service dont
tengy, e]s Ininterrompus au 31 décembre 1963, pourra pré-

;: a un congé payé de vingt—é,ept (27) jours;
cle lé Iindemnité de fin d’engagement prévue a Parti-
9 de Parrété n° 1688.

éc?:' Mamadou Diarra n° 1, aide-soudeur auxiliaire
aer:ine V échelon 1 des Postes et Télécommunications, en
da ¢ @ Bamako (Central Téléphonique), est licencié
."ier lngéfpbi pour limite d’age, pour compter du 1* jan-

M. Mamadou Diarra n® 1, qui compte 7 ans 2 mois
7 jours de services, dont plus de 3 ans ininterrompus au
31 décembre 1963, pourra prétendre :

1° & un congé payé de cinquante-trois jours (compte
tenu de la permission exceptionnelle d'absence de
10 jours dont il a déja bénéficié) ; .

2¢ & l'indemnité de fin d’engagement prévue a l'arti-
cle 19 de Parrété n® 1688.

19 décembre 1963. — La sanction disciplinaire de la
peine d’abaissement d’un échelon est infligée 4 M. Abdou-
lave Ouédraogo, menuisier auxiliaire décisionnaire
échelle V échelon 3, en service & la Subdivision des
Travaux publics de San.

M. Abdoulave Ouédraogo est ramené a I'échelle V
échelon 2.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de signature.

M. Mamadou Diakité, agent breveté slagiaire des
Douanes, qui a terminé son année de stage réglemen-
taire est titularisé dans son emploi et nommé a compter
du 17 aoiit 1963, agent breveté 2¢ classe 17 échelon.

L’intéressé conservera au titre du stage un an d’an-
cienneté civile.

20 décembre 1963. — Sont constalés pour compler des
dates ci-aprés, les avancements automatiques d’échelon
des ouvriers du corps local des Travaux Publics et du
Service Topographique du Mali dont les noms suivent :

Au 3*échelon du grade d’ouvrier principal.

M. Sevdou Dembélé pour compter du 1-7-1963,
ouvrier ordinaire de 2° échelon.

Aun 3 échelon du grade d’ouvrier ordinaire.

MM. Faganda Tounkara pour compter du 1-10-1963;
Mamadou Coulibaly, pour compter du 1-11-1963,
aides géométres-adjoints de 3* échelon.

Au 4 échelon du grade d’aide géométre-adjoint

MM. Mamadou Sy, pour compter du 1-11-1963;
Mamadou Kéita, pour compter du 1-11-1963,
aide géomefres-adjoints de 3° échelon.

Au 4 échelon du grade de chef d'équipe-adjoint.

MM. Souleymane Samaké, pour compter du 26-9-1963;
Sidiki Diarra, - —
Saharou Svlla, — -
Fomba Fasse — —

chef d'équipes adjoints de 3° échelon.

Sont constatés, a compter des dates ci-apreés, les avan-
cements automatiques d’échelon des moniteurs d’Agri-
culture dont les noms suivent :

Au 3¢ échelon du grade de moniteur ordinaire :

MM. Kanda Yalcoué, & compter du 1-1-62;
Ouairizié Coulibaly, a compter du 1-7-63;
N’Goula Tamboura, a compter du 1-7-63;
Harouna Diané, 4 compter du 1-7-63;
Lamba Kéita, & compter du 1-7-63;
Bingo Traoré, a compter du 1-7-63;
Yacouba Bamba, & compter du 1-7-63;

\ )
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Abdoulaye Kodio, a compter du 1-7-63,
moniteurs ordinaires de 2° échelon.

Au 3¢ échelon du grade de moniteur adjoint :

MM. Guédiouma Diarra, a compter du 6-5-63;
Sidiki Maiga, a compter du 6-5-63;
Ba Coulibaly, a compter du 6-5-63;
Fily Sissoko, a compter du 6-5-63;
Youssouf Traoré, a compter du 6-5-63,
moniteurs adjoints de 2° échelon.

Au 2 échelon du grade de monileur adjoint :

MM. Ousmane Bocoum, a compter du 14-6-63;
N’Tji Coulibaly, a compter du 14-6-63;
Nouhoum Coulibaly, a compter du 14-6-63;
Goussina Drabo, a compter du 14-6-63;
Balla Sangaré, a compter du 14-6-63;
Namoussa Kéita, 4 compter du 14-6-63;
Lassana Konaté, 2 compler du 14-6-63;
Cheick Doucouré, a compter du 14-6-63;
Monzon Diarra, 2 compter du 14-6-63,

moniteurs adjoints de 1* échelon.

23 décembre 1963. -— M. Ibrahima Diarra, infirmier
adjoint 4° échelon, en service a I’Assistance Médicale du
cercle de Kita, est placé dans la position de disponibilité
sans solde pour une période de deux ans renouvelable,
pour lui permettre de suivre une formation sanitaire en
France.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de cessation de service de I'intéressé.

97 décembre 1963. — M. Sitafa Niakaté, agent d’exploi-
tation de 2° classe 2' échelon des Postes et Télécommu-
nications, en service 4 Bamako-Exploitation des Téle-
communications, est muté a San, en remplacement
numérique de M. Harouna Coulibaly, bénéficiaire d’un
congé administratif.

Est et demeure rapportée la note de service n° 3308
M.s.P.A.S. du 15 juillet 1963 portant affectation a4 Macina
de M. Seydou Malé, agent technique de Santé 2° classe
2 échelon, en service a I’Assistance Médicale de Dioila

(régula;risation).

M. Mamadou Barry, surveillant journalier de la caté-
gorie MI de la C.CF.B.T.P, précédemment Chef de la
Subdivision de Diré, est affecté a Kaves en qualité de
Chef adjoint de subdivision.

La présente décision prendra effet pour compter de la
date de mise en route de I'intéressé.

28 décembre 1963. — M. Dallo Touré, infirmier adjoint
1" échelon, précédemment en service a I’Assistance
Médicale de Goundam, est affecté a I'hopital secondaire
de Mopti, sous surveillance chirurgicale (régularisation).

La présente décision prendra cffet pour compter de la
date de mise en route de l'intéressé sur son nouveau
poste d’affectation.

30 décembre 1963. — Est nulle et de nul effet, la déci-
sion n° 362 M.F.P.T.AS.-D.F.P.P.-4 en date du 29 jan-

vier 1962 portant suspension de fonctions de M. Alpha’

Ibrahima Sow, commis principal 2¢ échelon des Services
administratifs, financiers et comptables, précédemment
en service au cercle de Gourma-Rharous.

1= février 1%

31 décembre 1963. — M. Yaya Diarra, controleur ®
2 classe 2° échelon des Postes et Télécommunication$ &
service & Bamako-Direction, admis a I'Ecole Nat1
d’Administration par arrété n° 1042 s.g.F.p.T.-CA
8 novembre 1963, est mis a la disposition du Secret#
d’Etat a la Fonction publique et au Travail. )

La présente décision prendra effet pour compter
10 octobre 1963, date de la cessation de service de
resse. .

La solde de M. Yaya Sanogo, instituteur ordinai
4¢ classe, détaché a PEnseignement fondament@
Bamako, est suspendue 4 compter de la date a la
I'intéress¢ a été placé sous mandat de dépot. '

l L’intéressé a droit aux allocations & caractére f2
ial.

Est acceptée pour compter du 9 novembre 1963,
démission de son emploi offerte par M. Madoubé P¥=
sana, surveillant stagiaire des Postes et T¢lécomm
cations, en service a Ségou-Technique.

M"™ Assétou Diarra, de nationalité malienne, d
rant & Bamako, du niveau de la 3° du Lycée, est engés
a titre précaire et essentiellement révocable, en qﬂ,
d’agent d’exploitation journalier et mise a la dispost
du Ministre des Travaux publics, des Télécommu
tions, des Mines, de I'Habitat et des Ressources én
liques, pour servir a Bamako-Central téléphoniqu!
complément d’effectif.

MU Assétou Diarra, classée a la 7° catégorie A de”
C.C.F.C., percevra un salaire mensuel global de VA
trois mille sept cent trente-sept (23.737) francs se deco™
posant comme suit :

—= Salaire de. base :ii:osdieTemesse s
— 8 h. 66 supplémentaires ...............

L'intéressée sera appelée a suivre un cours de =
mation professionnelle a I’étranger. i

A son départ, elle bénéficiera d’une indemnité d
miére mise d’équipement de 25.000 francs.

Sa rémunération mensuelle globale étant inférie
32.500 francs, il sera attribué 4 M™ Assétou Diarra,
dant la durée du cours, une allocation d’entretie?
8.763 francs (différence entre 32.500 et 23.737 francs):

Les dépenses relatives au salaire ainsi que celles
sionnées par le cours (transport aller-retour et
frais éventuels) sont 2 la charge du budget de I’
des Postes et Télécommunications. =

M"* Assétou Diarra, recrutée a Bamako, y bénéf
de ses congés payés.

Tout différend pouvant surgir entre PAdministrd
et M™ Assétou Diarra, sera réglé conformément au
positions de la réglementation en vigueur sur le
au Mali.

La présente décision prendra effet pour compter ¢ i
date de prise de service de I'intéressée. - o
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'dé&sit accepltée, pour co_mplcr du 9 novqmbrc 1663, lg\
baly ‘:‘011 de son emploi offerte par M. Yacouba Couli-
ik urveillant stagiaire des Postes et Télécommunica-
S en service a4 Ségou-Technique.
déﬁ,sit acceplée, pour compler du 1% novembre 1963, la
$Slon de son emploi offerte par M. Souleymane
~ 103, surveillant adjoint 2* échelon des Postes et Télé-
"Munications, en service 4 Kaves-Technique.
"]é‘ez agents désignés ci-dessous, sont autorisés‘ a subir
%) oPreuves des concours professionnels prévus les
frongie décembre 1963, pour les préposés et gardes-
1eres du cadre local des Douanes :

REGION DE BAMAKO
Centre de Bamako
Préposés :

_MM‘ Mamadou Traoré, prépos¢ auxiliaire, Direction
I des Douanes, Bamako;

drissa Ben Aya, préposé auxiliaire, Direction des
Douanes, Bamako;
Abdoulaye Sissoko, préposé auxiliaire Direction
es Douanes, Bamako;
Oustaph N’Diaye, dactylo auxiliaire, Direction des
MDouanes, Bamako;

oulaye Kourouma, préposé auxiliaire, Douanes
* «.Banankoro;

$1d.{ Traoré, préposé auxiliaire, S-Statistique Doua-
I niere, Bamako;

drissa Sacko, caporal garde-frontiére, circonscrip-
tion douaniére, Bamako.

Gardes-frontiéres :

. Yal_]a Sidibé, garde--frontiéres auxiliaire, Direc-
K ion des Douanes, Bamako:

odio Yao, garde-frontiéres auxiliaire, Direction
des Douanes, Bamako;

Umar Sow, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
Eldes' Douanes, Bamako; . .

Kébich Ag Nazoum, garde-frontiéres auxiliaire,
“Bm‘eau des Douanes, Bamako; ) .
Mohamed Konaré, garde-frontiéres auxiliaire, Cir-
Conscription douaniére, Bamako;

doulaye Traoré n° 2, garde-fronliéres auxiliaire,

Irconscription douaniére, Bamako;
anké Samaké, garde-frontieres auxiliaire, Cir-
o M°0nscriplion douanié¢re, Bamako;

Oussa Traoré, garde--frontiéres auxiliaire, Bureau
s Douanes, Banankoro;

ak9 Bagayoko, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
Ael:oport. Bamako;
andiougou Coulibaly, garde-frontiéres auxiliaire,
P ureau Aéroport, Bamako;

- “aul Bagayoko, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
K Aeroport, Bamako;

arounga Kéita, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
D,Aémport, Bamako;

louroukoro Mariko, garde-frontiéres auxiliaire,
MCIPCOnscription douaniére, Bamako;

Oulaye Berthé, garde--frontiéres auxiliaire, Cir-
-Conscription douaniére, Bamako; '
aridi¢  Coulibaly, garde-frontiéres
Fa ureau des Douanes, Bamako;

" mory Bagayoko, garde-frontiéres auxiliaire, Cir-

A i“:OHScnption douaniére, Bamako;

tnemba Samaké, garde-frontiéres auxiliaire, Cir-
Conscription douaniére, Bamako.

auxiliaire,

ML
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ReagioN DE KAYES
Préposés :

Bakaga Diarra, préposé auxiliaire, Poste Douanes,
Ambidédi;

Toumani Coulibaly, préposé auxiliaire, Bureau
Douanes, Kayes;

Mamadou Diallo. préposé auxiliaire, Bureau Doua-
nes, Kayes:

Bouvagui Sissoko, préposé auxiliaire, Bureau Doua-
nes, Kaves;

Mamady Kéita, préposé auxiliaire, Poste Douanes
Bilikouaté (Kaves);

Mathurin Koné, préposé auxiliaire, Bureau Doua-
nes Toukoro;

Théra Douly, préposé auxiliaire, Brigade mobile
des Douanes, Yélimané;

Mohamed Dramé, préposé auxiliaire, Poste des
Douanes Goutioubé (Kayes).

Gardes-frontiéres :

Aboulaye Dramé, garde-frontiéres auxiliaire, Poste
des Douanes Goutioubé (Kayes);

Adama Sangaré, garde-frontiéres, Bureau Douanes
Maliennes, Kaolack;

Souleymane Diakité n° 1, garde-frontiéres auxi-
liaire Brigade mobile Douanes, Yélimané;

Kassoum Diakité, garde-frontiéres auxiliaire, Bri-
gade Mobile Douanes, Yélimané;

Issa Konaté, garde-frontiéres auxiliaire, Brigade
mobile Douanes, Yélimané;

Fily Sissoko, garde-frontiéres auxiliaire, Poste des
Douanes, Kéniéba;

Kolv Kéila, garde-frontiére auxiliaire, Poste des
Douanes, Kéni¢ba;

Ousmane Diawara, chauffeur auxiliaire, Poste des

Douanes, Kéniéba;

Adama Dembélé, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Kita:

Mamadou Kanouté, garde-frontiéere auxiliaire,
RBureau des Douanes, Kita;

Tounko Fayvenké, garde-frontiéres auxiliaire,

Bureau des Douanes, Kita;

Nango Samaké, garde-frontiére auxiliaire, Bureau
des Douanes, Kita;

Mamadou Traoré, garde-frontiéres
Bureau des Douanes, Kayes;

Siaka Togola, garde-frontiéres auxiliaires, Bureau
des Douanes, Kaves;

Gaoussou Fofana, garde-frontiéres
Bureau des Douanes, Kaves;

Aldiouma N’Diave, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Kayes;

Cheick Abou Samaké, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Kaves;

Demba Sissoko, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Kayes;

Soumana Toungara, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Kaves;

Mamadou Kéita, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Nioro;

Abdoulayve Sissoko, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Nioro;

Abou Aw, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau des
Douanes, Nioro;

Madifing Kéita, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Kéniéba;

Zoumana Bagayoko, garde-frontiéres auxiliaire,
Poste des Douanes, Féléa.

auxiliaire,

auxiliaire,
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REGION DE SEGOU

Gardes-frontiéres :

‘MM. Ibrahima Traoré, dactylo auxiliaire, Bureau des

Douanes, Ségou;

Tadji Sidibé, garde-fronti¢res auxiliaire, Poste des
Douanes, Bénéna;

Djiguiba Koné, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Ségou;

Kaba Camara, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Ségou;

Manson Diarra, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Ségou;

Fanfolo Gonlé, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Ségou;

"Adama Dembélé, garde-frontiéres auxiliaire,

Bureau des Douanes, Sienso;

Ibrahima Théra, garde-frontieres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Sienso;

Sékou Doucouré, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Sienso;

Toroba Samaké, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Sienso;

Tiékon Coulibaly, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Sienso;

Fousseyni Diarra, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Sienso;

Kalifa Diarra, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Bénéna;

Sourakata Koita, garde-frontiéres, Poste Douanes
Bénéna. .

REGION DE SIEASSO
Préposés :

MM. Bakary Kéifa, cheminot auxiliaire, Poste Douanes,

Manankoro; e
Dialla Dembélé, préposé auxiliaire, Poste Douanes,

Flamana.

Gardes-frontiéres :

MM. Mamadou Coulibaly, garde-frontiéres auxiliaire,

Poste Douanes, Kadiolo;

N'Tio Ballo, garde-frontiéres auxiliaire, Brigade
mobile des Douanes, Bougouni;

Balla Ouattara, garde-frontiéres auxiliaire, Brigade
mobile des Douanes, Bougouni;

Filifing Sangaré, garde-frontiéres auxiliaire, Poste
des Douanes, Mahou (Koury);

Sériba Bagayoko, garde-fronti¢res auxiliaire, Poste
des Douanes, Kadiolo;

Koussé Diarra, garde-frontiéres auxiliaire, Poste
Douanes, Kadiolo;

Siaka Sanogo, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Koury;

Alexis Diarra, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Badogo;

Assane Diénné, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Badogo;

Boubacar Sangaré, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Badogo;

Noumou Dembélé, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes Kadiana;

Siriman Kéita, garde-frontiéres auxiliaire, Brigade
mobile des Douanes, Bougouni;

Mamadou Coulibaly n° 3, garde-frontiéres auxi-
liaire, Brigade mobile des Douanes, Bougouni;
Dioucamady Sissoko, garde-frontiéres auxiliaire,

Brigade mobile des Douanes, Bougouni.
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MM. Djibrilla Almansour, préposé auxiliaire, Poste

MM. Abdoulaye Cissé, garde-frontiéres auxiliaire, D"“% k

MM. Bamoye Mahamane, préposé auxiliaire, Poste Ti

MM. Ali Mahamane, garde-frontiéres auxiliaire, "“}’.

1= février 196

REGION DE MoPTI

Préposés :

Douanes, Dnallassagou,
Mamadou Fofana, préposé auxiliaire, Bureau d
Douanes, Mopti. u il
Gardes-frontiéres : e

nes, Hombori;

Sériba Kéita, garde-frontiéres auxiliaire, Burea
des Douanes, Mopti;

Moustapha Ouattara, chauffeur auxiliaire, Buredt 'E
des Douanes, Mopti;

Mody Ibrahima Traoré, garde-frontiéres auxiliair®
Bureau des Douanes, Hombori; ,

Abdoulaye Issabré El Hadji, garde-frontiéres ausk
liaire, Bureau des Douanes, Koro; e

Békaye Traoré, chauffeur auxiliaire, Bureau "f?
Douanes, Koro;

Mamadou Hassimiou Diallo, garde-frontiéres a
liaire, Bureau des Douanes, Koro; .o

Modibo N’Diaye, garde-frontiéres auxilialf®
Bureau des Douanes, Hombori; N

Abdoulaye Farka, garde-frontiéres milial
Bureau des Douanes, Hombori;

Farka Tiadel, garde--frontiéres auxiliaire, Bul"’-'a
des Douanes, Hombori;

Kimbiri, Bha, garde-front.teres auxiliaire, Bu "".".)
des Douanes, Koro.

(1

REGION DE GAO 3

Préposés :

Douanes, Ansongo; 2
Harouna Izétiégouma, préposé auxiliaire, Poste
Douanes, Intillit;
Issianka Maiga dit Cissé, préposé auxiliaire, postt
des Douanes, Tessalit. s

Gardes-frontiéres : f

des Douanes, Bourem;
Mamadou Traoré, garde-frontiéres chauffeur au 2
liaire, Bureau des Douanes, Gao; o
Moussa Oumarou, garde-frontiéres auxilial ?-
Bureau des Douanes, Gao; i
Yadia Youssoufa, garde-frontiéres auxilid
Bureau des Douanes, Gao;
Mahamane Youssoufi, garde -frontiéres auxili ir
Bureau des Douanes, Gao; "
Bilal Saloum, garde-frontiéres auxiliaire, Bul'e8
des Douanes, Ansongo; o
Bouréma Traoré, garde-frontiéres auxiliaire, POS™
des Douanes, Intillit; .
Kola Mallé, garde—frontiéres auxiliaire, Poste
Douanes, N'Daki; S
Boulkassoum Bocar, garde-frontiéres auxilia’™=
Poste des Douanes, Kidal; o
Youssouf Magraff, garde-frontiéres auxilia’=
Bureau des Douanes, Gao; e
Hama Almoudou, garde-frontiéres auxili@®®
Douanes, Intillit; i
Bolly Allaye, garde—frontxeres auxiliaire, Bur*
des Douanes, Gao; P
Moussa Ario, garde-frontiéres auxiliaire, Poste ’5"
Douanes, Menaka, ;

)
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Ario Youssoufa, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
_des Douanes, Labbézenga;

oussouf Ousmane, garde-fronticres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Labbézenga;

Morou Zetti, garde-frontiéres auxiliaire, Bureau
des Douanes, Labbézenga;

Mohamed Moussa, garde-frontiéres auxiliaire, Poste
Andéramboukané;

Thiémoko Kanaté, garde-frontiéres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Gao;

brahim Nouhoum, garde-frontieres auxiliaire,
Bureau des Douanes, Gao;

Abdou Aliou, garde-fronti¢res auxiliaire, Poste
~ des Douanes, Tessalit.

:g&‘*\{nadou Koita, assimilé du point de vue solde et
%Splres de solde a un secrétaire d’Administration
Mimme' pour compter du 1 juillet 1959, en service au
o Mtere des Affaires étrangéres, passe secrétaire
1= : Mmistration de 2° classe 1" échelon, a4 compter du
"'talggmet 1960 et conserve un an d'ancienneté au titre du

p&-compte tenu de cette ancienneté, M. Amadou Koita
-3-9“ au 2* échelon & compter du 1 juillet 1961 et au
elon i compter du 17 juillet 1963.

Sont constatés, au titre du premier semestre 1963 et a
Pler du 11 mars 1963, les avancements automatiques

ds
m?chelon des ouvriers des Travaux publics dont les noms
Vent -

Au 3¢ échelon du grade d'ouvrier adjoint :

Y Bakary Traoré, Lycée technique;
' Pierre’ Mariko, Habitat;
akary Kéita, cercle de Kita;
rissa Sissoko, Habitat;
Issa Konaté, LO.T.A.;
Adama Coulibaly, E.M.C.O.M.;
Inké Kéita, cercle de Kangaba;
¢kou Kanouté, Lycée technique;
dama Traoré, Habitat;
Dian Diallo, RT.M. (T.U.B.);
Ibrahima Diaw. R.T.M. (T.U.B.);
ayan Sidibé, Ministére des Travaux publics;
Mamadou Kéita, Ministére des Travaux publics,
arrondissement Est;
K_atpa Konaté, Présidence, Parc diplomatique;
di Touré, Ministére des Travaux publics, Ponts
M et Chaussées;
wamadou Bamba, Agriculture;
Ouleymane Nianta, Direction Hydraulique;
famane Konaté, Subdivision des Travaux publics
T de Kayes;
ambakondy Cissé, cercle de Bafoulabé;
Ssa Sissoko, cercle de Kayes, Inspection primaire;
Namadou Diarra, Travaux publics de Kayes;
Oumou Coulibaly, Travaux publics de Kayes:
K'llldou Cissé, Travaux publics de Kayes;
andé Coulibaly, cercle de Nara;
B doulaye Doumbia, Travaux publics de Koutiala;
Mo Diallo, Subdivision des Travaux publics de
an;
Abdolélaye Traoré, Subdivision des Travaux publics
€ dan;
Salan Ouédraogo, cercle de San;
. éi:ry Sidibé, Subdivision des Travaux publics de
n.

(Pour compter du 1* mars 1963)
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RecYIFICATIF 4 la décision n® 5330 S.E..F.P.T.-D.I-‘.P.P.-.Q en
date du 3 décembre 1963, arrétant lg liste de§ c.andu!ats
au concours professionnel des commis d’Administration.

Article premier. — .. ..
CENTRE DE SIKASSO
Aprés :

27. M. Sibiry Traoré, assimilé & un commis d’Adminis-
tration, a la Paierie de Sikasso.

Supprimer :

98. M. Salif Cissé, commis d’Administration, a la Paierie
de Sikasso.

(Le reste sans changement).

RecTIFICATIF 4 la décision n° 449 S.E.F.P.T.-D.F.P.P.-2 du
28 septembre 1963 portant désignation des fonctionnai-
res enseignants pour effectuer un stage d’anglais aux
Etats-Unis et en Grande-Bretagne.

Au lieu de :

Arl. 5. — Pour les fonctionnaires stagiaires se rendant
en Grande-Bretagne, les intéressés restent du point de
vue solde et accessoires de solde et pendant la durée du
stage, & la charge du Budget national, conformément aux
dispositions du décret n° 59.241 du 2 novembre 1959
modifi¢ par le décret n° 60-99 MFPT.AS-ST. du
27 aonut 1960.

Lire :

Art. 5. — Pour les fonctionnaires stagiaires se rendant
en Grande-Bretagne, les intéressés restent du point de
vue solde et accessoires de solde et pendant la durée du
stage, a la charge des budgets régionaux, conformément
aux dispositions du décret n°® 59-241 du 2 novembre 1959
modifié pac le décret n° 60-99 MF.rTAS-ST. du
27 aoul 1860,

(Le reste sans changement).

RecriFicaTiF a la décision n° 5796 M.E.-S.EF.P.T.-

p.F.P.P-2 portant désignation des stagiaires.

Article premier. — .. .. .. .. ...

2. — FRrigévia A NANTES (France)
Au lieu de :

M. Balla Sissoko, agent journalier, Economat Lycée
Askia-Mohamed.

Lire :

M. Moussa Diakité, secrétaire auxiliaire décisionnaire,
échelle VIIT échelon 2, en service au Lycée Askia-
Mohamed.

(Le resté sans changement).

RectiFicaTiF a la décision n° 1610 s.EF.P.T.-D.F.P.P. du
27 mai 1963 portant nomination de M. Oya Alphonse
Dembélé, en qualité de directeur du Cours normal de
Sévaré.

Au lieu de :

Article premier. — M. Oya Alphonse Dembélé, institu-

teur ordinaire de 4° classe, est nommé directeur du Cours

normal de Sévaré en remplacement de M. Boucary Ouo-
loguem, muté.
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Indice fonctionnel de 3 a 6 ans dans le second degré
1308. .

Lire :

Article premier. — M. Ova Alphonse Dembélé, institu-
leur ordinaire de 4° classe, est nommé directeur du Cours
normal de Sévaré en remplacement de M. Boucary Ouo-
loguem, muté.

Indice fonctionnel : 315 ancien métro ou 701 A.M.; soit
1511 nouveau malien.
Directeur de C.E.G. de moins de 6 classes.

(Le reste sans changement).

AppITIF a la décision n° 5329 s.E.F.P.T.-D.F.P.P.-2 en date
du 3 décembre 1963 arrétant la liste des candidats au
concours professionnel des commis des Services admi-
nistratifs, financiers et compptables.

Article premier. — .. .. .
CENTRE DE SIKASSO

Aprés :

30. Bino Ismaila Théra, commis d’Administration a
I’arrondissement de Garalo (cercle de Bougouni).

Ajouter :

31. Salif Cissé, cheminot, en service & la Paierie de
Sikasso;

32. Lamine Diakité, commis d’Administration adjoint,
en service au Gouvernorat de la région de
Sikasso.

(Le reste sans changement).

—aB—
Commune de Bamako

Par décisions en date du :

18 décembre 1963. — Il est accordé au personnel du
cadre municipal de la commune de Bamako (dont
tableau joint) les avancements de grade, pour compter
du 1* janvier 1962.

Chefs de sections

M. Tiéman Doumbia, commis, chef de section de
1™ classe 3¢ échelon, passe principal de 1= échelon.

Commis d’Administration et dactylographe

MM. Mamadou Diarra, comptable, commis principal de
3¢ échelon, passe principal de classe exception-
nelle;

Anounou Diallo, commis, commis adjoint de
4* échelon, passe ordinaire de 1% échclon'; [
Ousmane Diabaté, commis, commis adjoint de
4° échelon, passe commis ordinaire de 1 échelon.

Collecteur des taxes municipales

M. Souleymane Bah, percepteur, ordinaire de 2* éche-
lon, passe principal de 1* échelon. .
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MM. Birama Koita, planton, principal de 2¢ éch

A

C

ments d’échelon pour compter du 1* janvier 1963.

lon, passe principal de 3° échelon.

passe adjoint de 4° échelon.

MM. Fodé Traoré, collecteur, adjoint de 3¢ éch

Plantons

passe principal de classe exceptionnelle;

Birigui Guindo, planton, ordinaire de 3° é
passe principal de 1% échelon;

Dramane Diarra, concierge, principal de 2°
lon, passe principal de classe exceptionnelléy

Tiédié Bangaly, planton, ordinaire de 3¢ éch
passe principal de 1* échelon;

Balla Diallo, planton, ordinaire de 3¢ échelon,
principal de 1% échelon;

Mamadou Diabaté, planton ,ordinaire de 3¢ éch
passe principal de 1* échelon.

Chefs d'équipes communauz,
agents de voirie, ouvriers

IM. Ouattara Ténémakan, électricien, ouvrier adi®
de 4° échelon, passe ordinaire de 1 écheloBs =
Tidiane Sissoko, soudeur, ouvrier adjoint de 4*
lon, passe ordinaire de 1 échelon; /
Sinaly Bagayoko, forgeron, ouvrier adjoin
4° eéchelon, passe ordinaire de 1 échelon;
Adama Traoré, forgeron, ouvrier adjoint de 4°
lon, passe ordinaire de 1* échelon: .
Moussa Traoré, magon, ouvrier adjoint de 4°
lon, passe ordinaire de 1* échelon; -
Moussa Sissoko, magon, ouvrier adjoint de 4°
lon, passe ordinaire de 1 échelon; .
Issa Traoré, macon, ouvrier adjoint de 4° éche’®
passe ordinaire de 1* échelon; " i
Ousmane Sangaré, chef jardinier, ouvrier adj%
de 4° échelon, passe ordinaire de 1* échelols o
Ousmane Thiam, menuisier, ouvrier adjoin
4* ¢échelon, passe ordinaire de 1 échelon;
Soungalo Traoré, chauffeur, ordinaire de 3°
lon, passe principal de 1 échelon;
Mamadou Kéita, chauffeur, adjoint de 4° éch
passe ordinaire de 1* échelon;
Harouna Maiga, chauffeur, adjoint de 4¢ éch
passe ordinaire de 1* échelon; -
Ibrahima Traoré n° 2, chauffeur, adjoin
4¢ échelon, passe ordinaire de 1* échelon;
Souleymane Kalle, chauffeur, adjoint de 4 éch
passe ordinaire de 1* échelon.

Il est accordé au personnel du cadre municipal
ommune de Bamako (dont tableau joint), les avé

o
Chef de section o

|

M. Sian Samaké, chef comptable, principal de 2* ¢4}

Commis d’Administration et dactylographe
M. Ibrahima Guéye, comptable, adjoint de 3¢ éch®™

Collecteurs des taxes municipales

passe adjoint de 4° échelon; &
- Sima Koné, collecteur, adjoint de 3° échelon, P
adjoint de 4¢ échelon; :
Demba N’Diaye, collecteur, adjoint de 3¢ éche=
passe adjoint de 4¢ échelon; :
Samba N’Diaye, collecteur, adjoint de 3¢ éch
passe adjoint de 4° échelon;
Samba Barry, collecteur, adjoint de 3¢
passe adjoint de 4¢ échelon.

ech
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: I!M Abdoulaye

Surveillants de lravaux

N’Diaye, chef menuisier, surveillant de
classe 1 échelon, passe surveillant de
1™ classe 2¢ échelon;
- Baba Coumaré, chef forgeron, de 1 classe 2¢ éche-
lon, passe de 1™ classe 3¢ échelon;
assim Diarra, topographe, de 2¢ classe 3¢ échelon,
Passe de 2¢ classe 4¢ échelon.

Chefs d'équipes communaux,
agents de voirie el ouvriers

..!' Mamadou Koné, mécanicien, adjoint de 3* échelon,

R\

Passe adjoint de 4° échelon;
Konimba Coumaré, électricien, adjoint de 3¢ éche-
- Jon, passe adjoint de 4¢ échelon;
Sory Coulibaly, mécanicien, adjoint de 3° échelon,
Passe adjoint de 4° échelon;

- Seybou Diarra, mécanicien, adjoint de 3¢ échelon,

Passe adjoint de 4° échelon;
aba Niambellé, menuisier, adjoint de 3* échelon,
Pass adjoint de 4° échelon;
Flamoussa Sangaré, mécanicien, adjoint de 4¢ éche-
lon, passe adjoint de 4¢ échelon;
FOusse_vni Traoré, forgeron, adjoint de 3¢ échelon,
Passe adjoint de 4¢ échelon;
amba Traoré, peintre, adjoint de 3 échelon, passe
) adjoint de 4¢ échelon;
Moussa Fané, forgeron, adjoint de 3¢ échelon, passe
adjoint de 4¢ échelon;
Diadjiri Magassa, macon, adjoint de 3° échelon,

. MPHSse adjointu de 4° échelon;

amadou Sissoko, macon, adjoint de 3¢ échelon,
Passe adjoint de 4° échelon;

Komisséké Coulibaly, magon, adjoint de 3¢ échelon,
Passe adjoint de 4° échelon;

Foungke Diallo, macon, adjoint de 3¢ échelon, passe
adjoint de 4¢ échelon;

Zamigui Coulibaly, macon, adjoint de 3¢ échelon,

B Passe adjoint de 4° échelon;

Sroulaye Dembélé, macon, adjoint de 3¢ échelon,

; .Mpasse adjoint de 4° échelon;

~ Sih

Amadou Diarra, macon, adjoint de 3¢ échelon,
0 Passe adjoint de 4° échelon;

laba Samaké, macon, adjoint de 3* échelon, passe
adjoint de 4° échelon;
Iry Traoré, chef d’équipe, adjoint de 3* échelon,
S.P.as.se adjoint de 4¢ échelon;

Idiki Fané, chef d’équipe, adjoint de 3¢ échelon,
Opassc adjoint de 4¢ échelon;
“Usmane Traoré, chef d’équipe, adjoint de 3° éche-
N on, passe adjoint de 4° échelon;

8makoro Sangaré, chef d’équipe, adjoint de
échelon, passe adjoint de 4¢ échelon;

~ Cheickna Samake, macon, adjoint de 3¢ échelon,

F Passe adjoint de 4¢ échelon;
adio Sako, magon, adjoint de 3¢ échelon, passe

) Dadjoint de 4° échelon;

ansson Dembélé, macon, adjoint de 3¢ échelon,

: M;’GSSe adjoint de 4°¢ échelon;

ké}u Camara, macgon, adjoint de 3¢ échelon, passe
B &djoint de 4¢ échelon;

~ “8Rary Diakité, forgeron, adjoint de 3* échelon,
3} Lal::.sse adjoint de 4°* échelon;
o4 ine Kouyaté, .forgeron, adjoint de 3¢ échelon,
: R‘QPGSSe adjoint de 4° échelon;

famoko Diallo, magon, adjoint de 3¢ échelon,
: DPGSse adjoint de 4¢ échelon;

Tamane Touré, macon, adjoint de 3¢ échelon,

Ag’as&! adjoint de 4° échelon;

' o dOu]aye Sow, mécanicien, adjoint de 3¢ échelon,
- DPasse adjoint de 4* échelon;

Mamadou Traoré, électricien, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4* échelon;

Bozo Coulibaly, menuisier, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4° échelon.

Chauffeurs

MM. Mamadoy Niaré, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon.

passe adjoint de 4¢ échelon;

Oyo Traoré, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon, passe
adjoint de 4* échelon;

Mandiouf Diop, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4* échelon;

Dah Samaké, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4° échelon;

Jean Gamard. chauffeur, adjoint de 3° échelon.
passe adjoint de 4° échelon;

Sékou Sangaré, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4¢ échelon; -

Idrissa Kéita, chauffeur, adjoint de 3° échelon,
passe adjoint de 4¢ échelon;

Ladji Bangoura, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon,
passe adjoint de 4* échelon;

Yaya Kané, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon, passe
adjoint de 4°* échelon;

Ibrahima Diané, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon
passe ad joint de 4¢ échelon; :

Demba Sidibé, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon.
passe adjoint de 4°* échelon;

Fodé Konaté, chauffeur, adjoint de 3¢ échelon, passe
adjoint de 4* échelon;

Tiécoura OQuattara, chauffeur, adjoint de 3¢ éche-
lon, passe adjoint de 4¢ échelon;

Moriba Danioko, chauffeur, principal de 1¢
lon, passe principal de 2¢ échelon.

éche-

-PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS IMPORTANT

Imprimerie Nationale du Mali

Il ne sera donné suile, pour toute demande d’envoi
de J.O., de brochures ou publications diverses, qu’aux
commandes accompagnées de leur montant et frais

d'env%

de la teneur
des anuonces ou avis rubrique par les particuliers,
cucune ommonce & caraciére commercial n'est acceplée

AVIS DE PERTE

Il est donné avis de la_perte de la copie du titre foncier
n° 219 de Kayes d’un terrain appartenant au sieur feu Parcellier
Ferdinand, employé de la maison Maurel et Prom.

2-3

AVIS DE PERTE

Le public est informé de la perte des copies des titres fonefers
n°* 9 et 12 du cercle de Ségou sis a Ségou. 5
-2.
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